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OTODIK PARATLAN KEDVEZMENY
lapunk kedves elofizetéinek

mely &ll egy azsurozott sz&l§ prima mindségl hatszemélyes fehér damaszt abroszbél és hat darab asztalken-
débol.

Az abrosz mérete azsurozas nélkiil 140140 cm., azsurozva 135X135 cm. Az asztalkenddk mérete azsurozds
nélkil 60X60 cm, azsurozva 55X55 cm. Ezen kitéiné anyagd, finom, mintds szoévésié damasztabroszgarniturat
Kézimunkaboltunk rendkiviil olcsé aron

csak 16 pengoéért

szdllitia hazhoz, vidékre portdmentesen, helyben teliesen koltségmentesen.

A kész, azsurozott abrosz-garnilura dra tetszésszerinti részletekben fizetheté s mikor az abrosz-garnitura dra
telies befizetést nyert, azonnal megkildiik a megrendeld cimére, ismételiik, portémentesen.

Ezen rendkivil olcsé damasztabrosz-garniturdval a legkevesebb gond és megterhelés nélkil frissithetik fel ked-
ves eldfizetdink készletiket. De nem hidnyozhat egyetlen menyasszonyi kelengyébdl sem, mert nagyobb vendé-
geskedés esetén, ebédhez és vacsordhoz vald teritésnél két terité haszndlhaté, amivel megtakaritivk egy feles-
leges tizenkétszemélyes abrosz vasarlasat. Ugyancsak mint értékes és praktikus meglepetés, ajandékozhatd
menyasszonyok részére.

Az akcié-darabok megvdlasztdsandl Kézimunkaboltunk féleg a héztartdsban hasznélandé kilénb6zé garnitu-
rdk hasznossGgdat mérlegeli s ezeket részletfizetés kedvezménye mellett készpénzarban hozza forgalomba,
hogy lapunk eléfizetéi konnyen juthassanak hozza. Az 6tdik akcié abrosz-garniturdt szeretettel ajanlivk ked-
ves eléfizetdink figyelmébe és kériik, hogy szikségleteiket Kézimunkaboltunkndl szerezzék be.
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XV. EVFOLYAM 30. SZAM

Megjelenik havonta héaromszor:
Postatakarékpénztari

1-én.
csekkszdmla  41.490.
negyidévre 6 pengg.

ban, Németorszagban.

évre 30 pengd, félévre 15 pengd, negyedévre

Modern
handiM

All a béalterem szogletében s az oszlop-
nak délve, figyeli a langok csillog6 sere-
gét, mely szépsége és fiatalsaga bimboja-
ban a szivek vasaran osszegijilt. Szép,
mint egy antik szobor. Magas, véllas, el6-
kel6; frakkja kifogastalan. Szépivl ajkan
cinikus mosoly, festett szeme fénykelepce,
alnok sugara térbecsalja a tapasztalatlan
lanyszivet, 6 a ,,szép fil", a minden bal-
termek otthonosa, a szalonok (innepelt
hése, elmaradhatatlan parbajsegéd, maga
is félelmetes kardvivé s céllévs, egy igazi
spadassin, akinek majd minden hétre esik
egy-két szenzaciés parbaja. De elmaradha-
tatlan torzsvendége az éjszakai mulatok-
nak is, tancosn6k baratja, ki b&kezl ga-
raffindltabb fépincéreket is. Kitling par-
kettancos, kinek a szerencsés karjarol

SZEPIRODALMI, ISMERETTERIESZTO ES HAZTARTASI FOLYOIRAT
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, VI.

10-€n és 20-an.
El6fizetési

Maggarorszégon és Ausztridban: egész évre 24 P, félévre
12 P. Belgiumban. Franciaorszag-
Svajcban es Olaszorsza bgn:soe%élsiz
ill.

A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA KEZIMUNKABOLTJA, BUDAPEST, VI,

BUDAPEST, 1938 OKT. 20
KERULET, JOKAI-UTCA 37. SZAM (BERLINI-TER SAROK). — TELEFONSZAM: 11—12—93.

An. Csehszlovakiéban: egész évre 180 csehkorona, félévre
ar: 90 csehkorona. negyedévre 50 csehkorona, Romania-

, , ban: egész évre 900 lei. félévre 450 Iei, nigyedévre
KERTESZ BEL

250 lei. Anglidban és Amerikaban: egész évre pengé,
félévre 20 P. Egyes szam ara 80 fill. El6fizetési ara az
ingyenes gyermekrovatmelléklettel egyutt évi 24 pengd.

TEREZ-KORUT 6. SZAM. TELEFON: 12—13—19

roppen fol a siker aranyfellegére az elszant tancoslany. Els6rendd tenniszjaté-
kos, kitn6 sportsman, versenylszd és amatérboxold, szerencséskezli kartyas, ki
nagy tétekben jatszik s hanyag elegancidval legyint, ha veszt; ur, ki ott van min-
denditt, minden irodalmi, zenei, képz6- és iparm(ivészeti tarlaton, ldversenyen, balon és
Ginnepen; Ur, ki vagyont kolt, de hogy mib6l — azt senki sem tudja nem is sejti, de
firtatni sem akarja, hiszen még a legkisebb gesztusa is vérbeli dzsentrire vall. Veszedel-
mes néhaditd, kinek az élményeihez képest Faublas lovag kalandjai naiv és enyhe ese-
tek. Vérbeli Don Juan, igazi dandy, akit nemcsak piskétalabd koéristanék rajonganak
korll, hanem a szolid Uri kisasszonykak is balvanyoznak titkon, hiszen a hdditasairél
és nagystill életérdl legendak keringenek ...

ime, Ggy néznek ra, mint valami félistenre! O pedig csak all a parazslé tekintetek tliz-
centrumaban, csak all merészen és diadalmasan. Szembogara szlirkén hunyorog, mint
a macskaé, mikor a prédajat lesi. Vagy inkabb a pokhoz hasonlithatnad, amikor az
mozdulatlanul Gl csillogdé haléja szogletében és a zsakmanyara var, a zimmogd legyecs-
kére. amelynek hiaba van hatvan kilon forgathatd, Ggynevezett Osszetett szeme, mégis
csak belerdppen a csali pokhaldba, hogy életével lakoljon meggondolatlan cselekedete
miatt. Igen, & a poklelki ember! Az aranyszarny( legyecskét lesi, a gazdag és el6keld
csalddok lednyét, akit becsalhat szerelmi haldjaba. Szent tapasztalatlansdg! Még a ma-
méak is megszédiilnek. J6 parti! Es az el6re kioktatott lanykaikkal egydtt tiizvonalba
viszik minden fegyveriiket, mosolyukat és kdpésagukat, hogy a szép és nagystili ka-
landor figyelme fényébe keriillhessenek. Am neki most, a végcélnal csak egy kell!
A legszebb és a leggazdagabb leany ...

A modern bandita!

...6s megtalalja, akit keres, hiszen mar nagyjaban informaltak a hazassagszerzo ugy-
nokdk. Ott az aranylegyecske! Ennek a révén fog folkapaszkodni az erkélcsi tekintély
kopar létrajan, az 6 révén akar pénzhez, nagy pénzhez jutni, hogy gondtalanul hédol-
hasson passzidinak. Meg kell fogni! Es megfogja. Fegyverei: a j6 modor, a tanc, az
elegans kozony, a rossz hire, a szépsége és a romlottsaga, azok a motivumok, melyek
a kalandor-szerencse tengelyét képezik. Szaz maszkot probal gondosan, szinészi erével
jatszik és éles lélektani analizissel dolgozik, pontos haditervet allit f6l és hajt végre
paratlan tirelemmel s ha szamitasaba valami el6re nem latott korilmény Gtkozik,
akkor va-bangue-jatékba kezd: fenyeget és kdnyordg, majd lasszot vet biztos kézzel
és tancol a hazugsagok nyaktérd trapézan, mig az ,,0noket hazastarsaknak nyilvani-
tom" szaraz és tragikus igéje el nem hangzik a polgari térvények hazaban.

Gy6z a frakkos martaléc! A modern bandita. Csordg tenyerében a csékonvett arany.
Jar a szerelmes asszony a lélekalmok mezején, a boldogsag szivarvanyivei alatt, ne-
vetve kergeti, de soha el nem éri. Nasz(t utan jon a gyaszat, a csalédasok és ‘a fol-
rettenések pokla. A modern bandita mosolyog. O nem a testet, hanem csak a lelket 6li
imeg és ezt nem biinteti a torvény. De szilkség esetén a test se szentség, hanem els6-
rendld Uzlet, mert a mézeshetek kidaradé hangulatdban bebiztositotta magat és szerel-
mes asszonykajat jo aranydollarra, mely elhalalozas esetén az életbenmaradt hazas-
tarsnak fizetend6... Egy kis Verondi segit, de akad szazféle modozat és alkalom. Leg-
tobbszér azonban konnylszerrel jut az aldozat pénzéhez. Papa, mama foleszmél, de
mar akkor késd. Konyorgés, kénny, vad, panasz, lelkiismeret, fajdalom, kin, botrany,
valépdr, mi sem segit mar.

Mert a vilag legnagyobb kincse: a tiszta asszonylélek mar Osszetort...
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MAGYAR URIASSZONYOK LAPIJ A

S mikor egy este édesapja sdpadtan a
markdba nyomott egy csomé pénzt, mar
el is indult Budapest felé.

Az egyetemi évek Ugy rohantak el egy-
mas utdn, mint a cikdzé fecskék. Pénze
tobb volt, mint amennyi kellett. Tanulds,
munka, tanulds, séta, mozi, szinhdz volt
a misora mindennap. S jéformdn még
alaposan szét sem nézhetett Pesten, mar
kezébe nyomtdk a nagypecsétes diplo-
mat.

Mindez néhdny hete tortént. Azdta itt-
hon van. S azéta ismét kerilik .egymast
édesapidval, mert az éreg Gira kezdte
a régi nétat. Mikor leszdéllt a kocsibdl,
rogton elébe dllt.

— No, kedves kislényom, hozott az |s- &

ten! Remélem, mdr most véce a tanu-
ldsnak orokre?

— \{ége, — kacagott & és korilecsdkolta
a kovér, kis éreget.

— Achlrt mondom, — fenyegette meg
az apija, — mert ha még tanulni akarsz,
megfoitalak.

— Nem tanulok, — tdncolt 8 boldogan.

— Ezutén dolgozom.

— Be akarsz éllni tdn marokverének?
— Dehogyis. Rendel6t nyitok. En leszek
a falu egyetlen orvosa, — mondta &
lelkendezé boldogsdggal. — Megkere-
sem azt a pénzt, amit eddig tanuldsra
koltéttem. Es keresek még szdzszor any-
nyit is!

Edesapja elengedte ezekre a szavakra
és villémlé szemekkel nézett rd. Aztdn
nagyon csendesen és nagyon komolyan
azt mondta:

— Dréga kisldnyom, kiidartad a gimnd-
ziumot, kitanultad az egyetemet, tizen-
hérom esztendeig =sak vakdcidban |4t-
talak, mégsem ldzadtam fel ellened
soha. Eddig tehettél mindent a kedved
szerint. De a mai nappal vége az ural-
madnak. Ebben a hézban ezutén én pa-
rancsolok, ha ezer dr. dll is a neved
elétt. EbbSl a hdzbdl te koreldt nem
csindlsz. Ide nem fognak kehes vénasz-
szonyok, heptikdas kolykék mdaszkdlni. Azt
sem engedem meg, hogy szakaijtd
lisztért, meg avas kolbdszért nyomkodd
bagds parasztok retkes mellét. A Donkd
Rudolf lanya nincs az ilyen keresetre ré-
szorulva. Mdssal meg itt nem fizetnek.
Hossz0 lélegzetet vett ekkor az oreg.
S keser( nevetéssel folytatta:

— De mit beszélek én neked betegijdrds-
rél, meg keresetrél?2 Hat azt hiszed te,
hogy itt Ggy van, ahogy Pesten bema-
golték neked a professzorok? Azt hi-
szed, beteszi itt a labat valaki hozzdd,
ha szdz ezerpengés rendelében dolgo-
zol is?2 Ennek a népnek, drdga lanyom,
nem rendeld kell, hanem Korom Polla.
Az itt az orvos. Az itt a tandr. Az ren-
del itt hainaltél éifélig lisztért, sonkdért,
tyokért, minden nyavalydért a putriié-
ban. Korom Pollaval pedig te nem ve-
heted fel a versenyt. Mert te kenni, meg
hatat taposni nem tudsz. Azért ne is ne-
vettesd ki magad. Hozzdd a kutya se
fogia betenni a l4bdat, ha szaz évig in-
gyen gyogyitandl is!

& akkor csak mosolygott ezeken. S né-
hany hét alatt csak kiharcolta magdnak
az elegdns, modern rendelét. Es most itt
all. Véarja a betegeket. Reggel 6ta var
és nem nyitia rd az ajtét senki.

— lgaza volt édesapamnak, — suttogta

vira elkeseredve. — Korom Polla kell
ezeknek. Hidba dobolta ki a bakter egy
hét 6ta minden nap, minden sarkon,
hogy dr. Donké Margit orvos ma meg-
kezdi rendelését, nem idn ide senki. Pe-
dig az édesapia azt mondta, hogy ha
elsé nap csifségban marad, Osszetdri
az egész berendezést. S meggyuijtia az
udvaron a diplomdijdt.

— Nem ién senki, — rdgta véresre a
szajat elbosultan, amint ismét kinézett az
vtcdra. — Nem kell ezeknek tudomdny.

Ezeknek valéban Korom Polla kell.

Donké Rudolf ezalatt kint Glt a kertben
a lugas elétt. A nagy barna kaput fi-
gyelte mdr reggel 6ta. Benyit-e ugyan
raita valaki a ldnyéhoz? Dehogy nvit,
morogta kdromkodva. S Ugy nézett az
égre, mint aki leszémolt mdr mindennel.
— Nem volt se lokodalom, se buicsy, se
kocsmdazés. Sehol se adédott egy értel-
mes bicskdzds, vagy verekedés. Mds pe-
dig ki j6nne ide? — kavarogtak benne
a gondolatok és vérbe borult a szeme.
— Felgyuitom, osszetéréom azt a vacak
rendelét. Kar is volt megengedni, hogy
megcsindlidk. Rajtunk fog nevetni az
egész falu. Legjobban Korom Polla, aki
mar Ugyis azt hiresztelte mindenfelé,
hogy ugyan mit tud egy ilyen incifinci
doktorkisasszony 2
Nagyot séhaitott
nyakdn az inget.
— Ha el0ti a delet és nem ién senki,
&sszetdérok mindent, — hatdrozta el ma-
gat a nagy leszémoldsra s Ujira a ka-
pura esett a pillantasa. A toronyéra so-
kat Utott egymds utén. A forréség egyre
nagyobb lett. A falu fuldoklott a héség-
ben. Egyetlen 1épés nem kopogott sehol.
— Ugyan mit csindl Margit? — vagddott
hirtelen valami a mellébe. — All sze-
gény az ablakndl és vdario az elsé be-
teget, aki nem ion. Talan sir is.
Megrendilt benne valami.

erre. Kigombolta a

— Kinevetik a lanyom és kinevetnek en-
gem is, — hasitott bele a fdidalmas
gondolat s arra a megdllapitdsra jutott,
hogy szélni kellene a Korom Polla dol-
gdban a f&szolgabirénak valamit. Mert
az nem lehet, hogy Korom Polla legyen
a falu egészségigyi fétandcsosa.

— Kijérta a ldanyom az egyetemet és
most sfr, — sikitotta a koponydidban
valaki. — Sir, mert a butaség nem en-

gedi, hogy lenyomidk a kilincsét. Korom
Polla szaval ellene. S taldn még azt is
lebeszéli, aki kilénben elionne.

— legalébb csak egy beteget hozna-
nak, vagy egvhez hivndk, ckkor maijd
kerolkdzne tobb is lassan. Kedvet kap-
nédnak egymdstél, ha latndk, hogy az or-

& vos nem hasitia fel rdgtdén a hasukat,

— nyeldeste tovabb a keser(séget.

A toronyéra ismét 0tdtt. Donkéd Rudolf
Ggy érezte, az utolsd érdiat jelzik a
masvildarél. Csaknem szétpattant a mel-
lén az ing.

— Nem idn senki, — csikorgatta a fo-
gdt s Ggy érezte, megfullad.

Pardzzsa valt egyszerre alatta a léca.

Felugrott.
— Nem birom tovdbb nézni, — rohant
a kapu felé. — Megyek ki a tanydra.

Két hétig haza se jovok! Addig maid
csak fordul valamerre a sor.

Mintha tizes ostorral csapkodndk, osont
ki a hatsé kapun, hogy ne ldssa szégye-
nét senki. Poros kozékédn buikdlt ki a
falu vége felé. lehaijtotta a feiét, mint
a tolvai.

Az egyik héz elétt hirtelen megdllt. Szét-
nézett, ldtia-e valaki. Aztan benyitott.
Csaknem bebukott.

— ltthon vagy-e Pista? — szdlt be re-
kedten a konyhdba.
— ltthon, — iott ki egy faldbd ember

a szdlitésra.

Donké Rudo!f megragadta a sovdny,
t6rt ember vdllat. Megrdzta. Magéhoz
olelte.

— Kedves szenvedd  katonakomdm.
Akarsz-e egy hizét, meg egy zsdk lisz-
tet keresni?

— Akarok, — nézett az csodalkozva.
— Nohat, ha akarsz, akkor menj el @
ldényomhoz. Gyégyittasd vele azt az
dsszeldtt Idbad, meg t0d6d, meg lapoc-
kad. Aztén vigyél hozzd més beteget is.
De menj sebesen. Nesze tiz pengd, oszt
eregy!

Azzal rohant ki
felé.

A faldbl csoddlkozva nézett utdna. Az-
tan elkopogott Donké Margithoz.

*

a porban a tanydja

Este a faldbt bellt a kocsmdba. Meg-
ivott egy liter bort. Aztén teli szdiial
dicsérni kezdte a doktorkisasszonvt,
hogy milyen Ugves. S a legelsé ellent-
monddt gy kélintotta fébe a faldbaval,
hogy azt se mondta, mukk.

Ezutdn a puffands utén nem tudhatd, mi
tértént a kocsmdban. Annyi azonban
tény, hogy ot perc mulva kilenc sebe-
sultet tdmogattak a doktorkisasszony

rendeléje felé. S a faldbl( boldogan sut-
togta magdban.

— No, Ugy gondolom, ennyi beteg elég
szombatig. Akkor
ennyit.

S mint f6 betegszallité nagyvallalkozé,
kidullesztett mellel elkopogott hazafelé.

maid szdllitok még
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Miig jo itt — ahol a csendnek

héruhai ringva lengnek

itt — a kongha csendes mélgén,

gombat szelni... s mit tudom
énl...

Nem gondolni semmi masra,

az ebédre — a munkara.

De jaj annak, kit a ,,Tlzek"

atdlelnek, fogvatartnak

és szam(iznek e raggogd Kkis
templombdl! .. .

Vajjon mi lehet a vétek,

amiért orokké égek?

Mért — hogg egg szép
ngughatatlan,

lathatatlan tiizes anggal

ataliz a Mindenségen

és a csendes hazit(iznél

nincsen — nincsen pihenésem.

Bodorik .J6zsefné

LAPJA

REGI| SZEGENYEK

irta: Dénes Gizella

A terraszon reggelihez volt teritve. Joszagu kavé g6zolgott a kannaiban, friss
tej a majolikalabasban, sargabélli kalacs a kosarban. Minden aranylott, min-
den tundoklott.

— Gyerlink, gyeriink, gyerekek — hangzott a villabdl egy mély, igen meleg
férfihang: dr. Szalanczy fétanacsos Gr hangja —, gyeriink, mert kihdl a kavé!
A vidam hang utan a f6tanacsos Ur meg is jelent a terraszon. Szép, sotétkék
ruhaban, illatosan, frissen. Igen, igen elégedett volt. érilt a napnak, a kori-
lotte hullamzé szépségeknek, a bdségnek, a gondtalansagnak. Kicsit hatra-
engedte a fejét s lehunyt szemekkel adta at magat az Unnepi reggel der(s
hangulatanak. Arra gondolt, hogy féléra mulva templomba megy az egész
csalad, Gnnepl6ruhdban, tisztan és gondtalanul, aztan hazajonnek a jo, izes
ebédhez, utana alvés, azutan pedig séta kovetkezik! Gyonyodr( Gnnepi pro-
gram! Istennek hala, nincs semmi, ami ezt a programot megzavarna. Mind-
nyajan egészségesek, szép otthonuk, jo ruhajuk van, a nyaron, ha igaz s Isten
élteti 6ket, utazni fognak. Csak még nem hataroztak el, hogy hova.

Nagyon jo volt ez a pillanatnyi merengés, tervezgetés, ez a problémak nélkili
nyugalom, melyet a polgari jolét tamasztott ala. A hatodik fizetési osztalyban,
a szép, arnyas hiivosvolgyi villaban nem is lehetett masként. Szalanczy f6-
tanacsos Ur igen-igen elégedett volt, elsésorban ©6nmagaval természetesen.
Hiszen ha 6 nem volna olyan, amilyen ... Ha olyan volna, mint mas emberek!
De, hala Istennek, ilyen rendes, ilyen beosztd és ilyen térekvd lény, akinek
mindene a csaladja, az asszony és a két gyermeke! Egészen alazatossa lett
ebben a folfedezésben s szeretett volna nagyot kiéltani. Annyira tele volt a
lelke érzéssel, halaval, elégedettséggel. Es kilonben is plinkdsd reggele volt,
ez a nap neki mindig csupa jot hozott. Illik is, ha miel6bb megkdszén min-
dent Annak, akit6l, hite szerint, minden jo érkezett szamara .. .

Gyorsan a zsebébe nyult és megnézte az orajat. Kilenc éra volt éppen. Erre
megkoccintotta széles pecsétgydrijével az egyik poharat.

— Ne szuszogjatok, gyerekek, mar kilenc 6ra. Félkor indulni kell, hogy tizre
a Bazilikaban lehessink . ..

A poharcsengésre el6szor is az asszony jelent meg. Magas, igen elegans, sima
mozgésl asszony volt Szalanczyné, kissé talan hideg tekintetl, tulsagosan
egykedvi. Uj tavaszi toalettet viselt: sotétkéket.. .

Sz6 nélkil, kissé almosan és kdzonydsen toltotte be a kavét Szalanczy f6-
tanacsos drnak.

Az asszony maganak is toltott, aztan a masik két csészét is megtoltotte. Csuk-
l6jara nézett s bosszUsan ravert a poharak egyikére.

— Tényleg johetnének mar. Elvégre tudhatnak, mi a rend!

Erre a ledny jelent meg a terraszon. Sz6ke volt, nydlank, csillogészem( és ki-
mondhatatlanul energikus jarast. Tizenhatéves volt! Es soha nem latta a gon-
dokat.

A ledny ledlt. Rajta is sotétkék ruha volt, ugyanabbdl az anyagbol, mint az
anyjaé, csak éppen egy friss, fehér rozsa illatozott a kivagasban.

— Egy kis mézet is, mamuskam — emelte fel kalacsat —, de ne sokat, mert
az hizlal, tudod!.. .

Szalanczy f6tanacsos Ur tréfasan dormogott valamit a divatos néi termetr6l.
— Most még csak Gyuri hianyzik — mondta derilten s felhorpintette kavéjat.
Végre megjelent Gyuri. Sotétkék ruhaja ugyanabbdl az anyaghol készilt, mint
az apjaé... A szilok szemei felcsillantak, ahogy végignézték a szép, sugar
fiat. Igen, az 6 gyermekik! A kettejiik vére teremtette! Az anyja szemeit 0ro-
kolte és az apja er6s, egészséges alkatat. Klari megpookolte az orrat.

— Veégre! Csakhogy megérkezett fenséged... Fordulj csak! Igazan pompas
szabasa van ennek a zakkdnak. Hiaba, apa szaboja! Apa izlése .. .

A két férfi, az apa és a fil egyedll maradtak a terraszon. Gyuri kelletlendl,
fanyar arccal ment a helyére, cukor nélkil akarta félhajtani a kavéjat, de az
apja, akinek minden figyelme rajtuk nyugodott, feléje nyujtotta a kockékat.
— Keser(i lesz az, fiam ...

— De lassan olvad és te mar sietnél... — mormolta Gyuri.

Szalanczy valami halk fajdalmat érzett a szive korul. Csak akkorat, mintha
szell6 érte volna, vagy egy konny( tenyér nehezedett volna red. Az jutott
eszébe, hogy a fia se szdl semmit, egy szava sincs erre a ruhara .. . Nem ko-
szonte meg! Klari, az mas, Klari mar egy hét 6ta a nyakaba ugrik és Ossze-
csokolja. Az anyja is megcsokolta, amikor meghozta szamukra az anyagot.
Még mondta is, hogy nagyon izléses darab, a szine és az anyaga a legjobb!
Es Gyuri nem ... Holott ugyanazt a szdvetet kapta, mint 8, igaz, hogy az
érettségi-vizsgakra Ugyis kellett volna egy jo6 ruha, de mégis igaza volt a
szabdnak, aki azt mondta, hogy talan valamivel olcsobb is j6 lenne, hiszen
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ligy né a fiatalir... De 6 nem engedte. Miért ne legyenek egyformak ezen
az iinnepnapon, ha lehet, ha ezt megengedhetik maguknak? Neki mindig ked-
venc _szine volt a sotétkék, tri szin, elegins szin, mindig divatos szin! A fele-
sége is szereti, amikor eloszor latta, akkor is sotétkékben volt. Talan ha sziir-
két vagy barnat viselt volna akkor, meg se litta volna. .. Es Klari, ez a nyug-
talan, éfle§, csupa ideg, eszes Kkis leinygyerek, ez is hogy mondta: nahét,
milyen lzl_eg,ed van, papus! Milyen szép is lesz, amikor 6k négyen megjelen-
nek a Bazilikdban szép, sotétkék ruhiikban, mindenki megnézi majd Sket é&s
6 olyan hilasan, olyan boldogan hajl majd térdet az oltar elstt. O, tgy fog
éflekelni, olyan tilaradé szivvel, hogy ,,J6jj el, Szentlélekisten®. ..

Es most ez a Gyuri! Milyen morc, milyen duzzogé. Mintha valami feszitené
a mellét, mintha kényelmetleniil érezné magéit az 1ij ruhajaban. Egyszerre el-
pirult Szalanczy fétanicsos tr homloka és lelkendezve nyilt 4t az asztalon:
— Sziik taldn a kabatod, fiam?

— Mi legyen sziik rajta? — rantotta meg az a vallat. —
probalta a Hammer. Nem sziik ez, egyéaltalin nem. ..

— Akkor hat mi nem tetszik rajta?

Gyuri elvorosodott.

— Ki mondta, hogy nem tetszik?

— De nem mondod, hogy tetszik — vajta magit most mar a kérdéshe és

Kétszer is meg-

egyetlen gondolatba a fétanacsos tir. — Latom, hogy duzzogsz. Miskor nem
ilyen szoktal lenni.

— Erdekes — vetette oda a fii és igen kényelmetleniil érezte magat. — Nem
vagyok mar gyerek. Az ember nem nevetgélhet mindig . ..

— Nincs okod a bisongisra sem — mondta most mar kissé idegesen a f6-
tanacsos ur —, megvan mindened, szép otthonod, ruhaid...

— Egyenruhdim! — robbant most ki a fiii és hirtelen megéllt a mondat utan.

Ez a sz6 és a hang, amelyen kiejtette, egy egészen kiilon vilagrél széltak, egy
kiilon vilagrél, mely az tri villiban, a finom ételek és kitling szabasti angol
ruhak dacara is telve volt forrongassal és izgalmakkal és tokéletesen ellen-
téte volt annak a polgarian nyugodt és elégedett életformiknak, melyek Sza-
lanczy fétanicsos urat oly boldogga és oly halassa tették. Nagyon nehéz és
nagyon f[djdalmas pillanat volt ez, de ha mar itt volt, szembe kellett vele
nézni, birmennyire pillantgat is a kettétart fehér ajtéra, melyen a felesége
és a leanya eltiintek. Azok még mindig ott motoznak a tiikdr el6tt és nem
mentik 6t fel a szornyi pillanat s a még szornyiibb kérdés elol. . .

— Széval nem tetszik neked ez a ruha — mondta halkan a f&tanacsos ur és
széles, hiisos arcan annyi fajdalom suhant at, hogy Gyuri nagyon elszégyelte
magit, de a sz6t mar nem lehetett visszavonni. — Erdekes, annakidején én
mindig sotétkék rtuhat kivantam magamnak és megfogadtam, ha egyszer
Isten megsegit engem, mindig ez lesz az iinnepi ruhaja a gyerekeimnek.
Hiszen ez uri szin, igazi uri szin...

— De unalmas — réncolta 6ssze homlokat a fi a fiatalsig makacs dnzésé-
vel. — Es ez mar a negyedik sotétkék ruham... Sziirkét szerettem volna,

szép vilagossziirkét, hozza vilagosbarna cipoket. Szép, barnasévos, sziinke
nyakkendét és pubakalapot ... De te nem kérdezed soha az embert, te min-
dig csak ajandékot akarsz adni az embernek. Szereted, ha meglepetést szerzel
nekiink. De sosem gondolod, hogy mivel . ..

Szalanczy szemei elsotétiiltek. Az az el6bbi kis fajis most mar egyre nagyobb
lett a szive koriil, olyan nagy és olyan fullaszté lett, hogy s6hajtani kellett
tole.

— Fiam — mondta azutain —, Gyuri fiam, nem is az ajandék a fontos, ha-
nem a szeretet, amivel adjak €s az 6rém, amivel fogadni tudjak!... Ezt ma-
gamrél tudom és miutdn most mér lgyis csak taxin mehetiink a misére, el-
mondok neked valamit, ami gy szallott szinte elém e pillanatban, akar egy
katicabogir ... Nem 4rt, ha meghallgatod .. .

A f6tanacsos ur ekkor elfordult a filitél és nagyon messzire nézett, il a
kerten, til az egész illatos volgydn, a messzirél pardsodé nagyviroson is tal.
— Tudod, fiam, hogy én nagyon szegény gyerek voltam. Errél nemigen
beszéltem nektek, mert ez elmult és nem is tudtitok volna ti mér azt meg-
érteni... Ti, a ti igényeitekkel, a ti helyzetetekkel! Holott most minden a
szegénység, nyomortisig és szocialis kérdések koriil kavarog. A szegénységet
nem is értheti meg senki, csak az, aki benne volt. .. Ugy bizony, fiam. Tehat
sokat nem is beszélhetek réla, uigyis idegen az neked. Te most érettségiztél,
apolt vagy, j6l taplalt, kisportolt, okos, minden. Az én osszekottetéseimmel
boldogulni fogsz ma is, amikor egyébrdl se hallasz, mint 4llastalansagrol, elé-
gedetlenségrdl, nyomorrél. Fiam, ez féleg a lelkek nyomora, az igények nyo-
mora. Ne mondd, hogy ez Tégi, polgari ideol6gia. Régen is volt nyomorusag,
szegénység, de az halk volt, szerény, nem hivalkodott vele senki, nem kove-
telddzott. Csendes tiirelemmel viselték... Es nem voltak didkjéléti intéz-
mények sem, mint ma, amikor maholnap fizetnek a didknak, csakhogy ta-
nuljon ... Te most azt mondod, hogy én maradi vagyok, fogalmam sincs a
modern eszmékrdl, a haladasrol, nyarspolgir vagyok ... Fiam, én 1igy tanul-
tam még, hogy kanonokok konyhdira jartam ebédelni, mindennap mashova.. .
Az apam gazdaségi ispan volt, de olyan kordn meghalt, hogy nyugdij nélkiil
maradtunk az édesanyimmal. Emlékszel talin még a nagymamédra? Kiesi,
torsdott oregasszony volt, gyér kis kontydért sokszor nevettétek s mindig

fekete ruhaban jart... Nos, mi ketten
egy szobaban laktunk egy kis védrosban.
Edesanya varrt. Nem maganak, masok-
nak: a vérosvégi szegény asszonyoknak,
akik bizony nem sokat tudtak fizetni. De
édesanya se volt elsé varrond, csak kéz-
zel vart szegény, mert gépje sem volt és
mert nem is tanulta ezt a mesterséget.
Csak himezni tudott ugynevezett gyongy-
varrassal ... Es ebbdl keriilt nekiink a
lakbérreval6, meg ami kevés neki kel-
lett, szegénynek. Azt mondod erre, hogy
mire volt ez jo, hiszen Szalinczy vagyok
és vannak gazdag rokonaink is... Igen
am, fiam, csakhogy a gazdag rokonok
csak akkor vesznek az emberrdl tudo-
mast, ha mar valaki! Envelem is akkor
vették fel a rokonsigot, mikor mar a mi-
nisztériumban voltam ... Egyszéval hat
amolyan koldusdidk voltam én, édes fiam.
A tanarok szerettek és sajnaltak. Ok ad-
tik nekem egy-egy gazdagabb fii kony-
vét, igy hogy azt nem kellett megven-
niink. Kosztom — tudod csak olyan egy-
szerli leves, kenyér, kis kavékosztom —
az megvolt, lakdsom is szegény édesanyanx
mellett . .. Csak a ruha! Rubara mar nemnx
keriilt, akirhogy kuporkodott is szegény-
Eleinte édesapa ruhdit szabdalta {6l ne-
kem. De aztin jott egy betegség és ezek-
b6l kellett eladni. Akkor mar az se volt:
Es kézben, 6 fiam, most is emlékszem
red, piinkosd jott és engem bérmaltatni
akart az anyam. Akkor mar nagy fia vol-
tam, otodikes gimnazista, bizony fiami,
majdnem tizenhatéves! Es nem volt ru-
ham, nem volt iinneplé ruham, Gyuri-
kam! Szegény anyuskim egyre sirt &s
s6hajtozott: csak megérhetném, édes
gyermekem, hogy neked egy sotétkék ru-
had lenne, egy sotétkék ruhad, mint a
tobbieknek ott az iskolaban! Mert a gim-
nazium nagyon elékelé volt, fiam, az

osszes birtokos fiik ott tanultak, képzel-
heted, milyen elegdnsak voltak! Es én
kozottilkk, mint egy sziirke kis azott ve-
réb. .. Igen, egészen sziirke, mindig, mert
apa legtébb ruhaja sziitke volt... Aztin
jott, egyre kozeledett a piinkosd. Se anya,
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se én nem mertilk szévatenni a ruha-
kérdést. De mindketténk lelkét forr6 seb-
ként égette, hogy vajjon mi is lesz és ho-
gyan? A legjobb ruham is csak konyoko-
met érte el, mir reggelenkint is sirtam,
amikor iskoldba késziiltem... Két nap-
pal piinkosd el6tt Klemi tanti, anyus test-
vére jott el hozzank. Anyam sirt, majd-
nem egész nap sirt és sorra mutogatta
neki az én kabatjaimat, nadragjaimat.
Klemi tanti szintén o6zvegyasszony  volt,
szintén szegény, de neki nem volt gye-
reke. Este, mikor elment, azl- mondta
anyanak: Majd gyere el velem és oda-
adom a szoknyit. Tényleg, masnap dél-
ben, amikor hazakeriiltem az iskolabdl,
egy nagy, széles sotétkék szovetszoknyat
szorongatott az anyam a karja alatt.

— Nézd csak, nézd ecsak, kisfiam! A
Klemi néni szoknyéaja...

En megnéztem. Bizony kissé fako, he-
lyenként molyrigta szovetszoknya volt,
de hatalmas darab, hiszen akkor igen bo
és igen hosszii ruhat hordtak a nék!
— Hat mar megfogta az id6 — mondtam

anyusnak, — de azért szép ruha lesz be-
161e.

— Bizony szép, édes fiam! Gyonyori
szép! — és mosolygott oly tiindokléen,

oly boldogan. Ilyen mosolyt soha, soha
nem lattam tobbé. Utdna azt mondta ne-
kem: menj a Klemi tantihoz, levelet akar
veled iratni a Szaldnczy Miskdnak, az tar-
tozik neki valami kis pénzzel... Ugy is
volt. Egész délutan, majdnem késé estig
ott voltam Klemi néninél. Négy levelet
iratott velem, nemcsak a Szalinczy Mis-
kanak, hanem a bardtndinek is. ,,Tu-
dod, fiam, rosszak a szemeim*“ — mondta
— és egyre kotott az ablakndl és ugy dik-
tilta a mondanival6kat. Mdisnap sziin-
napunk volt. Kora reggel gyénni men-
tem, aztdn 4ldozds utdn a didkomhoz,
egy hentesgyerekhez, akit instrualtam:
ott kaptam reggelit... Ebédre a Du-
linszky kanonok tirnal voltam soron. Volt
mar két 6ra, mire hazakeriiltem. Es ak-
kor, akkor. édes Gyurikim, egy sotét-
kék kabat és egy sotétkék nadrig virt
engem az fgvon, tele férccel... Anyim
ott allt az ajtéban sirva, reszketve, mint
egy szepegé gvermek.

— Gyere mar, kisfiam — mondta — ugy
varlak mdér, hogy felprobald... Igen,

Klemi néni szoknydja volt! Abb6l szabta
anyim az én iinnepi ruhamat, fiam, hat
igen, egy kicsit sziik is volt, egy Kkicsit
hiizott is az eleje, nem volt egyenesre
vasalva a fazénja, az ujjak csak éppen
clfedték a csuklémat. Szegény anyuskam
nem tudta, mi az az uri szabdszat, nem
volt Hammer Jénos... Ugy szabta ki
szegény, hogy szétfejtette a régit... Es
aztin pedig, fiam, amikor megprébilla,
amikor megnézte clél-hitul, akkor kézzel
varrogatta nekem dssze az én sotétkék
innepi rubémat... A két kezével, fiam!
Mit tudjatok ti, mi ez, a gépek vilagaban!
Pedig. litod. ez nem is olvan nagyon ré-
gen volt, talin csak harminc éve! Es mas-
nap a bérmalas alatt én olyan boldog vol-
tam, olyan tiliradé szivii. Megfogadtam,
mar akkor megfogadtam, hogy ha egyszer
megsegit az Isten és én veszek, én adha-
tok valakinek iinneplé ruhat, csak sotét-
kéket veszek ... Mert azzal nekem ki-

B

mondhatatlan 6rémaot

szereztek egykor,
mert azt kimondhatatlan szeretettel adtak
nekem ... Igen, fiam, nem az ajandék a
fontos, hanem a szeretet, ami adja és az
orom, amivel fogadjuk. ..

A beszéd végeztével megjelentek Szalan-

czyné és Klari. Gyuri ekkor folkelt és
zavartan, nagy-nagy szégyenkezéssel ke-
zetcsokolt az apjanak. Aztin kalapot ke-
restek és megindultak lefelé a terraszrol.
Az asszony mellett Klari, az apa mellett
Gyuri lépkedett. Klari kicsit folhuzta fi-
tos kis orrat.

— Most boldog apa. Boldog, hogy igy
egyiitt vagyunk, mindannyian a kedvenc
szinében.

De Szalanczy {6tanicsos nem tudott mo-
solyogni. Az az el6bbi csendes kis fajda-
lom elhomilyositotta elétte az iinnepi reg-
gel szépségeit, a nyugodt polgari jolét
oromeit és mindjobban bevette magat a
szivébe. Valahogy 1gy érezte, hogy ez
most mar nem is fog eltivozni t6le és vele
marad és firni fogja, mint a szi az oreg
bitorokat, amig csak ¢él... De aztan
eszébe jutott, hogy mindenkinek el kell
valamit viselnie ezen a foldon. Viseljiik
hat nyugodtan, alizatosan és megadis-
sal ... Aztan intett egy arra halado taxi-
nak, hogy elérje a mise kezdetét.
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HOLLYWOOD

ismeretlen areca

(Amerikai filmnagysédgoknak ezeket 2z
érdekes nyilatkozalait, az amerikai
lapokban megjelent interjukbél vélo-
gatta dssze H. Erman. Ezekbdl a par-
soros nyilatkozatokbél egészen més
képe alakul ki a binos IHollywoodnak,
mint ahogyan eddig ismertiik. Nem
tudjuk, melyik az igazi és hiteles. A
nyilatkozalok azonban eléggé értékesek
és kiilonosek, megérdemlik. hogy a mi
kedves olvaséink is megismerjék.
szerk.)
JEANETTE MAC  DONALD:
Oszintén bevallom, hogy dlmaim
dlma az a régimédinak nevezeit
engedelmesség és hiiség, amit a
hdzassdg minden asszonytol meg-
kovetel.
CLARK GABLE: Csak azokat a
néket becsiilém, akiknek a két
fiile kézétt mds is van, mint csu-
pdn szép arc.
NORMA SHEARER: Vagy na-
gyon gazdag ember felesége le-
szek, vagy egy nagyon szimpati-
kus szegény emberé. De minden-
esetre, nagyon szeretnék férjhez
menni.
DICK POWELL: Akkor leszek
igazin boldog, ha annyi pénzzel
fogok  rendelkezni, hogy egy
madsik, nyugalmasabb és ember-
hez méltébb foglalkozds utdn
nézhetelk.
BARBARA HUTTON: Furcsa ez
a vilig Hollywoodban! Egy nét,
akit heti tiz dolldrral leszerzéd-
tetnek, dllandéan olyan driga és
elegans ruhdkban akarnak litni,
mintha milliomos volna. A férfi
viszont, heti tiz dolldros fizetés-
sel, a rongyos ruha luxusit is
megengedheti magdnak.
BETTE DAVIS: Vagy
gazdag ember felesége
vagy senkié!
JOAN CRAWFORD: Tékéletesen

nagyon
leszek,

mindegy szdimomra, hogy arcom-
nak melyik oldaldt fotografdljil:.
Természetesen, csalk addig, amig

a kiilsémrél van szé.

ELEANOR POWELL: El sem tu-
dom képzelni, hogy valamikor
egy fiatal, kezdé filmszinésznek
legyek a felesége.

MERLE OBERON: Nem szeretem
azokat a filmszinésznéket, akik
férjhezmeneteliilk utin  olyan
wslamposan®  jdtszanal, ahogyan
otthon, a férjiik elétt, nem mer-
nének mutatkozni.

GLORIA SWANSON: Unom mdr
az 6rokos film-vampirokat. Ugy

szseretnék  valakinek az  édes,
szelid, engedelmes kis felesége
lenni!
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4 . ﬁ K [:
iRTA: MAX RODER

Tamolyogva ment ki a kiadohivalal helyiségébél. Semmi valasz nem érkezett
a hirdetésére. Ugylatszik, ebben az egész hatalmas virosban senkinek sincs
titkirnore vagy tarsalkodonore sziiksége, még akkor sem, ha ,,Szerény igé-
nyek* a jelige.

Legszivesebben elsirta. volna magat, de még sirni sem lehetett. A sok ide-
gen kozott Ggy kellett tennie, mintha semmi sem tortént volna. Kilépett az
utcira, keresztiill akart tortetni azoknak a csoportjan, akik a kifiiggesztett
ujsagot olvastak. Szegény emberek ezek, azok koziil valok, akik nemcsak étel,
de nyomtatott betii utin is sévarognak. Megallt, énkénteleniil 6 is olvasni
kezdte az egyik ujsaghasabot. Eppen a hirdetési oldal volt. Egy vastagbetiis
hirdetés iitolle meg a szemét. Néhany mondat volt csak, de pontosan ugy
szolt, mintha kiilon csak neki irtak volna. Egy el6kels, idés holgy keres tar-
salkoddénét. Fényképes ajanlatokat ,,Barons™ jeligére kér a kiadoéhivatalba.
Annie Weber hirtelen félrelokétt mindenkit, aki elGtte allt és hanyattl omiok
tortetett kifelé a sokasaghol. Repiilt hazafelé. A konyhaban majdnem feldon-
tolte szegény nagymamat:

Nagymama . .. nagymama ... hamar egy fényképet...!

— Mi az, csak nem kaptal allast?

— Még nem, de talin... jaj, drukkoljon, nagymama...

Hiszen a nagymama drukkjiban nem volt éppen hiiny, pline ma, amikor a
hazmesterné mar vagy 6todszor figyelmeztette, hogy baj lesz, ha nem fizeti ki
a hazbért... dehdt j6 asszony a hizmesterné ... elvilte magaval az utolsd
iiveg rumosmeggy-befottet és megigérte, hogy még var a hét végéig. .. dehat
err6l kar beszélni, szegény kis Annie amugy is belefogyott mar a sok gondba
és az 4llas ulan szaladgalasba. Hiaba, keserves dolog az, amikor drva valaki,
aztin még riadasul oreg, tehetetlen nagymamaija van!

1gy morfondirozott a nagymama azalatl, amig Annie lizas sietséggel dobalta
ki egy szalaggal atkotott dobozbdl a fényképekel. Végre megtalilta, amit ke-
resell. Hala Istennek, nagyon sikeriilt kép volt. Kitiinden érvényesiilt finom,
pikans profilja és dus, hullimos, széke haja ...

— Annie filmlipus! — mondtik a linyok az iskoliban és mi tagadis, azéta
is nem egyszer volt dlmaban filmsztar szegény kis agyonhajszolt Annie Weber.
Gyorsan megirta az ajanlatot, boritékba lette a fényképpel egyiitt és rohant
a postara.

Harom izgalommal teli, 6rokkévalé nap telt el és jott a negyedik, a boldog
beteljesiiléssel.

»Igen tisztelt kisasszony!
Ajanlatat elfogadhaténak talaltam és ezért kérem, hogy f. hé 25-én délelstt
11 6rakor keressen fel lakdsomon. A tovabbiakat majd akkor beszéljiikk meg.
Szivélyes iidvozlettel:

baré Wallsbergné.*
Igen, ez az, amire viar mar hénapok 6ta. Egy finom, elékeld uriasszony, aki-
nek szomort, egyhangi életét 6 fogja felviditani. Nem lesz nehéz, hiszen oda-
haza is csak ezt csinilja. A nagymama szamdra 6 jelenti az életet, a nap-
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fényt, a szérakozast. A nagymama ked-
véért olyankor is tud dalolni és moso-
lyogni, ha beliill megszakadni késziil a
szive ... mert mar tobbszor késziilt...
akkor is, amikor Rébert mast jegyzett el
és akkor is, amikor megkapta a hivatal-
ban a felmondoélevelet. De tgylatszik, egy
20 éves leanysziv sokat kibir, banatot is,

oromet is...
*

25-én délel6tt 11 Ora elétt 5 perccel ki-
pirult arci, szike ledny olvasgatta izga-
tottan a kapualjban a lakék névjegyzékét.
Hiaba, olyan izgatott volt, hogy 0Ossze-
folytak a betiik a szeme el6tt... harom-
szor is végigbongészte ... és mégsem ta-
lilta meg. Bement a hdzmesterhez.

— Hja... a kisasszony keresi izé...
hogyishivjak baronét? — kérdezte és ki-
vancsian nézett végig a leanyon.

— Igen... nem lakik talan itt?

— De... de persze, hogy itt lakik...
harmadik emelet 5 ... jobbra a sarokban!
— mondta a hazmesterné készségesen és
mar folytatta is a munkajat.

ITI. emelet 5 ... IIl. emelet 5... A menny-
orszagha se vezethetne tobb 1épcsé ... és
hatha ez lesz a mennyorszag . . ! Ez hozza
meg a gondtalansagot és a jolétet a nagy-
mamanak.

Végre odaért. Egy lélegzetnyi idére meg-
allt, aztan kinyujtotta kezét a csengd
utin. Legnagyobb csodalkozasira a
csengbgomb hidnyzott.

— Hat most mit fogok csinalni? Kopogni
fogok! — gondolta, de akkor vette észre,
hogy az eldszobaajté nyitva van.

— Milyen konnyelmiiség... ilyen nagy
varosban akarmi torténhetik! — gondolta,
mikozben o6vatosan benyomta az ajtét.
Keskeny, sablénosan  berendezett el6-
szobaban talalta magat. Kicsit kellemet-
leniil érezte magat. Elvégre mégis csak
furcsa, hogy 6 csak ugy belép ebbe az
idegen lakasbha. A baroné talin meg is
ijed majd, ha meglatja... Ez pedig na-
gyon kellemetlen lenne... Ijedtség, mint
els6 benyomas. Most mar nem is megy
tovabb, var, amig kijon valaki — gon-
dolja €s var.

Mulnak a percek. Senki sem jon, pedig
odabent mintha reccsent volna a padlé,
s6t mintha suttogast is hallott volna.

— Csak tiirelem! — biztatja magat és
sehogy se tudja rdszinni magit, hogy bel-
jebb menjen. Pedig nem marad méis hatra,
j6 negyedéra mulva végre odalép a befelé
vezeté ajtohoz és kopogni kezd. Elsbb
halkan, majd erésebben, de odabent nem
mozdul semmi.

— Biztosan nagyot hall a baréns! — gon-
dolja ¢és még erdsebben zorget... ebben
a pillanatban valami mddon léghuzat ta-
mad mogotte ¢és az elészobaajté nagy
robajjal becsapodik. Megijed, osszerazko-
dik, de aztan vallat von:

— Sebaj, legalabb ezt meghallotta oda-
bent a barénd!

De a bar6né tugylatszik ezt sem hallotta
meg. Nincs més hatra, be kell nyitni. Le-
nyomja a kilincset, kinyitja az ajt6t. Sen-
kit se lat ugyan, de azért koszon. Elengedi
a kilincset, koriilnéz ... az ajté becsapo-
dik mogotte. Onkénteleniil hatrafordul.
Csodalkozva latja, hogy beliilrél nincs ki-
lines, csak egy kerek gomb, amilyen az




elészobaajtékon  szokott lenni kiviilrél.
Hirtelen megrémiil. Mar nem torédik a
barénével, csak az ajtéval... prébalja
forditani a gombot, de az nem mozdul.

...Szentséges Uristen ... hiszen 6... &
fogoly itt, ebben az idegen lakésban.. .
itt... itt valami nincs rendjén. Tesz né-
hany lépést elére ... most bel4t a masik

szobiba. Megtantorodik ... n szoba p_ad-
16jan fekszik valaki... mellette kis sotét
tocsa . ..

Rémiilt sikoly tor el a torkabdl... fejé-
hez kap... tesz par lépést a halott felé,
mintha vonzani oda valami . . . Most meg-
lat egy kést is a foldon ... a kés pengéje
véres ... Atsuhan az agyan, hogy ez talan
nem is igaz... ez nem is vele torténik . >
ez valami rossz alom... fel fog ébredni

és otthon taldlja magat az 4gyban,
a nagymama mellett . ..
De nem... ez nem éalom ... ez borzalmas

val6sag... ezt a szerencsétlen barénét
megélték és 6t itt csapdiba ejtették.
Ki tudja, mikor tortént a biintény ... fel
fog tlinni a hédzban, hogy nem latjaic
-a szerencsétlen asszonyt. Feltorik a la-
kést ... és itt talaljak 6t... Annie We-
ber ... meggyilkolta... bar6... baré. ..
Szornyii és nem fog tudni védekezni. . .
Mit kellene csinalni? Talan el kellene rej-
teni a kést... bedobni valahovi. ..

Megfogja a kést... rémiilettel nézi. .
keze véres lesz téle... tapadds, élénk-

piros vér... mintha festék lenne... el-
hajitja... Rohan az ablakhoz... Arra
gondol, hogy felrantja és kiugrik... de

hirtelen remegni kezd ... nem talilja az
ablak kilinesét... és egyszerre valami
halk kattogast hall. Most eszmél ri, hogy
ezt mar abban a pillanatban is hallotta,
amikor a szobdba lépett, de akkor azt
hitte, hogy 6ra ... pedig ez mas valami...
kattog ... mi ez?.. Pokolgép ... Oh, bir-
csak felrobbanna... hogy ne talilnik 6t
itt... és észre sem veszi, hogy mar han-
gosan beszél és mint az eszét vesztett tor-
deli kezét és tépi ruhajat... és egyszerre
hallja, hogy mogotte pattan valami...
rémiilten megfordul: ‘

Az ajté kinyilt... magatél... Mi ez?
Gonosz varizslat, vagy mégis alom? Az
életoszton hatalmas erével langol fel
benne ... egy méisodperc alatt mar kiviil
van az ajtén... és latja, hogy az el6szoba
ajtaja is kinyflt... Nem gondolkozik...
nem torédik kezével, amelyre rasziradt
az élénkpiros, tapad6s vér... rohan Kki-
felé... le a 1épesén. Nem mer villamosra
szallni. Ugy megy, mint a tébolyodott. . .
beleiitkézik minden jardékelGbe. . .

— Csak haza... haza... haza...

Egy kisledny utinaszalad:

Néni kérem, testékes a ruhéja.
Festékes? Réanéz vilagoskék vaszonruhd-
jara... csakugyan... piros foltok rajta..
Vér... vér... milyen szerencse, hogy
festéknek nézték ... A keze is véres...
De kiilonos, mintha csakugyan festék
lenne... piros olajfest¢k... De nem...
most nem tud gondolkozni, az agya még
lazas ziirzavarban szedi fel a benyoma-
sokat.

— Csak haza... haza!l

Otthon a nagymama az elszoba ajtaja-
ban virja, messzirél lobogtat feléje eg
taviratot:

G

Riselié diszitést figgdny. Leirdsa kézimunkarovatunkban

mi ez? A Nemzeti Filmgyart6l jott ez: Tudsz réla?
ugyan miért taviratozna nekem

— Anniekam. ..
— Filmgyart6l? Valami tévedés lehet...
a filmgyar?

Remegé kezébe fogja a taviratot. ..
»Annie Weber, X-utca 10.

25-én este 7 Orakor jelentkezzék. Stop. Brauneck, [érendezd.”
Brauneck, a hires Brauneck!... Lassuk csak, mikor adtik fel? Egy féloraval
ezel6tt. .. és expressztavi.at... ez éppen olyan rejtélyes, mint az a szornyii
élmény ott a halottal ... si ez? Talan ez is egy ujabb csapda? Talan... talan
nem is megy el. Talin egyenesen a rendorségre kellene menni. Nem ... azi
restelli ... hatha a végén mégis belekeverik abba a gyilkossigba ... hiszen
nem tudja letagadni, hogy ott volt... és még a kezén is rajta a vér...
Rohan a fiirdészobdba ... kefével mossa a kezért... a vér... a szornyii piros
jel nem megy le... nézi... vizsgilja... eszébe jut, amit az ismeretlen kis-
leiny mondott az utcin: festék ... Onkénteleniil terpentin utin nyul... és
a folt eltiinik ... Nem tudja, hogy sirjon-e vagy nevessen, de valahogy ettél
a folfedezéstél kissé konnyebb lesz a lelke. Az az érzése, hogy nemsokara
meg fog tudni mindent... Csak ne volna olyan haldlosan faradt... és mar
indulnia is kell a filmgyarba... de egyediil el se mer menni... lgen, meg-
kéri Ziegler bacsit, az oreg szobraszt, hogy j6jjon el vele a filmgyarba. Ziegler
bécsi boldog lesz, ha szivességet tehet neki. Megvédeni ugyan nemigen tudna
a szegény, reszketélabu oreg ember, de azért 6 mégis csak férfiember és az
esze még ma is beretvaéles.

Néhany perc mulva mar Ziegler bécsi karjan ment a filmgyar felé.

Az ajtén fehér tabla: *

»BRAUNECK FORENDEZQ.*

Az ajl(? elott rengeteg ember ... tobbnyire fiatal nék. Csinosak, fiatalok vala-
mennyien.

— Statisztalni akar maga is, kedvesem? Nincs sok remény ... és aztin miért
nem festi ki magit? Es a papajat miért hozla magival? Istenem, milyen
nzu’v'l — szélitja meg egy szalmasirgahaji sztarjeldlt.

Annie olyan izgatott, hogy felelni sem tud. Kezében gyiirdgeti a taviratol.
.\lqst mar majdnem biztosra veszi, hogy ez is csak gonosz tréfa volt ... Valami
rglélyes ellenség az ériiltekhaziba akarja juttatni. Mar éppen azon van, hogy
vxs]s\?afordul, de az egyenruhds inas észreveszi és a linyok feje f6lott fAtszol
neki:

— Nem Weber kisasszony? ... Tessék jonni kérem. A f6rendezé tir mér vérja.
A linyok szija litva marad a csoddlkozastél, onkénteleniil utat nyitnak
Annienak az ajté felé.

Néhiany pillanat és mar ott all a mindenhat6 rendezé elitt.

— Hat kérem kisasszony ... azért kérettem ide, hogy aliirja a szerzodést . . .
— Szerzédést? Nem értem .., én... én nem \'ngyol\' szinésznd . .. itt valami
tévedés. .. ;

= ;\'incs tévedés, Kkisasszony . .. On nagyon tehetségesnek bizonyult . . .
]\1:l|n1§fn Jatszotta el a szerepel €és azt hiszem, tudunk majd onbdl esindlni
valamit . . .

alig tudja felfogni az értelmét:
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— De .. de kérem ... én nem jatszottam semmiféle szerepet... Velem ne
cslna}Janak tréfat... én... én mar nem birom ezt tovabb ...

-- Ertem... értem, kisleiny... kiesit kegyetleniil csindltuk, de meg fog
bocsatani nekiink, ha megmagyarizunk mindent. Uljon le szépen ... Varjon
csuk: majd ha iszik egy kis konyakot és akkor mindjirt konnyebb lesz...
Na ugy ... most figyeljen ide... Honapok 6ta veszodiink egy szenzicios szii-
zséjli filmmel. Az Osszes hires és kevésbé hires szinésznék mar eljatszottik
a nagy jelenetet és valamennyien belebuktak ... Mar eddig is szdzezrekei
fektettiink a filmbe, tehit nem hagyhattuk abba, mar csak azért sem, mert
ha mi nem tudjuk megcsinilni, a szerz6dés szerint a témat a szerzé masutt
eladhatja. Mar pedig ezt nem engedhettiik meg . . . presztizskérdés volt a film.
Az ¢n oOtletem volt, hogy egy ismeretlen valakivel jatszatjuk el, aki nem is
wudja, hogy szerepet jatszik. Hirdetést tettiink kozzé az ujsigokban, hogy
bir6... nem is tudom kicsodiné tdrsalkodént keres... Na tgy-e... most
mar kezdi lassan érteni? Szegény kisledny ... hogy visszalért a szin egyszerre
az arcdba ... Hét igen ... természetesen, rengeteg ajanlat érkezett. Fényképes
ajanlatok. A sok semmitmond6 arc kozolt valosigos fényeremény volt a maga
fényképe. Pontosan az az arc, amelyet kerestiink. Elhataroztuk, hogy probat
tesziink magdval. Odarendeltiik a lakésba ... az operatéréket elbujtattuk az
az egyik szekrényben... én a masikbol figyeltem magat. .. Alig tudtam meg-
illni, hogy fel ne kidltsak 6romémben, De nem volt szabad, barmilyen kegyet-
len dolog volt, végig kellett csindlni... De amint latom, mar nem is véres
a keze... Szegényke, képzelem, hogy dorgélte, mosta . .. kicsit nehezen johe-
tett le... olajfesték volt.

— Es... és a barond ... 61?2 Nem gyilkoltik meg?

— Gyerek ... halt nem hallja, hogy komédia volt az egész... Ha éppen
kivinesi 6méltésagira... bemutathatom neki... civilben Martha Bundnak
hivjak... igen... 6 az... a hires szinészné ... Na 1ligy-e, nem is olyan bor-
zaszté az egész... ¢s most megiszik egy kis konyakot és aldirja a szerzo-
dést... egyel6re sziz mirka egy hétre... de reméljiik, nemsokira sokkal
tobb lesz — mondta a rendezd ¢és teletoltotte a kis kristalypoharat.

Ezalatt pedig a lapoknak méar adtik le a hirt, hogy Brauneck rendez$ mar
megint kincset taldlt... neve Anita Weeb ... aranyszéke, dlmatagtekintetii. ..
A jovd nagy igérete 6. Forditotta: K. Lanyi Piroska

Ragout a la Rossini

avagy : A zsenialitds lényege

Rossini, a vilighirii olasz zeneszerzo,
nem csupin a hangoknak, hanem az
izeknek is csodidlatos mestere ¢és keve-
réje volt. Inyenc, de egyszersmind ki-
tiné szakacsmiivész is.

Ugyanezt allapitottik meg kortarsai a
népszerii francia irérél: Alexander Du-
mas-rél, aki szintén rajongoja volt a
gasztronomiai élvezeteknek, egytttal meg-
lepé jartassaggal birt az inyenckonyha
titokzatos vilagaban.

Minthogy pedig ez a két kivalo férfia j6-
baritsagban volt egymassal, szivesen és
gyakran étkeztek egyiitt.

Egy alkalommal, amikor Rossini vendé-
ge volt a francia regényiré, egy heves
gasztron6miai eszmecsere kozben Dumas
kijelentette, hogy elképzelhetetlen olyan
ragoul-kompozici6, amelynek alkoté ele-
meit 6, a nagy inyenc, annak megizlelése
alapjain azonnal és teljes pontossiggal
meg nem Aallapitana.

Rossini kis ideig elgondolkozoll, azutin
mosolyogva igy szolt:

— Hat j6... Elhiszem... De ha meg-
engedi, kedves baritom, azonnal ki is
fogjuk probalni.

— Rendben van, — felelte Dumas.
— Es pedig azon a ragout-n, — folytatta
Rossini, — amit én fogok késziteni és

feltalalni 6nnek.

Dumas beleegyezelt és atment a koényv-
tarszobdba, hogy ott virja be tiirelmesen
a beigért ételt.

Hosszabb idé miilott el.

De aztin Rossini mégis csak behozta azt
a szenzici6s illati ragou-t.

— Ragout a la Rossini, — mondta mo-
solyogva.

Dumas egy inyenc-szakértd tekintetével
vizsgilgatta, aztin megizlelte az ételt,
majd néhiny gourmand-nyelvesettintés
utdn, teljes hatarozottsaggal kijelentette:
— Kedves baritom, nehezebb feladat elé
is allithatott volna. Hisz ezt félre sem le-
het ismerni! Tévedés kizarva!

— Ezek szerint? — kérdezte kivancsian
Rossini.
— Ez a val6ban kitiin ragout, — foly-

tatta Dumas, — békamajbol késziilt.
Rossini elkezdett kacagni és ujjongani
szeretett volna, hogy Kitiiné kollégajat
sikeriilt feliiltetnie. Aztan, mintha el8-
adast. tartana, igy szolt:

— Latja, kedves bariatom, mindig az volt
a véleményem, hogy a dolgok lényege
nem az, hogy ,mibdl“, hanem ,hogyan®
késziilnek . . .

— Mit akar czzel mondani? — idegeske-
dett Dumas.

— Azt, hogy nem a tartalom a fontos,
hanem a kompozicié! A miivészetben épp
ligy, mint a ragout késziiésénél. Mert
tessék tudomasul venni, hogy kicsentem
az On kabdtja zsebébdl a borkesztyiijét,
szépen felszeleteltem és egészen para-
nyokra felapritottam, aztan abbdl készi-
tettem, bizonyos sziikséges mellékanya-
gok hozzAadasaval, ezt az ételt, ami On-
nek, sajit elismerd Dbevallasa szerind,
olyan kitiinéen izlett!

Dumas szohoz se birt jutni a meglepe-
téstol, de Rossini nem is engedte, hanem
igy fejezte be szabad elbadasat:

— Higyje el, kedves baritom, ez a zse-
nialitds lényege is! Mert csak az érdemli
meg a zseni elnevezést, aki a legkdzon-
ségesebb anyagbdl is delikateszt tud kom-
ponalnil . ..
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Most, hogy a svaici n6rél akarok portrét festeni, el6szor is azt emlitem meg, hogy err6l
a portrérdl hianyzik a festék. Szinte hihetetlen, hogy napjainkban, mikor a n6ék oly nagy
buzgésaggal movelik az arcképfestészetet, akadjon orszdg, ahol az asszonyok nem
torédnek a kozmetikaval. Pedig Svéajcban igy van! Itt a n6k megelégszenek a természet-
adta arcbérrel és eszik agaban sincs id6t és pénzt pazarolni arra, hogy szemiiknek,
szajuknak mas szint, mas format adjanak. lgaz, nincs is nagyon szikségik szintadd
potlékokra. Aki egész életét hegyek kozott tolti el, annak a fenydillatos magaslati
levegd, a ragyogéan t(iz6 nap kiloénb arcpirt ad, mint Houbigant és Coty urak dsszes
csodaszerei egyittvéve. A svaici férfiaknak tetszenek kirajzolt szemdldok, cindéberszind
sz§j. razsozott arc, festett haj nélkul is, igazuk van tehat a svéjci n6knek, amikor
tudomést sem vesznek err6l a divatos sz6r6l: kozmetika!

De nemcsak a szépitGszereket, a kozmetikai b(ibdioskodast mell6zik, a divattal sem
nagyon tor6dnek. A végtelen egyszerliség és puritinsdg, ami a svaici nép sajatsaga,
a holgyek oltozkodésében is megnyilvanul. A csipkés, fodros, sokszor fantasztikus périzsi
divat idegen szamukra. Nem gyonyorkddnek benne, nem kivaniak utanozni. Az egy-
szer(l, cicomanélkili 6ltozkodést kedvelik, kiléndsen az angolos sportszer(i dolgokat.
A pullover és iumper kedvenc ruhadarabjuk, ebbdl minden rendes svajci divathdlgy
szekrényében nagyobb kollekcié van. Még pedig olyan kollekcio, ami jorészben a holgy
kezemunkaja. A mondén divattal t6r6dni nem divat, ellenben &ltaldnos divat: a kotés
és horgolads. Fiatalok, 6regek szenvedélyesen gyartjdk a jumpereket, ujjaik kozétt oly
gyorsan forognak a koét6tik, mintha olimpiai dijat akarnanak elnyerni. Es ha elkésziilt
a iumper, a pullover, abban éppoly magéatél ért6d6én mennek el el6kels, draga uzson-
nazoéhelyekre, mint hegyi tarakra.

Hogy az oltozkodésbdl mily kevés teketériat csindlnak, arra jellemz6 példa az
a st. moritzi kirakat, ahol a csvaici divatx néhany terméke volt kdzszemlére téve:
néhany gyoparral diszitett, egyszer(i sapka, aztan egy szovetruha, amelynek gallérjan
ugyancsak fehér és zdld posztébdl kivagott gyoparok ékeskednek. Impriméblaz, minia-
zata Svajc térképe. Selyemkendd: kozepén apré svaici tajképek, jelenetek, a kendd
szélén girlandszerlien barna tehenek egymés mellett. Olyan t6gyekkel, amelyekbdl
napi huszonét liter tej Kkitelik. Lehet, hogy a finnyas périzsi hélgyek megrémilnének, ha
ezeket a «divatkredciokat» meglatndk, — a svéici nék boldogan, elégedetten viselik.
Nekik tetszenek ezek a holmik, hiszen a diszek, a motivumok hegyvodlgyes hazajukra
emlékeztetnek. Es aki hazajat oly rajongassal szereti, mint a svéjciak, az meg is érti,
hogy ezek a toalettek tetszet6sek és kelendék lehetnek!

Zirichi fiatalasszonnyal beszélgetek. Pirosarcl, egészséges, rokonszenves teremtés,
mentes minden raffinériatél. Blszkén mondja, hogy a svajci nék igazi terrénuma ma is
az otthon, a csaladi korben érzik magukat legjobban. A svéjci leanynak nem az az
ambici6ja, hogy mindenképpen «egy i0 kis allasira tegyen szert és ha kenyérkeres6
palyara megy, nem hangoztatja unos-untalan: 6nall6, dolgoz6 né vagyok, nem akarok
férjhezmenni, nem akarok csaladdal vesz6dni. A svajci leany, ha a korilmények kény-
szeritik, szivesen vallal alkalmazast, de szive mélyén arra vagyik, hogy mielébb feleség
és anya lehessen. Imadjak a gyermekeket és alig variak, hogy berendezhessék sajat
otthonukat. Ebben az otthonban az asszony a parancsnok, aki azonban emellett &szinte
és hli munkatarsa férjének. Viszont dicséretére valik a svajci férfinak, hogy kell6en érté-
keli, megbecsili az asszony! munkat, gondoskodast. Alig van orszag, ahol olyan tiszte-
lettel venné koril a férfi a nét, mint Svajcban.

A héborG utani gazdasagi viszonyok mindenitt megnévelték a dolgoz6 nék szamat,
igy Svéjcban is eléggé tért hdditottak a kenyérkeresé holgyek. Kulondsen az iskolak-
ban, irodadkban, &aruhazakban jutnak alkalmazéshoz. Elég szép fizetéseket kapnak, az
aruhazi kisasszony havi 100—150 frankot keres, egy tisztvisel6né par év utdn mar havi
200—250 frankot is elér, ami peng6ben 250—275 pengének felel meg. Ebbdl nemcsak
rendesen megél egy magényos né, de félre is tehet. De alig is van itt dolgozé ember,
akinek ne volna takarékkdnyve. A kereskedd, a vallalkozé, a tisztvisel6n6, a hivatalnok
egyforman arr6l abrandozik, hogy valamikor saiat hazaban lakjék. Tiz-tizentt év alatt
a legtobb csalad dssze is gy(ijti a hazravalét.

Az egyszer(ibb n6k kozil nagyon sokan a szallokban, mint kiszolgaléleanyok keresik
meg kenyeriiket. A polgéari hotelekben az éttermi kiszolgalast rendesen nem pincérek,
hanem fiatal leanyok latidk el. Fehérkotényes fekete ruhajukban mindig csinos, kifogas-
talan a kilsejik, hdrom-négy nyelven is beszélnek, el6zékenyek, szolidak és héaziasak,
mint &ltaldban a svéici n6k. Mert a svjciak dicsekedhetnek hazias erényekkel. Vannak
igen i6modu asszonyok, akik nem tartanak cselédet, maguk végzik el a takaritast,
f6zést, bevaséarlast. S ezt nem takarékossagbdl teszik, hanem mert szeretik a hazi-
munkat. A ragyogodan tiszta lakas, a jol vezetett konyha nagyobb 6rém szamukra, mint
a ruhdkban és mas mulé divatokban val6é tobzodas, és ezért boldogabbak és elége-
dettebbek is, mint a ruhajukat minden héten valtogatd, Ures szérakozasokat hajszoléd
divatholgyek. Bartok Iréné
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divatagl szenzaclok

REPULO KORHAZAK. A lybiai sivatag arabjai nagyon jol
tudjak madr, hogy az eziist gépmadarak, amelyel az & végtelen
homoktengeriil: {oléte elrepiilnek, nem egyszer mentettél meg
valamelyik kézeli hozzdtartozéjukat a biztos haldltél. Az olasz
kormany ugyanis a lybiai sivatag teriiletén szdmos kérhdzat
vagy legalabbis rendel6t adllitott fel. Ezek tulajdonképpen
orvosi miiszerekkel és orvossigokkal felszerelt sdtrak, amelyelk
oazisrol odzisra mennek épp ugy, mint az arabok. A betegek
itt részesiilnek elsé segélyben. Ha aztan komolyabb orvosi
beavatkozdsra van sziikség, a gyarmati kormdnyzésdig repiilé-
gépeket tart készenlétben. Az odzisok Tripolisz vdrosdval
osszekottetésben allanak és ezek a repiilogépel néha tébbszaz
kilométer tdavolbél a févdros valamelyik klinikajara szallitjak
a beteget. Ezenkiviil Romdban egy egészségiigyi kozpont léte-
siilt, amely rddiételegrafikus tton ad orvosi tandcsokat és
utasitdsokat. Eredetileg a kisebb, orvos és patikaszer nélkiili
hajék szamdra késziilt ez a hatalmas egészségiigyi appardtus,
amelynek hatdskorét most és elsésorban kiterjesztették a lybiai
sivatag arabjaira.

*

SZOBOR — AZ ESO TISZTELETERE. Pirados vdrosiban nem-
rég egy oridsi grdnittémbot eséesepp formdjara faragtak ki
és emlékmiinek dllitottak fel. Ez a felirat ékeskedik rajta:
1936 december 25-én, 91 esztendé ota eldszér volt ezen a
helyen esé”. Pirados a f[oldnek csapadékban legszegényebb
részén fekszik. Tudomdnyos megdllapitast nyert, hogy még a
Szahardban is gyakrabban van esé, mint ezen a vidéken. Igy
azutdn teljesen érthet, hogy a lakossig hatalmas, esGesepp
alakii granitszobrot dllitott ennek a ritka természeti jelen-
ségnek emlékezetére.

*

DOHANYZO TEVEK. A tevék éonfejisége a karavinhajesdrok
legsiilyosabb problémdja. Mit tegyenek, ha dllataik « legfor-
rébb és leghomokosabb sivatag kizepén nem akarnak tovabb
menni? Botozzik &ket? Semmit nem ér. Nogassak? Nem segit.
A tapasstalt karavdnvezets ilyenkor szivart ad a tevének.
A sivatag bennsziilottei, akik dllataikkal sokszor végtelen
hosszii utakat kényszeriilnek megtenni, soha nem mulasztjik
el, hogy négylibi utitirsaik szdmdra valé fiistélnivalokkal is
ellissik magukat. Sokszor naphosszat nincs rd sziikség. De hir-
telen énfejii és csokonyés lesz a teve. Ilyenkor azutdn hdrom-
oldalii csévecskét dugnak a teve szdjaba, amelynek nyildsiban
ég6 szivar van és a teve dohdnyozni kezd. Mintha szakértéje
volna a dohdnyzis nemes élvezetének, gy fijja ki a fiistot
orrlyukain és valami tékéletes megelégedettség, joérzés jeleit
dgrulja el. Erdekes litviny, amikor ezek a hatalmas dllatok. a
dohdnyzds élvezetében lehunyjik szemiiket és addig fujjak a
fiistot, amig a szivar el nem ég. Természetesen, ez nem tart
sokdig. Mert a tevének j6 ,cig*-ja van és egy szivart félperc
alatt elsziv. De utdna jokedviien, mindenrdl elfeledkezve,
folytatja az utat.

Dalolnak a kaldszok

abban a szenzdcids Gi regénylinkben, melynek kozlését
a Magyar Uriasszonyok Lapija kdvetkezd, november 1-i
szdmdéban kezdiOk el. A regény szimbolikus cime azt
a hangtalan, de soha el nem feledheté muzsikét jelenti,
amit az életet add és életet termd édes anyaféld dalol
gyermekeinek. Ez @ muzsika minden gyermekének egy-
forman szél. Azoknak is, akik hitlenek lesznek hozzd,
a nagyvarosi élet kdprazoé hazugségaiért. Hitlenek lesz-
nek, sokdig csavarognak a léha és blnds szérakozdsck
neonfényes csillogdsdban, de hosszi esztendék kobor-
ldsa utén szivik visszahozza éket szUléfdldjvkre, ahol

Dalolnak a kaldszok

Ui regényink: egy magyar ledny és egy francia fiatal-
ember tiszta és szenvedélyes szerelmének toriénete. Ez
az érzés, a mai kor tempdjdhoz iliéen, szinte filmszerl
pergéssel és egy repulégép motorianak sebességével
kergeti a szerelmeseket az izgalmas kalandok écednja
folott, hogy végre felcsendilidon az dldott cséndben az
eskivéi harang csoddlatos szava. Ez a szerelem ma-
gyar féldéon, a matravari foldesir kastélyaban gydl
ldngra és végigsodoria dldozatait a vildg sok orszdgdn,
a mdatravari bozafoldekiél Montfleury dombiaiig, Pdrizs
embererdsiébél Mexikd exotikus vildgdig, hogy a végén
mégis egymdshoz szeliditse a szerelmeseket az a varé-
zsos muzsika, amit a Duna-Tisza kézén épplgy, mint
a francia Rhone partidn, uvgyanazon [0kteté ritmusra

Dalolnak a kaldszok

Biszkén jelentitk be mélyen tisztelt EléfizetSinknek és
kedves Olvasdinknak, hogy azt az irodalmi nivot,
magasrend( stilust és mivészi kompozicidt, amit most
véget ért regényink: Kertész Béla: «1938» cim( monu-
mentdlis alkotdsa képvisel: tovabbra is meg akarjuk tar-
tani és ha fokozni nem is biriuk, de azzal kivanunk ked-
veskedni, hogy a mai életnek mas oldalat: a mai szere-
lem romantikdiat mutativk be Gj regényinkben. Hisszik,
hogy tokéletesen megvaldsitotta ezt a célt lapunk szer-
kesztéje: ERDODY ELEK, aki idegenbdl dolgozta dt, kol-
t6i tollal, braviros irdsmivészettel és dtitatta a magyar
élet poétikus szineivel ezt a hatalmas regényt, amely
a tiszta szerelem apothedzisa mellett oz dldott anya-
f6ld himnusza is. A szivek szenvedélyes dobogdsat szin-
kopdkba tordeli a mai élet dibérgd bizonytalansdga és
kalandos ritmusa, de aztdn kiteliesil a harménia egy
nétéban, ami nem is néta, hanem ezerszer tobb ennél:
az életet add és életet termd anyaféld szimfénidja, amit

Dalolnak a kaldszok

Tébb mondanivalénk nincsen. A tobbit végezze el he-
lyettonk a regény, amelynek kdzlését a Magyar Uri-
asszonyok Llapia legkdzelebbi szédmdban kezditk el
Hisszok, hogy mélyen tisztelt El6fizetéink igaz gyonyo-
rGségére fog szolgdlni minden folytatds, amely a regény
elsé sordtél a regény befeiezéséig dllandé izgalomban
tartia az olvasét. Es hisszik: a végén mindenki igazat
fog adni nekink abban, hogy valdéban az élet legszebb
dala, a sziv és a lélek melédidia az a muzsika, amit

Dalolnak a kalaszok
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Himzett taska. Leirdsa kézimunkarovatunkban

Amikor a legnagyobb bolcseség
is csédét mond

A hold eziist gombje kiemelkedett a szent folyé hullimaibol, a létuszvirdgok
illatoztak, a rizsféldek fehéren villuntak a fényben, a békdk pedig sziinet nélkiil
brekegték szerelmes dalaikat.

Lassan ment egy asszony a f[olydparton, amelynek homokja csillogva porzolt
a labai alatt, mint a hé. Dereka ringott, mint szago-bokor a szélben, szemében
mély és mégis szelid tiz ldngolt, mint amilyen a hindu tehén szeme, amikor
csondesen és elfeledkezve az egész vildgrol, ballag az éjszaka hiivosségében.

lgy ment ez az asszony is.

Fénybogarak répkaodlek korilotte, drnyéka pediy kisértetiesen kivette a folyé
hulldmain, mint [ekete képeny a viz szinén.

Hirtelen megdllt a szent ember kunyhéja elétt, aki minden szent kinyvek isme-
réje, mert minden nappaldt és éjszakajat az évezredek alatt felhalmozolt bil-
cseség forrdsai mellett télti. Kiilseje nagyon megvdltozott a milé évek alatt, de
ezzel egyiilt tuddsa és bolesesége is nott és mdr falért a csillagokiy.

Az asszony tisztelettudéan meghajolt elétte, de nem szélt egy szét sem. A szent
ember nagyon elcsodalkozott, mert nem taldlkozotl még soha szétlan asszonnyal,
akinek szdjdan ott ég a kérdés. Kis ideig vdrt tehdt, azidn & kérdezie mey:
— Miért jottél hozzam?
— Bolcs és szent férfia, — felelte az asszony, — a hdzassdagom kopdr fa, mert
a kegyetlen valdsdg lefagyasztotta a szerelem emlékeit. Férjem mdr nem vdgyo-
dik utdnam, mds asszonyokhoz sodorjdik biinds érzékei.

A szent ember magdabamélyedt és hosszabb ideig gondolkozott, mint mindig, ha
panasszal keresték fol és neki tandccsal kellett szolgdlnia.
— Ostobasdg! — [elelte késébb. — Ostobasdg! A szanszkritnyelvi szent kong-
vekben irva vagyon: . Asszony, ha férjed mds asszony utdn vdagyakozik, te magad
vezesd el hozzd. Akkor nagyon gyorsan vissza fog térni hozzad ... Menj el tehat
és cselekedjél igy!

z asszony, aki a hallotl szavak és boles landes igazi értelmét nem fogla fel,
eltavozott és Isten nevében hazafelé vetle atjat ...
Amikor a telihold tijra kiemelkedett a szent folyé hullamaibél és az egész nép
Krisna tiszteletére virdgflizérrel ékesitette hajdat, az asszony ijra megjelent
a szent ember elétt.
— Mester, — mondta, mert csoddk nem térténnek kétszer és most mdr nem
tudolt hallgatni, — hdzassdgom bortis drnyékai még saotétebbek lettek. Az én
sorsom és életem most mdr nem egyéb, mint dllandéan a manygofa alalt iilni
és varakozni az uramra.
— Nem cselekedtél tigy, ahogy a szent konyvek bélcsesége parancsolja? — kér-
dezte a szent ember. — Amint irva vagyon: ,Ha [érjed mds asszony utdn vdgya-
kozik, te magad vezesd el hozzal“
Az asszony igenlGen bélintott.
— Es? — kérdezte a szent ember énekli hangon.
Az asszony felelete faradt és szomort voll:
— Megprobaltam, de minden eredmény nélkil. A tébbi asszony mind ugyanazt
mondotta: mi kéziik nekik egy ilyen pipogya fraterhez?!
A szent ember egyetlen pillanatra meghikkent és lehorgasztotta fejét. De aztdin
lapozgalni kezdte a béleseség konyveit, hogy kiolvassa belélik, mi a teendé
ilyen -esetben?
A szent ember még ma is lapozza a kényveket, de a feleletel még nem taldlta
meg. Nem is fogja megtaldlni.

HINDU ANEKDOTA

A TUDOMANY UTJA
az 8s-erd folfedezése felé

A kézépkor alkimistdi az 6s-anyagot keresték,
az Ugynevezett «prima materid»-t, amelyben
minden anyag benne foglaltatik. A modern
tudomény az Os-erét szeretné megtaldlni,
amelybsl az élet minden jelensége és meg-
nyilvénuldsa szérmazik.

Az elsé lépés ebben az irdnyban mar évekkel
ezeldtt megtortént, az atomok felfedezésével.
A tovdbbi |épést, amelynek eredményei még
belathatatlanok, Georges Lakhovsky, francia
tudés tette meg, aki az egész életet a «radia-
cid» elvére vezeti vissza.

De hat mit jelent tulaidonképpen ez a reitélyes
fogalom? Aki a szé rokonhangzdsa révén a
réddiéra gondol, alapidban véve nem is jar
rossz Uton. Természetes, hogy a lényeg vala-
mivel mélyebb és komplikdltabb. It is elekiro-
mos folyamatokkal van dolgunk, amelyek oly
végtelen finomsagiak, hogy a rendelkezésinkre
allé moszerekkel le sem mérheték. Hosszi-
hossz esztend®k kutatdsai és kisérletei azon-
ban mégis fényt deritettek az elektromossdg
rejtélyes vilagdra.

AZ EMBERI TEST ELEKTROMOSSAGA

Az élet minden seitie életét annak a magnak
koszonheti, amely kitermeli ezeket az elektro-
mos erbket és szétsugdrozza az Ugynevezett
«radidcié»-t, — hangzik Lakhovsky megallapi-
tasa. A sejt-magnak megvan az a képessége,
hogy hullémokat bocsasson ki magdbdl és hul-
|Gmokat fogion fel. Elektromos dramkérhdz is
hasonlithatiuk, amely koéztudomds szerint Ggy
keletkezik, hogy szigetelt drétokat koralakban
elrendezink.

Mindenki tudia a ré&diébél, hogy az elektro-
mos atvitel csak meghatarozott hullémok ese-
tében lehetséges, azaz: a leadénak és a vevo-
nek egymdshoz hangolva kell lennie. Ezenfelll
az erdssége is szamitdsba i6n, azaz a masod-
percenkénti rezgések szama. Ugyanigy van ez
az emberi test seitieinél. Amig megvan a rez-
gések szUkséges harménidio, addig él a seit,
feloszlik viabb sejtekre és felépiti az egész
szervezetet.

Ha szomszédunk Ogyetlenil banik radidiaval,
az a miénkre is zavarélag hat. Jelentkeznek
olyan elektromos rezgések, amelyek az adé-
Gllomds zenét kozvetitd rezgéseit egész egy-
szeren megsemmisitik.

Ugyanigy van az ember szervezeténél is. Ha
mikrébdk kerilnek a testbe, amelyeknek rez-
gési ereje egészen mds és ellentétes, meg-
zavarigk a seit mikodését és lehetetlenné
teszik tevékenységét.

A TANACSTALAN POSTAGALAMBOK

Mostanig megfeithetetlen rejtély volt, hogy a
péstagalambok a végtelen hosszi Ot dacdra
miért tudnak célivkhoz érni és a koltézémada-
rak hogyan képesek tdiékozddni orszagokon
és tengereken keresztol.

A véletlen azonban egy kilénds megfigyelést
eredményezett. Ha a péstagalambokat egy
mikoédésben levd radidleadddllomas kdzelében
engedjok fél, teliesen tandcstalanul és terv
nélkil fognak ropkddni és nem taldligk meg
a helyes Gtiranyt. A kibocsétott radishullamok
megzavariak orientalé képességiket, — mert
a radidhullémok zavardlag hatnak a posta-
galambok testébdl kisugérzé elektromos hulla-
mokra.

Koztudomdsty, hogy a péstagalambok és a
koltozémadarak, amikor Gtnak indulnak, min-
denekelétt néhény kort irnak le a levegdben.
lgy akarnok rataldini o saidt testokbdl ki
sugarzé elektromos hulldmok iranydéra. De na-
gyon sok mds dllatfaitdndl is megtaldlivk a fol
félkéralaky csatorndiat, amelynek kioperaldsa
megzavaria tdiékozédod képességiket.
Ugyanezt tapasztalhatiuk a révidhullémyo le-
adoknal, amelyekkel a legtdvolabbi- foldrész-
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rél is Osszekottetést tudunk szerezni. A szerves
testek elektromos kisugarzasai mikroszkopikus
révidségé hullamhosszal rendelkeznek.

AZ BLET ES — A HALAL

Az elektromos aramkor csak akkor jon miko-
désbe, ha el van szigetelve, azaz: ha a dr6-
tok korul vannak burkolva. A sejteknek is szik-
séglk van efféle «szigetelésre». Ez a szigetelés
a test h6mérsékletének 41 fokra emelkedésénél
«szétolvad», az aramkor felbomlik és a sejt
meghal. Az emberi test haladla tehat nem
egyéb, mint — elektromos halal.

— Meg vagyok gy6zédve, — mondja Lakhov-
sky, — hogy rovid idén belul az egyes sejtek
villamos fesziltségét és hullamhosszat fogjuk
kutatni, mérni és szabalyozni. Akkor pedig
megtalaljuk a lehet6ségét annak is, hogy az
emberi életet olyan hatarokig hosszabbitsuk
meg, ami most elképzelhetetlennek latszik ...

RADIACIO: — AZ ELET TITKA!

De hat honnan veszi a sejt ezt az er6t, ezt az
elektromos szikrat, ami ‘élettel ajandékozza
meg? Onmagabdél nem termelheti ezt kil A
«Kosmos» az a nagy rezervoar, amelyben min-
den megtaldlhatd. Innen ered a «radiacié», az
elektromos életer6, mert a vilaglr bolygdi
allandbéan sugérozzdk magukbdl az elektro-
mos &ramokat.

és itt érkeztiink el az ugynevezett «kozmikus»
hulldmokhoz. Szazszor és ezerszer &tut6bb
ereifiek ezek, mint a Rontgen-sugarak, méter-
vastag O6lomfalakon is keresztil hatolnak és
37 méter mélységig befurakodnak a tenger
vizébe. Most még nincsenek meg, a sziikséges
mszereink, hogy a vilaglrbél aramlé rend-
kivil magas-frekvenciaja hullamokat mérni tud-
juk. De az él6 emberi szervezet felfogja, eze-
ket, bar még képtelenek vagyunk jelenlétiuket
mechanikai eszkdzzel érzékelni.

Egy rejtélyes kisérlet kdzelebb, hozott minket, a
probléma megértéséhez. Néhany novényt rak-
baktériumokkal inficidltak. Az egyik ilyen no-
vényt néhany elszigetelt drottal vették kordl,
aminek kovetkeztében az, elektromos aramkor
megszakadt. A ndévény rékos daganata rovid
id6 mulva lehullott, mig a tobbi, elszigetelt
dréttal koril nem vett novény elpusztult.
Hogyan torténhetett ez? Ugy, hogy a noveny-
sejtek a mesterséges aramkorben vedelmet
talaltak a réaksejtek elektromos kisugarzasai
ellen Az a néhany méter egyszer(i fem-dro*
elég volt ahhoz, hogy meggyégyitsa a no-
vényt. Ez a dr6t azonban csak kozvetitéje volt
a — kozmosz elektromos hullamainak.

ELEKTROMOSSAG L
A SZERELEM ES A GYULOLET IS!

Minden, ami él és lélegzik, korul van fonva az
elektromagneses rezgések haldjaval,. Kisuga-
rozndk a padl6b6l, amelyen jarunk ,es harmo-
nizalnak velink, va?y pedig betegséget okoz-
nak. A mellettink lévé minden élélényén at-
hatolnak és szuntelenil zGdulnak félénk az
ugynevezett vilag(rb6l. Mindenitt mas ,a . "
lamhosszuk és az erejuk (frekvenciaiul, min-
denutt folyik a radiacié 6rok kizdelme, a «i-
sugérzasok harca az 6sszehangolodaserh min-
denutt és mindig kompromisszumok es 0Ossze-
fliggések szovédnek, amig mindennek vege
van, a sejtek szigetelése kiég, az elektromos
aram visszadmlik a vilaglirbe, hogy élGir6l
kezd_{e orok korforgasat. . ]

Es it talaljuk meg azoknak, az érthetetien
folyamatoknak a magyarazatat, amelyek az
embereket ©sszekapcsoljak es szétvalasztjak,
mint a szimpatia, a szerelem es a gydldlet.
Val6szinlinek latszik, hogy itt is elektromos
«zavarokrél», vagy elektromos «harmomakrol>

HosszITid6 kell még ahhoz, hogy a tudomany
ad{on minderre_a probléméra pontos es sza-
batos valaszt. Pedig, az emberek mar okka
sejtették, hitték és igv képzeltek, ezt, amikor
még csak almodoztak a radiérél es semmit
sem tudtak a — radiaciorol!
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Kilonb6z6 népek mondéasai a

Nem biztos, hoyy a Szerelem melyik li6napban sziletett,
oélik, hogy majusban, a csalédottak, hogy — aprilisban.

4 szerelem meteorolégiai jelentése: ritkan teljesen felh6telen, forro, ziva-
tarra hajlo, csapadék és aztan — hivosodés.

A sziv tllsagosan magas fesziiltségei legtobbszor az értelem — rovidzarlatat
eredményezik.

A szerelem iskolai bizonyituanya: olvasas kiting, iras kitlin6, szamolas m
elégtelen.

Amikor a szerelem ébred, a sziv beszél. Amikor pedig elalszik, a m szaj.

A szerelmi boldogsagban minden jelentéktelenség — fontossagga lesz.
4 féltékenységben szintén.

Nagyon sokan, akik Ggy képzelik, hogy Amor az ellenségiik, Bacchus-szal
kotnek baratsagot.

Nem csupan a szerelem, hanem az onszeretet is — vakka teszi az embert.
Minden emberben langol olyan szerelem, amely a sirig tart: az élet szerelme.

Az élet legszebb almait a szerelmesek almodjak. De a — legbolondabba-
kat is.

Porba rajzolt sziv: a szerelmeseknek ez is elég szimbolum.
hogy megmarad addig, amig a szerelmik.

A szerelmes emberek azt hiszik, hogy nem ostobak. igy is van. De mégis
rendkivil érzékenyen érintik 6ket a — szerelembdl elkOvetett ostobasagok.

4 boldogok ugy

361 tudjak,
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Irta: Bacskai Magd a

1912-ben, a tAvoz6 vildgbéke utolsé esz-
tendeiében épilt a Titanic nevd luxus-
haié. Szalonjairdl, gyerekszobéirél, uszo-
dajaroél, konyvtarardl amulva hallott a
vilag s bamulva hallott a hajé «6rdogi»
sebességérdl is. A Titanic 10 nap alatt
teszi meg az utat Eur6pabdl Amerikaba,
irtdk a lapok.

— Tiz napi De hisz ez valésagos Isten-
kisértés! — kialtottak a derék béke-
beliek, akik kozul a legvakmerébbek se
merték &lmodni, hogy 1937-ben harom
nap és huszonkét ora alatt teszi meg
ugyanezt az utat a Normandie nevl
haid.

Egyel6re a tiznapos rekord is megfélem-
litette a vilagot. De csak a kdzonséges
haland6k vilagat. Az amerikai milliomo-
sok ekkor — 1912-ben is — iméadtak a
szenzaciét, s minthogy az év szenza-
cija a Titanic els6 utja volt, szétkap-
kodtak a hajéjegyeket, vagyis szétkap-
kodtdk volna, ha az angol szenzaci6-
vadaszokat nem részesiti el6nyben a
sors. A Titanic az angliai Liverpoolbdl
indult. De az amerikaiak nem hagytak
magukat. Egy honappal a «nagy indu-
las* el6tt Eurdpaba siettek s haromszo-
ros tulfizetéssel vaséaroltdk meg, a Tita-
nic-iegyeket, azokt6l a szerencsés ango-
loktél, akiknek sikerult ideiében kabint
foglalniok, s akik uagy talaltak, harom-
szoros azsi6 mellett is jol jartak: részt-
vehettek az év legnagyobb eseményé-
ben. Unokaik blszkén mesélik maid va-
laha, hogy nagypapa és nagymama az
els6 gyors-hajo utasai kozt voltak.

MRS. BROWN,
A TITANIC BOLONDOS UTASA

Alig indult el a haj6 Liverpoolbodl, szem-
ligyre vették egymast az utasok. Volt mit
nézniok! A Titanic Amerika legérdeke-
sebb Karrierjeit, legcsillogobb ékszereit,
legszebb asszonyait vitte az Oi-vilag
felé. Valamennyiuk kozil legfurcsabb,
legbolondosabb azonban a denveri Mrs.
Brown volt. Jelmeze — mert 0Oltozékét
csak jelmeznek lehetett nevezni — egy-
magaban is lekototte az emberek figyel-
mét. Mrs. Brown este vagyontérd csin-
csillakeppet és — monoklit viselt. Nap-
pal pedig z6ld bricsesznadragot, cow-
boy-kalapot s egy-két revolvert, melyek
buszkén villogtak 6vében.

A bricsesznadrdg lazbahozta a hajot.
Az urak a fedélzetre siettek, a hipokrita
angol ladyk felhdborodva menekiiltek,

valahanyszor Mrs. Brown megijelent a
z6ld bricseszben. Ha megérték volna —
mint ahogy nem érték meg szegények —
unokaik 19-ik szlletésnapiat, enyhultén
emlékeztek volna a bolondos Brown-ra,
aki nem kovetett el nagyobb b(int, mint
hogy divat tekintetében megelézte korat.
De megel6zte korat életmdd tekinteté-
ben is. A «bolondgs» Mrs. Brown reggel-
t6l-estig sportolt. Uszott, tenniszezett, tor-
nézott, versenyt futott a gyerekekkel,
akik ra{'(ongtak érte. Legjobban olyankor
mulattak, mikor Molly — a gyerekek
csak keresztnevén szdlitottdk a denveri
hoélgyet — narancsot dobott a tengerbe,
de még miel6tt a narancs a vizbe esett
volna, kirAntotta a revolverét és bele-
16tt. Ha tizszer ismételte meg a mutat-
vanyt, tiz narancsot talalt el. Molly
Brown félelmetes céllévé volt. A Titani-
con azonban senkisem sejtette, hany
asszony és gyerek koszonheti maid éle-
tét Molly tudoméanyénak... A Titanic
utasai nyugodtan tancoltak, mulattak.
Haidiuk pedig feltartéztathatatlanul ko-
zeledett a felé a {'(éghegy felé, mel
a haboru-el6tti id6k legborzalmasab
katasztr6fajat okozta.

A TITANIC ELMERUL

A rémilet els6 pillanataiban mindenki
elvesztette a fejét. Csak egyvalaki volt
teliesen nyugodt. Olyan nyugodt, mint-
ha szémitott volna a Jéghegyre, szeren-
csétlenségre: ez a valaki a denveri n6
volt. Egymésutén terelte fel a kabinok-
bél a félig-aiult anyakat s hozta utanuk
a gyerekeket. Maid — mint 6rtall6 ka-
tona — elhelyezkedett a haiénak azon
az oldalan, ahol a ment6csénakokat en-
gedték a vizre. — Asszonyok, gyerekek
elére! — kialtott stentori hangon s ha
egy magar6l megfeledkez6 férfi is a
ment6csonakba akart tolakodni, Molly
Brown revolverrel kergette vissza.

O maga Kkitartott a fedélzeten. Az utolso
mentécsénakot bocsatottak vizre, mikor

az egyik tiszt rakialtott, hogy szall-
jon be.
— Nem széllék én! — felelt Molly a

t6le megszokott t6sgydkeres nyelven. —
Szélljon ‘be maga, ha nem sul le arcardl
a boér! En itt maradok és meghalok.

De masként tortént. A tiszt, aki Molly
mellett allt, lefelé mutatott a csénakba.
— Nem latja, hogy azok a szerencsét-
lenek elpusztulnak, ha nincs, aki paran-
csol nekik?

A 17. oldalon levg fliggony, asztalterit6, parna, stb. falvédd mintdjanak leolvashaté rajza. Leirdsa

Kézimunkarovatunkban.
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Molly lenézett. HUisz asszony és gyerek
szorongott a csénakban, melyet harom
matréz igyekezett a vizen tartani.

— Na, el6re! — kialtott a tiszt s Mollyt
a leveg6be emelve atadta az egyik mat-
réznak.

MESEK ES OPERAARIAK
A VIHARZO TENGEREN

Az utols6 mentécsonak elindult. A silv-
lyedd Titanic fedélzetén pedig felcsen-
dult egy szivettép6 karének. A zsoltar,
mellyel a haién maradottak bucslztak
az élettdl.
— Jobbra evezzetek! — kialtott a cso6-
nak matrézaira Molly Brown s a matré-
zok engedelmeskedtek.
Két nap és két éjjel parancsolgatott a
kis csénakon a Titanic bolondos Mollyia.
Végiul fehér selyem alséruhanal nem
viselt egyebet. Hires csincsilla-keppjét,
ruhdjat, mindenét levetette, hogy beta-
karja a diderg6 gyerekeket.
Ha éhségukben sirvafakadtak, Molly
tundérmesékkel szorakoztatta Oket. Az
islszonyoknak pedig operaéariakat éne-
elt.
— Ugy-e, szép a hangom? — mondta
buszkén. — Csakis az ostoba operaigaz-
gatékon mdlt, hogy nem csinéltam kar-
riert. Egyik se akart szerzédtetni.
Molly csak olyankor nem ismert tréfat,
mikor valamelyik matr6z megtagadta az
engedelmességet. llyenkor azonnal el6-
kerult revolvere, s a lazadénak tovabb
kellett eveznie. Csak mikor az egyik
matréz elajult, foglalta el a helyét. Vé-
resre evezte mindkét kezét s kozben a
gyerekeknek kedvenc torténetiiket me-
sélte. Ez a torténet nem szoélt masrdl,
mint Molly tulajdon édes tériérél, Johnny
Brown-rél, aki «miel6tt felcsapott mil-
liomosnak* — igy mondta Molly — cow-
boy volt, csavargd, aranybanyasz, va-
sari blvész — s mindezek mellett annyi
minden tortént vele, hogy még a legéhe-
sebb gyereknek is el kellett mulatnia
Johnnyn.
Johnny Brown, aki két nap és két éjjel
a mentécsonak gyerekeinek kedvence
volt, hamarosan egész Amerikanak is
kedvence lett. Alig vette fel ugyanis a
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csbénak utasait egy Hai6é, megrohanték az
Gjsagirok Mollyt s Mrs. Brown nem ké-
rette magat.

El6adta, hogyan hatarozta el tizendtéves
koraban, hogy gazdag lesz, disgazdag.
Am ez szilei mellett reménytelennek lat-
szott, — a derék Tobinéknak kis szatdcs-
Uzletuk volt Colorado-allam legszegé-
nyebb falucskajaban. Molly elhagyta hat
a hazat. Gyalogszerrel indult el New-
Yorkba, melyr6l — a maga egyszer(isé-
ében — azt hitte, macskaugrasnyira
ekszik. Itt van mindjart a vadregényes
Colorado mellett.

PIROSKA ES A FARKASOK

Molly Tobin ment, mendegéit, mint Pi-
roska a mesében. A coloraddi vidék ma
sem kies és parkszer(i. Hat még akkor, a
80-as években, mikor a nemrég feltart
aranybanyakat mindenfel6l megrohan-
tdk a szerencsevadaszok! De Molly To-
bin igazi amerikai leany |étére nem
tudta, mi a félelem. Nem ijedt meg ak-
kor se, mikor két markos legény Utjat
allta s anélkil, hogy sokat kérdez6skod-
tek volna, vallukra kaptak. Molly ragott,
harapott. Javiban tépazta a fickokat,
mikor a s(r(ib6l el6ugrott egy oOriés.

— Teszitek le a holgyet?! — kidltott a
«n6ragadokra*, revolvert fogva rajuk.
— CsOborb6l-vodoérbe! — — gondolta
Molly. — Ez az 06rids egymaga olyan
erés, mint tiz n6ragadé —as épp el akart
szaladni, mikor megallitotta az o6rias
tekintete. llyen kedves kisfil-szemeket
nem latott még soha. De ugy latszik
Johnny Brown — igy hivtak az idegent —
hasonléan érzett, mert igy szolt Molly-
hoz:

— Ne folytassa Utjat a sotétben, kisasz-
szony. Ha megelégszik szerény satram-
mal itt a banyatelep végében, akéar egész
éjszaka 6rt allok el6tte, hogy ne essék
bantéddsa. Holnap aztédn, ha uagy tet-
szik, 6sszeadhat bennilinket a sheriff,

igy is tortént. Molly Tobin s az orias
Johnny masnap férj és feleség lettek.

ARANY

Hazassaguk mér az els§ esztend6ben
meghazudtolta azt a babonéat, mely sze-
rint nem lehetnek boldogok azok a sze-
relmesek, akik els6 latasra hataroztak el,
hogy «6t vagy senkit!/® Oridas-Johnny és
voroshaju vadoc felesége mintahazastar-
sak lettek, noha az &almodott millioktdl
egyelére még igen tavol voltak. De se-
baj! Mindketten rendithetetlendl hittek a
a szerencsében s a szerencsének van egy
furcsa tulajdonsaga: nem hagyja el azo-
kat, akik hisznek benne.

Johnny, aki a Colorado-folyé partidnkét
éve mosta a koveket abban a remény-
ben, hogy egv kevéske aranyra bukkan,
egy szép napon tébb-kilés aranytémbre
bukkant. A banyaért, melyben talalta,
kerek harmincotezer dollart kapott a
legkdzelebbi varosban.

— Bankba tettem a pénzt, — mondta
cimborainak, mikor hazatért, de Mol-
lynak, a feleségének megvallotta, hogy
csizmaja szaradban biz 6 magavalhozta
mind a harmincotezer dollart. Nem bi-
zott a bankban. Nem tetszett neki, hogy
a harmincot ezres ellenében csak egv
rongyos konyvecskét nyomnak a kezébe.
— Rejtsd el a pénzt, Mollykdm! Jobb he-
lyen van az itt, mint a varosban — mon-
dotta és elment, hogy cimboréival meg-
igya az aldomast. Molly korilnézett a
hazban, — 6 és férje két honapja «vald-
sagos* hazban, maguképitette fakunyho-
ban laktak — s elhatarozta, hogy a ke-
mencébe rejti a pénzt. Nyar van. llyen-
kor legjobb rejtekhely a kemence...

Az oOtletet tett kovette s mint aki dolgat
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jol végezte, negyedéra mulva lefekidt
aludni Molly. Mély alma volt. Nem hal-
lotta, hogy rettenetes vihar tamadt. Azt
se hallotta, hogy reggelfelé koétyagosan,
bérigazva tért haza Johnny, kirdl mint a
lyukas ereszr6l, ugy omlétt a viz.

— Ha alaposan meg nem széradok, ha-
lalfia vagyok, — mondta Johnny. Gyufat
keresett €s begyujtott a kemencébe.
Mikor Moly masnap észrevette, hogy me-
leg a kemence, mikor meglatta benne a
parazsat, egyenesen a foly6nak akart
menni. De Johnny nevetve dlelte at.

— Ugyan kis bolond, ahol ez az arany
termett, ott terem tobb is. — S mintha
csak meg akarnda mutatni a szerencse,
hogy végérvényesen a gyerekarcu John-
nyhoz csatlakozott, két nap mulva még
nagyobb aranytombot talaltak telkén az
emberei.

KET KEDVES PARVENU

Egy év mulva Johnny Brown h&rom nagy
bén%/a tulajdonosa, Ut év mdlva 6 és
Molly Denverbe koltdznek. )
—a Megmutatjuk a nagyvarosiaknak, mi
az igazi gazdagsag. Ugy-e, darling? —
mondta feleségének, Johnny... s meg
is mutattdk! Hazuk fogadodszobajanak
padl6jat ezustdollarokkal rakatta ki
Johnny. De a hatds méas volt, mint amit
remélt. Denver — az el6kel6 Denver —
az ezustdolidros padlézat, az arany ser-
legek, a harom —megyszerre zenél6-vil-
lanyzongora lattdn visszavonult s Mr. és
Mrs Brown meghivasanak «sajnélatara
nem tehetett eleget* tobbé.

Johnny o6riasi oklével dihdsen csapott az
ébenfa asztalra. Micsoda szemtelenség
ez? —akialtotta. De Molly mosolyogva
csititotta:

— Bizd magad rdm! — s néhany hét
mulva bezarta az (j hazat. Johnny visz-
szatért a banyatelepre, 6 maga eltiint.
Harom év mulva tért vissza Eur6pabdl.
Senkisem ismert ra. Molly Brown, ele-
gans, remekmodori dama lett. Harom
nyelven beszélt. Szépen zongorazott,
operaariadkat éjnekelt. A leghiresebb mes-
terektdl tanult Eur6paban. Haza az el6-
kel6 haz mintaképe volt. A denveri
aranyifjisag legelkényeztetettebb tagjai
orlltek, ha meghivta 6ket zenedélutan-
jaira, melyeken a legkitin6bb miivészek
szerepeltek. Mindenki elnéz6en mosol?/—
gott, ha a haz rokonszenves ura halk
horkolassal kisérte a szonatakat.
Mindenki mosolygott, mert Johnnyrol
tudtak, hogy nemcsak aranybanyéja van,
hanem arany szive is. Nem tavozik Ures
kézzel, aki raszorul.

A HOSNO

Husz évig volt nagyvilagi né Molly
Brown. Am azon a napon, melyen Johnny
elkoltozott az élék sorabdl, furcsa valto-
z4s ment rajta végbe. Nyugtalan lett,
ekszcentrikus, bolondos. Mintha kibdjt
volna bel6le a régi csavargovér, folyton

. utazott. Ogy jott-ment Europa és Amerika

kozt, mintha élete fliggne az utazastol.
A Titanic-katasztré6fa aztdn h&snévé
emelte, ravet6dott a vilag szemének ref-
lektor-fénye. De Mollyt ez nem izgatta.
Hivésen, majdnem kdzonydsen beszélta
kétnapos ment6csénak-utrél. A katasz-
tr6fa azonban mégse mult el felette oly
nyomtalanul, ahogy mondta és képzelte.
Molly Brown nem talalta helyét tobbé.
Mind veszélyesebb dzsungelvadaszato-
kon, mind kalandosabb expedici6kon
vett részt.

Ut év el6tt érte jott a halal, miutan oly
sokszor nézett vele farkasszemet. «Molly
Brown, a Titanic h&snéje a vilag legfur-
csdbb asszonya volt* — irtdk az_ameri-
kai lapok — s ez egyszer nem taloztak.
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Naplo’tb’redékek

Egy tolfinomult «intellektuel» ledny és egy
cintellektuel» fiatal asszony, az életdtjuk-
ban mindenekelétt nagy irék mondasai
szerint igazodnak. Usszeolvasnak sok bol-
cset, |6t és mégtdbb szellemi bukfencet.
Szellemes irék szellemes monddsai a leg-
fébb biblidjuk. Buszkék red, hogy o6k sza-
zaval tudnak ilyen bolcseségeket idézni s
ezek nyomén ék maguk is alkotnak bdlcs
életelveket. Ez a nétipus kilénben nem Uj,
megvolt mér a rokokdban is. Mikor Ninon
de Llenclosnak egy fiatal lednyt mintegy
mentegetve, azzal mutatnak be, hogy sze-
génykének rossz az emlékezbtehetsége, —
orémmel fogadja: «Hdla Istennek, legalédbb
nem tud idézni». — Ma, bizonyos <intellek-
tuel» n&i koérékben jarvény megint az ilyen
tuddkoskodds. Ime néhdny naplétéredék.
A LEANY: Ma este bdré Eotvos Jézsef
gondolatait olvasom; -— egyikik nagyon
megkap. Azt mondja: «a sziv olyan, mint
a mdgnestl, csak akkor taldlia nyugalmat,
ha oly helyzetbe jutott, mely természetes
hajlaménak megfelel.» Vajjon, mikor fog oz
én szivem ilyen helyzetbe jutni? A mdgnes-
tire redbizhatnak a tengeren egy nagy
Scednjdrét, négyezer emberrel a fedélze-
tén s mind és valamennyien biztos révbe
jutnak. S ugyanez a mdgnesti az én szi-
vembe helyezve, még engem, az egyedul
vald, egyetlen lednylelket sem tud eligazi-
tani. Oh, mily kénny( az asszonybardt-
ndimnek: 6k madr révparthoz értek. Majd
modern irékat olvasok, ék taldan majd jobk
tandcsokat adnak.

AZ ASSZONY: Kedvenc irémat, Wilde
Oszkart olvasom, — azt mondja: «a hdzas-
sdg egyedili vardzsa az, hogy foltétiendl
szUkségessé teszi az dmitast mindkét fél
szdmdra.» — Nem értem. Zavarba hoz. Az
uramat szeretem. Wildenek hiszek. |t va-
laki dmit, vagy a szeretett irém, vagy az
uram. De néha mégis okom van azt hinni,
hogy az uram dmit. Sokszor titkolédzik
eléttem és — cseppet sem vigasztal, hogy,
amint megint Wilde mondja: «a titkolédzas
az egyetlen doiog, ami a modern életet
sejtelmessé és csoddlatossd tudja tenni szd-
munkra.» En szeretnék odahaza, mint egy-
szerU feleség élni, sejtelmek és csoddk nél-
kol. Hiszen mér csoddt vérok, amikor azt
remélem, hogy a sejtelmeimtél megszaba-
dulhatok. S az uram titkolédzik. A bajokat,
a bajainkat titkolja2 Ez még rendben volna.
De hdatha valami mdst? Kénydrégjek neki,
hogy vallia meg? Koldulijak érte? Avagy
lopjam meg a titkait? S itt megint redm szd!
Wilde, az irém: ¢elékelébb lopni, mint kol-
dulni.» — Mit tegyek? Oh, mennyire sze-
retnék mdr révparthoz jutni.

A LEANY: Olvasok tovdbb, sotét éjszakd-
kon, néha addig, mig redm virrad Homeros
rézsavjid hajnala. Azt olvasom: a fiatal
férfi legyen mindig és folyton szerelmes,
mert ez a legbiztosabb ellenszere annak,
hogy valasha — meghdzasodijék. S olvasom
azt is, hogy a szerelmes ember azzal kezdi,
hogy 6nmagdt s azzal végzi, hogy madst
csal meg. Mdr pedig én szeretnék szerel-
mes lenni. Taldn mdar az is vagyok. Sét, —
egész bizonyosan az vagyok. Honnan
tudom, miért érzem? Mert valahol olvas-

tam: «csak amikor szeret, akkor elégszik meg szivink énmagdval.» En
pedig — meg vagyok elégedve a szivemmel, tehdt — szeretek. S el-
mondtam ezt egy bardtnémnek s & azt mondta red (modern né volt) —
hényat szeretsz2 Csak egyet, egy tdvollevét, — feleltem — de még nem
tudom, ki és melyik az. S & kénnyedén és szellemeskedve idézett — mdr
megint egy {rét: cegy né szivében sohasem lehet térszike, sohasem lehet
benne annyi imadd, hogy el ne férne még egy.»

AZ ASSZONY: Mdar mondtam, — az uram titkoiédzik. Mit csindljak?
BosszUt élljak, legaldbb is azzal, hogy méssal flortéloke Meg fogom
prébdlni. Bar 8szintén szdlva, legjobban azt szeretném, ha vele flortol-
hetnék. Erre gondoltam tegnap este, de szerencsétlenségemre megint
kényvet vettem a kezembe, s benne azt olvastam, hogy ha az asszony
a sajat fériével flortdl, az olyasvalami, mintha az ember nyilvénosan
mosnd a tiszta fehérnemiijét. Borzaszté, hogy mennyire megzavarjdk
az embert a kényvek. Rémes aforizmdk vannak bennik: «a legnagyobb
gyengeség, ha a szerelminket csak azért nem valljuk be, nehogy mésok
ezért — gyengének tartsanak.» S ha bevalljuk, az taldn bdtorsag?
Semmiesetre sem, mert hiszen minden szerelmi vallomds elétt reszketeés,

s

nagy ldggnzgalom”, s8t, ideggyengeség fogja el az embert s vaijjon ki
latott mar reszketd, ideggyenge — bdtorsdgot? Elvégre, olvastam azt is,
hogy a né ne akkor legyen hatdrozott és bdtor, amikor megkérik
hanem akkor, ha vdlni akar. :

A LEANIY: Az unokafivérem, a Pista, tegnap, mint mondd: «<hé&sies el-
hatdrozdssal» megkérte a kezemet, kdzben minden tagjdban reszketett
s az arca halvénysdrga lett. En, — bevallom, — elpirultam. S ez igy van
|q] és helyesen,’mert igaz az a régi bolcs mondds, hogy a férfi, amikor
nétl nagyot ker,. elsépad, mig a né, akdr teljesiti a kérést, akar nem
egy‘fo.r’mcn belepirul. Egyébként egydltaldn nem éreztem valami nagy’
eméeidt ennél a megkérésnél, nem volt elég tnnepies, hangulatos, s6t
— ”rorr)o'pnkgs."—’ Ugyanis engem a régi biedermeier-képeken latott caz
elsé kéré» cimi dbrazolat mindenkor meghatott s {6 magam is Ggy kép-
zeltem, hogy a mamaval és a tdntikkal egyitt fogok lni egy szép kert-
ben s kézimunkdzni fogok (ez alkalommal el8szér), mikdzben betoppan
a kéré és viragesokrdt kebléhez szoritva s a mama elétt mélyen meg-
hajolva fog aranyos kis kezemért esdekelni. De nem igy tortént s nem
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a Pista miatft, kit nem szeretek, de mdr a romantika kedvéért sem eseft
i6l ez a primitiv megkérés, mintha az ember boltba menne egy selyem-
pantlikéért. Hidba, a mai élet tGimodern és rideg, «frigid» . ..

AZ ASSZONY: Az uram ma bejelentette, hogy vdlni akar s megvallom,
ez nekem Uj és érdekes helyzet. Mindenesetre elolvasom az idevégd
multheti ujsdgcikkeket és megbeszélem a bardtnéimmel. Elvégre, van
koztuk, aki mar két uratdl elvalt. Mindenesetre nagyon fontosnak tartom,
hogy vdldsunknak tdrsasdgbeli egész bedllitdsa jol sikertlion. Elvégre,
nagyon fontos az izlés és az artisztikum. Nem utolsé probléma, hogyan
lehet izléssel és artisztikusan elvdlni. Amikor annyi mindenféle mivészet
van, miért ne legyen az elvdldsnak is mivészete. Hogy nem késziltem
red, mar serdilé lednykoromban, nem baj, elvégre Munkdcsy is asztalos-
legény volt s mégis vilaghir( festé lett. De asztalos kordban mér il
tudott fotytlni s ezzel a tehetségével produkdlta magat még nagy
mUvész kordban is. En is tudok fOtyllni: fotyGlok az egész vildgra. Az
uramra is. J6, — elvdlok. Neki nem baj. Elvégre szép férfi s csak egyet
fottyent, mdris kap Uj asszonyt. De nehogy valami csapddba kerilion.
Maijd én vigydzok. Fényes gondolat. A legjobb, ha magam szerzek neki
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Hiszen ma ez is divat. De elébb még megprébdalom &t
Nézzik hat, mit mond erre kedvenc irém. Borzaszto, —
semmit nem méltdnyolnak bepr}Gnk. Hogy
méltanylést taldliunk, kénytelenek vagyunk mindig mds fer|ekh’ez'for-
dulni.» — Hat mit tegyek: ha a férjemet imddom s minden szeszélyét el-

Uj feleséget.
visszahdditani.
ime ezt irja: «a férieink soha

tGrém: szent vagyok; — ha mdsra gondolok, egy deli masik lovagra:
biinds. S most megint olvasom: «szent és blinds kozt az egyetlen kulonb-
ség az, hogy minden szentnek van multia és minden bindsnek |ov0|.e'.')|
— Hét nekem, ilyen fiatalon mdr csak multam legyen? Kétségbeejt6!
Mit tegyek? % ‘
Holgyeim, — felelek mindkettéjuknek. UOnoék kor.c‘m’tsem érde!(es, |’ntell’ek-
tuel jelenségek, hanem betegek, kiknek a lelki és szgllem| egészsége
megromlott. S emellett nagyon is kbznapi, so!;lqnos Iepyelf, kl'kne’k az
a legfébb hibdjuk, hogy nem tudnak a sajat szivik, erkolcsik, érzés- és
jellemvildguk anyanyelvén beszélni, hanem sok idegent sszeolvasva,
bssze-vissza gagyognak és mindig csak dadognak. Ez, mint minden maj-
molds, — alacsonyrend(iség és csak zavart okoz.

2 3 no uralkodik

AMERIKA FOLOTT

Ha Amerika milliomosairdl, vagy plane milliar-

dosairél beszélink, onkéntelenil is ezeknek a

férfioknak nevei jutnak eszinkbe: Rockefeller,

Ford, Morgan, Vanderbilt, Mellon és Astor. Ez

azonban nem fedi a valésdgot, mert pénzigyi

tekintetben nem férfiak, hanem nék vezetnek

az Egyesolt Allamokban. Az 1937-es vagyon-

statisztika szerint az Egyestlt Allamok magdn-

vagyondnak 70 szdzaléka ndi kezekben van és

pedig pontosan 23 né kezében. Ezek a ndk

azonban Ugy a tdrsadalmi, mint a politikai

életben kis szerepet jatszanak. Néhdany kivé-

teltdl eltekintve, legfébb vagyuk és hidsaguk,

hogy életik kUloncségeivel és tilhajtott fény-

GzésOkkel tlnjenek ki. Természetesen minden-

nel rendelkeznek, amire szivik vagyik: kasté-

lyokkal és foldbirtokokkal, yachtokkal és lovak-

kal, ékszerekkel és vagyont éré gyiitemények-

kel. De mégis igyekeznek a hattérben maradni,

ami sokszor oly mértékben sikeril, hogy még

tulajdon foéldijeik sem ismerik &ket. S6t nem

egy olyan is akadt kéztik, aki a gengszterek-

t6l vald félelmében Eurdpdba tette &t dllandd

lakéhelyét.

A 23 né kozott leggazdagabb Mrs. Wilks, aki-

nek 4—5 milldrd dolldr magénvagyona van és

akinek az amerikai gabonatézsdéken valé ha-

talmas tranzakciéi dllandé szdbeszéd térgyat

képezik. Carnegie «acélkirédly» ma maér 78 éves

dzvegye kozismert személyiség, bdr aydlol

minden tdrsasdgot és sehol nem lathaté. Ked-

vencei a szép és ritka papagdiok, amikbél mar

nagyértékl gyviteménye van. & maga tanitjia

beszélni madarait és 6ril minden szénak, amit

megtanulnak. Az 6zvegy 25 éves volt, amikor

Carnegie megismerte és feleségil vette. Csak

a harmadik helyen kévetkezik Barbara Hutton,

a Woolworth-milliGrdok 6rokése, oz ezid6-

szerinti Haugwitz-Reventlow géfné, akirél az

utdbbi idékben mdr megint sokat frnak a lapok.

Mrs. Wilks, Carnegie és Hutton: err8l a hdrom-

rél még lehet hallani és olvasni. A tobbi 20-rél

azonban mér semmit. Elszértan élnek a kolén-

bozd dllamokban, vagy Eurépdba hurcolkod-

tak at, eligrnak a templomba, vannak aprébb

szeszélyeik is, egyébként azonban nem igen

torédnek a vildg dolgaival. Azt a keveset, amit

tudniok kell és amit tudni akarnak, elolvassék

visagiaikban, amelyek leginkdbb kis vidéki hir-

lapok. Sinclair Lewis, a Nobel-diias regényird,

aki az amerikai kontinens nyugati részén él6

egy ilyen milliGrdosnét megldatogatott, benyo-

masairdl a kdvetkezd sorokban szémolt be:

— Ez az idés holgy csinos és érdekes asszony,

mintha a {6 Isten is regényfigurénak teremtetie

volna. Alapidban véve azonban, annak elle-

nére, hogy még él, mar rég halott. ..

Erdekes, hogy ezek a disgazdag amerikai
nék legnagyobbrészt skét szarmazdsiak, amin
nem lehet csoddlkozni. Vérikben van az igény-
telenség és takarékossdg. Rendesen egész
egyszer( sziletésuek, csak hdzassdguk révén
ismerték meg « nagy életet. De még ez se
vonatkozik valamennyitkre, mert legtébbjik
férie a munka, a kényortelen harc és a pénz-
imadat rabszolgdia, cki hatcimas vagyona
mellett is csak kis szérakozdsokat engedett
meg magdnak. Csak a fériek haldla utdn hul-
lott a mérhetetlen vagyon az dzveagyek olébe.
Valéban «mérhetetlen» vagyon, mert ez a 23
né Amerika magdnvagyondnak 70 szdzalékat
birtokolja. Természetesen, Amerika pénzdikta-
torai és trosztvezérei, boldogan vennék felesé-
g0l ezeket a ndéket, hogy a hazassagkotés ré-

vén megsokszorozzdk saidt vagyonukat. Csak-
hogy ezek a diUsgazdag nék nem akarnak
kotélnek dllani.
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Elment az Anyam!...

Borongas éj volt... Szélfiak futyultek.
Diderg6 fakrol pergett a levél.

Fehér fatylak lebegtek minden &gon,
Felsiré lelkem nem susog, mesél...
Felhé vonuit az ég magas falan,

S csondesen, halkan elment az Anyam ...

Csak lelke szallt a csillagok honaba,
Kih(il6 leste koztink — itt maradt,
Nem varta mar az élet csaloganyat:

A percet, ezt a kébor madarat.

A gond elsimalt marvany homlokan,

S csdndesen, halkan elment az Anyam ...

A csillagokrél, biztos, visszanézett,

Mint faradt vandor, mikor bandukol,
Arca kisimult, puha, tiszta-lagyan,
Ajkan megérts, édes, szép mosoly,

Fény csillogott h6 — s — szinezist hajan,
S csodndesen, halkan elment az Anyam ...

ljeszt6, vak suketség lett kdrdttem,
Nem csukléit fel egy hang se torkomon,
Kiszallt a vérem luktet6 szivembdl,
Tavol vizek zugésat hallgatom

Es keser(i lett végtelen a szam;
Csondesen, halkan elment az Anyam ...

.. Tudom, hogy agy volt mindoroktol fogva,
S nem szallok perbe Alkotém, Veled,

Bar ég a konny, s még felsikolt a lelkem,
Aldom Te draga, szentségcs Neved,

S hogy védtuk, 6vtuk élte alkonyan,

Te is szeresd Ugy édes, j6 Anyam....!

Thomée Jozsef

URIASSZONYOK LAPJA
— Szép ez a vilag! — vinnyogtak a tengerimacskak.
— Szép ez a vildg! — rik&csoltak a papagajok.
— Szép ez a vilag! — kialtoztdk Ossze-vissza a tobbi allatok.

Az elefant azonban ott allt a foly6parton és csévalta a fejét. Az oriasi tek-
nésbéka megkérdezte, hogy mi ellen van kifogdsa? Az elefant azt vala-
szolta: ennek a vilagnak szépségét sokkal szebben lehetne méltatni cséndes
szemlél6déssel, mint ilyen éktelen larmaval, amely sok allatot megakadalyoz
abban, hogy valami arnyékos helyecskén délutani szundikalasat elvégezhesse.
— A szivem szerint beszélsz! m— helyeselt az elefantnak egy mély hang.

Az orangutang hangja volt, aki a lombok kdzt pompéas nyugvohelyet készi-
tett maganak, de a nagy larma miatt nem birt elaludni

— En sem... én sem birok elaludni, — vegyult a beszélgetésbe néhany allat.
£s pedig egy pelikan, egy siindiszné és egy egér.

— Kedveseim, — szoélalt meg az Oriasi tekn6sbéka, m— én mar ezer éves
vagyok és rendelkezem kell6 tirelemmel az ilyen rovid lejaratd larmazéasok
irdnt. Nektek azonban adhatok egy tanacsot. Ha ennek a kis pataknak a
mentében, amely ide folyik ebbe a foly6ba, félfelé haladtok, elérkeztek a
hegytet6 egy arnyékos barlangidba. Ez a hegy ellensége minden larménak,
ezeért kiszik olyan magasba, a felh6k kozé, ahol 6rék nyugalom és csond
uralkodik. Ovaﬁodjatok azonban ott larmat Utni, mert felébred a hegy és
megbiintet titeket.
— Miért is larmaznank? — mondtak a csondre szomjaz6 Aallatok és Utnak
indultak.

Megtaléltdk a barlangot, bementek és nemsokéra el is aludtak. Az egér plane
még horkolni is kezdett. Széra sem érdemes, ha egy egér horkol, de a sun-
diszn6, aki még nem aludt, irigy lett az alvo egérre, megragadta a farkanal
és addig forgatta a leveg6ben, amig felébresztette. Aztan igy szolt hozza:
— Egér, te szabalytalanul aludtal el és horkoltal. Neked is tudnod kell azon-
ban, hogy itt nem szabad larmazni. Vigyazz tehat, hogy Ujra ne kezdj el hor-
kolni, mert legkdzelebb nem leszek ilyen tapintatos és érezni fogod tuskéimet.
Az egér egyetlen szot sem felelt, Ujra visszafekidt és fogai k6zé vette a sajat
farkat, hogy ne horkoljon. Ekkor azonban azt almodta, hogy valaki meg-
harapta a farkat és félelmében cincogni kezdett. A sindisznd beleszart az
egérbe, aki most még kétségbeesettebben cincogott.

— Ki cincog? — kérdezte a pelikan.

— Az egér, — arulkodott a siindiszné.

— Miért?

— Mert megszart, — panaszkodott az egér.
—aMiért?

— Mert horkolt, == mondta a sundiszné.

— Engem nem zavart, — jelentette ki a pelikan.

— De engem igen! — szélt a siindiszno.

— Csond! — dormogott az orangutang.

Az allatok megnyugodtak. Csakhogy az egér Gjra horkolni kezdett. A siin-

diszné megdofte az egeret, hogy az cincogott. A pelikdn megkérdezte:
— Te dofted meg az egeret?

— Igen, — sipitotta a sundisznd.

A pelikdn ekkor cs@rével a sundiszné orrdba véagott, amire az sipitani kezdett.
— Ki sipit? — kérdezte az orangutang.

— A siindiszn6, — &rulkodott a pelikan.

— Miért?

— Mert béantott, — panaszkodott a stindiszné.

— Miért bantottad?

— Mert megszlrta az egeret, aki horkolt, — jelentette a pelikan.

—aEz engem nem zavart! — bombélt az orangutang.

— De engem igen, — vagott vissza a pelikan.

— Pszt! — sz6lt rjuk az elefant.

Ojra elcsondesedtek az allatok, de az egér Gjra horkolni kezdett. A siindiszn6
megszUrta, az egér cincogott. A pelikdn csérével megcsapta a siindiszno6t, aki
sipitott. Az orangutang racsapott mancsaval a pelikanra, aki rikacsolni kezdett.
— Ki rikacsol? — kérdezte az elefant.

— A pelikdn, — arulkodott az orangutang.

— Miert?

— Mert megcsipte a siindisznét, aki sipitott.

— Ez engem nem. zavart, — mondta az elefant.

m-aDe engem igen! — bombodlte az orangutang.

Az elefant nem sz6lt semmit, hanem teleszivta vizzel az orményat. Az egér
Gjra elaludt és megint horkolt. El6Ir6l kezd6dott az egész.

— Béntottad a pelikdnt? — kérdezte az elefant.

— lgen!,— bombélte az orangutang.

Az elefant, rafdjta ormanyabdl a vizet, az orangutang pedig elpanaszolta
a sundisznonak, ami tortént, de olyan hangosan, hogy val6saggal trombitalt.
A hegy mar megelégelte a dolgot. Nem kérdezte: miként és hogyan, hanem
rengeni és dorogni kezdett. Az allatok mind legurultak rola és ujra ott talaltak

ma%)_k,at a folyoparton, ahol a teknésbéka Uldogélt és megkérdezte téluk:
— Miért nem viselkedtetek cséndesen?

Az éllatok pedig egyhanglan vélaszoltak:

— Mert az egér horkolt...

A teknGsbéka elkezdett nevetni:

Es ha,megi eletben van, -ami konnyen lehetséges, mert az 6rids teknGsbékak
rendkivil hossz( életliek — még ma is megvan az oka a nevetésre

Mert a vilagon mindig, vannak él6lények, akik képesek arra, hogy jelenték-
telen zorej miatt larmat csapjanak. Tessék végiglapozni a vilagtorténelmet!
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A NOK OTTHON.A

Jarjitok be a magassigokat és a mélységeket, a
biiszke hegyek tetején ragyogé kirdlyi varakat és
a dohos pincelakasokat, ahovd még nyar derekan
sem hatol be napsugir: vindoroljatok északtol
délig és kelettol a legtivolabb nyugatig és kérdez-
zétek meg a gazdagsigot és a szegénységet, mi is
a [0ldi Dboldogsig &sforriasa: a legkiilonbdz6bb
vilaszusat fogjitok kapni. A f6ldi boldogsig for-
rasa? a hatalom, — mondja a kirdly. — A korona
tekintélye és fénye. A befolyds, — mondja a gazdag;
—-a tarsadalmi pozicié és az érvényesiilés. A kenyér,
— mondja a sziikolkodé: a hajlék és azétel...
IEn meg azt mondom nektek, hogy nem igy van.
HozzAtartozik a kiraly boldogsigihoz a hatalom,
a guzdag ember boldogsagiahoz a pozici6 és a sze-
gény ember b'oldogs:'lga'xhoz a jollakas, de a boldog-
siag Osforrasa, az az altalanos Osforrdas, amibél min-
denki egyformin merit, mégsem az, amit a kiraly
vagy a koldus mend, hanem a nék. Az anydk, a
hilvesek, a ndtestvérek, az igazi leinyok.

Amiéta az isteni akarat emberekkel népesitette be
a f6ldgombot, azota a boldogsag forrasa mindig ¢és
mindenhol a né volt, O tette érdekessé: a kirdlynak
a hatalmat ¢és tekintélyt, a gazdagnak a vagyont,
a kincseket, a sziikségel Iiténak az élelt. Onmagai-
ban véve csak élettelen boldogsig a jogar, a pénz-
szekrény és a megrakott tal; lelki tartalmat, meleg
életét csak a ndk adjak a boldogsagnak: az anyik,
a hitvesek, a lanyok. Ok adjik nekiink a napsugir-
hoz az aranyos ragyogist, a viraghoz a balzsamos
illatot, a madéardalhoz az ujjongé csengést, a mun-
kihoz az acélos torekvést.

Mi, férfiak pedig, — mindezekért cserébe — mit
adunk, mit nytjtunk a ndknek? Nem akarom
tagadni; legkdzvellenebb mieinknek csak adunk hol
kevesebbet, hol tébbet s hol lelki nagy orommel
adunk, hol csupidn csak kolelességtudasbol vagy
kényszerbél... de mit nyujtunk vajjon a ndknek,
akik nem a mi legkdzelebbi mieink, nem a mi
rokonaink, véreink, mégis istenadta joguk van
ahhoz, hogy kovetelhessék téliink a jolétiiket. Nem
misért, csak azért, mert nék; mert 6smeretlen
cseppjei annak az 4ldasos forrdasnak, amely nélkiil
ez a fold de kietlen pusztasaggia vilna

A Szenliras szerint forris fakadt a bibliai Edenben:
négy édgra szakadt, négy folyova lett és kertté lelt
a vidék, amerre tovafolyt; a mi boldogsigunk for-
risinak szdz meg szdz millidnyi cseppje van és
minden cseppje az a csodaharmatja az égnek, mely
viragot varizsol a sziklagérongyds talajba is.

Mit nyujtsunk hat mi, férfiak a ndknek, akik nem
a mi legkézelebbi mieink, mégis istenadta joguk
van ahhoz, hogy koévetelhessék téliink a jolétitket?
A kérdésben a felelet: jélétet nyujtsunk mindazok-
nak, akiknek nincsenek legkozelebbi ovéik. Jolétet
vagy legalibb is sorsukkal valé Dbékességes meg-

clégedést; némi napsugarat az éleliik Arnyiba.
Hiany né van az orszighan, — merl hat beszéljiink
csnk magunkrol, mi magyarok — aki teljesitette
kotelességét mint  hitves, teljesilette  Kotelességét
mint anya. Azutin eljirtak folotte az évek; elhalt
mellette a férj, el a gyerckei, a testvérei, nincs
senkije. Magiara maradt a vilaigban, mint a lombja-
veszlett k6ro az avarban s az otthona olyan, mint
a kripta, Minden szoglete ¢s sarka halottakra
emlékezleli banatos lelkiiket.

Otthont ezeknek a néknek! Baratsigos és békes-

séges otthonlt, tele melegséggel és fehérséggel és —
ha nem is parfémmel, de otthonos illattal. Ahol
testiik is, lelkiik is megtaldlja a kellemességet, a jo
érzést.

Nem aggok hazéra gondolunk, nem kaszirnyaszerii
menhelyre, ahol éppen csak meghtizza magat, aki-
nek senkije sincs. Ahol megtiirtnek érzi magal,
ahol fegyelem alatt van s ahol sziz korlat is aka-
dalyozza szabad mozgisat. Igazi otthont 6hajtunk
mi ezeknek a néknek, ahol — aki eddig is iriné volt,
tovabbra is mint 1irind élhessen. S ahol mindabban,
amit a tirsadalom nyujt neki, ne megalizé ala-
mizsnat Kelljen latnia, hanem olyasmit, aminek
velejaroja a szeretet, Es a szeretet mellett a hdila
is. Boldogsag forrasa voltatok, — mondand a hdla
— hat legyetek most magatok is boldogok.
Egészséges, j6 leveg6jli vidéken, park kozepén nagy
urihdzat képzeliink, sok kisebb-nagyobb baratsiagos
szobaval, amikbe utat talal a napfény, amikbe
behallatszik a madardal, amikben kedves, noha
egyszerii bitorzat van. Az ablakokban virdgok,
miket maga a szoba lakéja 4polna, a falakon sajat
csaladi képei és az dgyon, az asztalon sajat kézi-
munkai, mint emlékei a tegnapnak. Kozos tarsal-
g6t is képzeliink a nagy hizba, kozds olvasdszobit
vilogatott kis konyviarral, esetleg egy fehérfali
kis kipolnat is, hiszen vasirnapok és iinnepnapok
is vannak. Es semmi parancsnokol, semmi kom-
mandanst, aki, ha szigortira rancolja homlokat,
rossz perceket okozna a lakénak. Maguk az illeté
urinék gondoskodninak otthonuk jé rendjérél, leg-
feljebb néhiny apiaca vagy diakonissza kellene
melléjiik, akikben a bennlakok inkabb a bardt-
néiket latnak, mint a fegyelem és rendtart6 pa-
rancsnokot.

De meg lehet-e ezt csinalni? Lehet. Csak egy tar-
sadalmi megmozdulis és némi joakarat kell hozzi
és meglesz. Minden esztendé egy-egy napjan asz-
szonyok napjat, gyiijtést kellene rendezni. Buda-
pesttél le az utolsé eldugott faluig. A févarosban
tizezrei a peng6knek gyiilnének a felallitott urnékba,
faluhelyen esetleg csak fillérek, de ezernyi falu
fillérje is konnyen nagy summévi ndéhet. Es par
eszlendé mulva minden varmegyében lehetne ott-
honuk a néknek; retirOjuk azoknak, akiknek voll
ctthonuk, de kiarvultak bel6le.

Ki indftsa meg ezt a tirsadalmi megmozdulast, ki
vegye a kezébe ezt a j6 ligyet? Az anydk és a
hitvesek, akiknek van otthonuk! A magyar anyik ¢s
hiivesek, akik mindegyikének otthona mellett —
jo szive is van. Ha a jo akaratlal a jé sziv parosul,
akkor nincs az a nehézség, amit le nem kiizdhetne
az ember, ha kitarto.

Es minek nevezziik el ezeket a relirokat? Az elne-
vezés igazin nem mellékes, mert ebben is gyon-
gédnek kell lenniink, hogy senkinek az érzékeny-
ségét ne bantsuk. Hangstilyozzuk: nem aggokhiaza.
nem menhely. Aggokhiza nem azért, mert elgon-
doliasunk szerint nem  Kizardlag oreg ndknek a
befogadisira szolgdlna az otthon, hanem olyanok-
nak, még ardnylag ifjaknak is, akiknek maguknak
méar nines meg az otthonuk; menhely pedig a:
nem, mert ennek megelézdje

rl

igy képzeli a vilag
a  hajléklalansag ¢s a legnyomasztobh inscg.
Hivalisuk ¢s Kotelességiik hii teljesitése utan fel-
emelt fével vonulhassanak be a retiroba az illetd
nok, legyven hiat a neve egyszeriien: Nok Otthona.
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ﬂ//anal%é/a af it nyamo'wiéd'ftél

Eqy délutdn, amikor a pesti nagykoéritrél a szerkesztoségbe
siettem, egy viseltes ruhdiv, tiszteletremélté kilseid né dllitott

meg, eldrenyuitott kezekkel, szivbemarkoléan kérleld sz6-
val.

— Uram, — mondta — konyorilidon meg raitam . ..
Débbenten néziem rd.

— Uram, — ismételte — konyorolién roitam ... napok éta éhe-

zik a csalddom ... Nincs, aki segitsen rajtam...

Nem vagyok gazdag ember, aki Ggy tud adni, hogy nem érzi
meg, de mikor ezeket a rémilt, nedvesen Uveges szemeket |G-
tam, mikor egy értelmes, szabdlvos vonald ndi arcon a szen-
vedés, a megaldzottsag szarkaldbiait lattam felraizolédva,
mikor egy ardnylag fiatal — alig negyven éves — szomord,
hajlott asszony dllt eléitem, nem térédtem a magam szUkség-
leteivel, a sziv legmélyebb forrésébdl zakatolva, héborogva
iort fel — nem is tudom hirtelen elemezni — részvét és fdida-
lom, rémilet és szanalom és ami csak ndlam volt, odagyémo-
szdltem a szerencsétlen asszony remegd kezébe. A hdldlkodds
elél a heves érdeklédés haddlldséba sancoltam el magamat,
ez az egyetlen elharité mozdulat, amellyel &nérzetes férfi egy
asszony, egy szegény asszony kinos meghunydszkoddsdnak
gtigt vaghatia. Erdeklédni kezdtem a magdndolgai felél s egy
&sszeomlott élet romjai meredtek felém. Féidalom, nem szokat-
lan tragédia, még részleteiben is o manapség oly gyakori
exisztenciatorésekre, életvalsagokra emlékezieté. De mikor
szemtél-szembe kapiuk a nyomort, a kéiségbeesést, a riadt
tandcstalansdgot és tehetetlenséget, mint valomi egészen Ui,
lenyigdzden és torkotszoritéan lidérces élmény hasit lelkOnkbe
a sorstragédia.

A boldogtalan asszony szivéhez szoritotta a kezét és konnye-
sen rebegte:

— Készondm, koszondm ... Az én {6 Istenem dldia meg!

Es én szégyenkezve surrantam el mellSle. Szégyeltem magam,
amiért egy véletlenen mulik a iététemény, amiért olyan kézom-
bossé fasult és szivielenné keményedett a mi tarsadalmunk,
hogy a kdzéposztdly haiétorottieit az utcara 16ki és kolduini
hagyia. Szégyeltem magam, mert emberi voltomban mélysé-
gesen megrenditett és egyben foldig aldzott ennek a szegény
Griasszonynak alamizsnds nyomorUséga. Mert ez az én esetem
a koldulé Oriasszonnyal nem szdrvényos ielenség, te is tudod,
6 is tudia, mindnydian tudiuk, hogy az immar tizenhét eszten-
deje hizddé tarsadalmi kataklizma ezrével és ezrével termelte
ki o tdnkrement, éhezd és koldulé Urindket. De egy kis kordl-
tekintéssel, utdnajdrdssal s ami mindenné! fontosabb: egy kis

Kottt télikesztyil. Lefrdsa kézi-
munkarovatunkban. Beszerez-
heté a Magyar Uriasszonyok
Lapja Kézimunkabolljdban, VL.,
Teréz-koriat 6. szdm.

;

S hogy szenvedve azt kelljen mutatnom

szivvel mégis csak apasztani lehetne ezt az irtézatos szdmot,
a pusztulasnok martalékul vetett nyomorhadsereget.

A magyar térsadalom megerdséddtt mar annyira, hogy oz
ehezdkdn igenis tud segiteni. Csak akarat kell hozzd. Ha én,
o nagybirtokosokhoz és gydrosokhoz, nagykereskeddkhoz és
bankdarokhoz képest, oda tudom adni minden készpénzemet
egy szerencsétlen asszonynak, bizva a munkaerémben, amely
holnap j kenyeret szerez nekem, akkor azoknak a jémdédiak-
nak, akik foldsleggel is rendelkeznek, illik legaldbb annyit ad-
niok, mint amennyit én adtam. Addig is, amig az 0jjdépolé tar-
sadalom és a naprél-napra gyaropodd gozdasdgi élet ele-
gendd munkaalkalmat képes nyuitani a munkakereséknek,
nem nélkilozhetd a tevékeny, tettrekész otékonysdg. Telies
erkolcsi elzilléshez és anarchidhoz vezet, ha tisztes multd
csalddanydk az utcara kényszerilnek vinni nyomorisdgukat.
Gondoliuk el: milyen lelki benyomdsok ald kerilnek azok a
avermekek, akik latidk, hogy szerencsétlen anyiuk a tdrsada-
lomtél magdra hagyatva, kéregetéssel kell, hogy 6sszekaparic
azt a pdr pengdt, amibdl kenyeret és tejet vasarolhat teng8dé
csaladiénak. Es micsoda generdcid szoletik itt és milyen félel-
metes indulatok kész préddia az ily generdcid! Sajdt kezink-
kel fGtjtk a poklot 6nmagunk alatt, ha idejekoran erés kézzel
nem ragadijuk ki a nyomor és a nyomorral iker bin karmaibd!
ezeket a veszendd lelkeket.

Az emberi érzés parancsolatign kivil oz okos 6nzés is azt
koveteli t6link, hogy a tdarsadalom pdéridit szabaditsuk ki pos-
hadt levegdil boérténikbo!l és vigyik 6ket a napfényre, oda,
ahol el&szdr is az dnbizalmuk tér vissza, cmi édes sziléanyia
az Onérzetnek és az emberekben vold hitnek Ezt a lélekmen-
tést nem lshet az utcdn elvégezni Ugy, hogy én adok pdar
garast ennek és te adsz par garast annak, hanem rendszere-
sen kido!gozott program alapijén ldssunk hozzda végre a mun-
kdhoz. A program egy széval fejezhetd ki: segitség! J6 szive-
ket pedig, akik ezt a programot valéra valtigk, azokndl az
egyesiileteknél keresink, amelyek e célbdl és e célra létesil-
tek. Nagyon idl tudiuk, hogy vannak jétékony egyesiletek,
amelyek becsilettel teliesitik magasztos kotelességeiket. De mi
azt akarjvk, hogy a dolgozé testiletek még dolgosabbak
legyenek, a tétleneket, a cifra zaszldk alatt Gresen pardadézo
egyesuleteket pedig fel akarjuk rdzni oléltsagukbdl. Periculum
in mora, mondtdk a rémaick és ha valamikor talélé volt ez
a mondds, akkor ma végzetesen és fdidalmasan az, men
ahény pillanatot késink a nyomorgéd kdzéposztaly megmenté-
sével, annyi esztendét dldozunk fel a szivtelenség pogdny
oltéran a tulaidon életinkbél. Kertész Béla

Miert?
1€T7T ¢
Ha nem teremtettél erds tolgynek, meért kényszeritsz, Uram,

Hogy tombolé vad viharral térhetetlen szdlljak szembe?

Mért kivdnod, hogy olyankor, ha zokogni lenne kedvem,

Mindent leplezé mosolygds legyen az ajkamra f[estve?

Miért akarod, hogy sziiré téviseklél megszabdallan,

Kidbrdandult lélekkel, sok, fdjé sebb6l vért kénnyezzem

- ahogy nincs... s nem igaz...

Hogy a Boldogsdg kertjébél, vig rézsasziiretrél jottem? . ..

Irta: vitéz Turcsdnyiné Lendvay Margit
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Szines selyembdl késziilt modern parndk. Leirdsuk kézimunkarova-
tunkban. Beszerezheték a MUL Kézimunkaboltiaban (VI, Teréz-krt. 6)

SZULOK ISKOLAIA
Tanubdaonsl éo
— Az a jo tanito, aki nem csak beszél, hanem a gyermekeket is hagyja
beszélni, kérdez6skodni.

Claparéde, svajci egyelemi tanir, a modern nevelés egyik uttoré ki-
lindsége szegezle le ezt az aranyigazsigot, melynek értelme a kévet-
kezo:

A gyermek val6di inlelligenciaja, bensé lelki viliga kérdéseiben nyil-
vinul meg. Ezek a Kivancsiskodasok tarjak a sziilok és nevelék elé,
hogy a gyermek gondolatit mi foglalkozlatja, milyen irinyd a tudni-
vigyiasa?

Fernand Dubois, belga tanfeliigyels, a kovetkezoket irja visszaemléke-
zéseiben:

— Ha iskolikat litogattam, sohasem kérdeziem a tanuloktol olyan
dolgokal, melyeket én jobban tudtam, mint 6k, mert a kérdezésnek ezt
a modjiat komédidnak tartom, Ellenkezédleg azt akartam, hogy a no-
vendékek tdjékoztassanak engem olyan dolgok feldl, melyeket 6k tud-
tak jobban. Azirant érdeklédtem példaul, hogy milyenek a kozségben
az ¢lelmiszerdrak, hogyan élnek a csalidok, micsoda torténelmi vonal-
kozisi emlékek lathatok? Iparkodtam minél természetesebb lenni és
igy hamarosan kitapasztaltam, hogy van-e a gyermckekben természe-
les intelligencia, igazi érdeklodés, megfigyelnek, gondolkoznak-e, sz6-
val, hogy az iskola az élet szimira nevelte-e 6ket? Legnagyobb boldog-
sigom mindig az volt, ha lattam, hogy a gyermckek felbatorodva,
egyre siiriibb kort formaltak koriilottem és most mar 6k intéztek hoz-
zim kérdéscket, tudakolva, hogy miket tapasztallam mas iskolikban.
Még jobban orvendeziem, ha tiavozas kozben az ajlonal még megalli-
tott egy gyermek, hogy szeretné megmutatni a rajzait, filizetjeil, vagy
az oszlaly kért, hogy szerelne nekem egy dalt énekelni. Az ilyen osz-
tilyr6l mindig a legjobb jelentést kiildtem a minisztériumba.

A gyermek lelkéhez csak josaggal és szerelettel lehet hozzaférkdzni, nem
pedig rideg szigorral. Ragyogd példajiat mondja el ennek Kempelen Attila
magyar professzor: ,Egy fitineveld otthonban szerzett tapasztalatok®
cimii cikkében.

— ,Nagy volt a panasz, hogy mennyi lopiast kovetnek el a gyermekek
féleg egymissal szemben. Borzaszioan megfélemlilették 6kel, aminek
persze az lelt az eredménye, hogy a tetlesek semmi dron nem mertek
jelentkezni, viszont a lopiasokat nagyobb ovalossiaggal, a veszélyes ka-
landok ingerével, éppen ugy folytattik.

Az elsé polgiriban, melynek oszlialyfénoke voltam, a kovetkezoket
mondtam a gyermekeknek:

— Gyerekek, olyasmit hallottam,
kozletek tolvajok volninak! Ugy-e,
mekeknek ismerlek benneteket.
Erre egyszerre tobben is kiabAltak:
— De igen, tanar 1ir, nekem is elloptak egy radirgumit!

— Nekem meg az 4j ceruzamat!

Vége-hossza nem volt a panaszoknak. En folytattam:

— En mégsem akarom elhinni, hogy valaki ilyen gonosz legyen, hogy
a tarsilol, aki ugyanolyan szegény, mint 6, valamit ellopjon. Inkabb

a4 -

amit alig tudok elhinni: hogy i
ez nem lehet, hiszen én j6 gyer-

azt hiszem, hogy véletleniil egyik padb6l a masikba csii-
szott a ceruza, Hiszen az konnyen gurul, az egyik meg-
talalta s nem mert sz6lni, nehogy tgy tinjék fel, mintha
tolvaj lenne. Sokszor meg csak tréfabol viszi el egyik
gyermek a masiktél holmijat, hogy azutin keresse. Most
persze mar egyik sem meri visszaadni, mert fél, hogy
megbiintetik, Legyelek nyugodtak, ha valaki jelenti ne-
kem, hogy a padjaban talalt valamit, az csak javit ezzel
magaviseleti osztdlyzatin. Most felszélitlak benneleket,
hogy akér véletleniil akar tréfabol vittetek el valamit,
hozzitok ide a kaledrara, hogy visszaadjam a tulajdo-
nosanak!

Két perc milva 20—30 tirgy hevert a katedra asztalin.
Efféle megjegyzések kiséretében tették le a targyakat:
— 1gems, wnar ur, azl gonaoitik, hogy én loptam, pedig
csak véletleniil keriilt hozzam!

— En csak meg akartam ijeszteni Janit.

Persze, mind kérte, hogy irjak be nekik magaviselethsl
egy pluszt, amit meg is teltem.

Mivel a legziillsttebbekhez kiilondsen baralsigos igyekez-
tem Jenni, ezek leltek leghiiségesebb hiveim. A legjobb
vigyazok 6k lettek s igy 0k lettek a legrendesebbek. A baj
csak az voll, hogy sok gyermeknek nem tetszett az, hogy
a rosszabbak lettek osztilyomban a vigyazok. Ezért meg-
magyaraziam nekik titokban, hogy az olyan jo gyerekek-
kel, mint 6k, nem kell kiilonosen jol banni, hogy jok
legyenek, de a rosszakkal jol kell banni, nehogy elvadit--
suk Gket. Ezt mindjirt megértették és biiszkék voltak,
hogy mégis csak méltinyolom derekassagukat!

A jo nevelének tehat ne az legyen a legfGbb gondja,
hogyan biinteti a rossz gyermeket, hanem sokkal inkabb
az, hogyan adja vissza neki a lelki egyenstlyit, Micsoda
szornyl tudatlansig és kegyetlenség volt példaul még
a kozelmultban is szégyenpadot allitani fel a tanterem-
ben és oda iiltelni azokat a gyermekeket, akiket a tanar
szerint el kellett kiiloniteni a tobbi rendes gyermektol,
akiket az oszlily mételyének minésitettek. Az igy meg-
alazott, a gyermektirsadalombol kidobott gyermek egész
életében magiban hordta ezt a szégyenbélyeget és csak
természetes, hogy javulis helyett egyre mélyebbre
siillyedt. A biindsnek mindig médot kell adni arra, hogy
megjavuljon, nem szabad egyszer és mindenkorra
lefokozni a gyermeket azért, mert egyszer-misszor nem
teljesilette kotelességét. Milyen végzetes és silyos biin,
ha a rossz tanulénal nem vessziik észre, hogy megjavult,
mar tanul, szeretne emelkedni. Es mégis naponta latjuk
a hajlamol a didkok elskatulyazasira. Akit jelesnek mind-
sitettek, meghagyjak jeles osztalyzatat, ha gyengébben
felel is. Aki négyest kapolt, hidba erélkddik, még oriilnie
kell, ha legalabb elégségest tud kiverekedni. Az ilyen
esetek a gyermekbél kiolik a megjavulisra irdnyulé becs-
vigyat, megrendiil az igazsigba vetett hitiik. A jo peda-
gogus éppen a gyengiéknek fogja partjat, azokat buzdilja,
serkenti. A tanar egy jo szava csodikat miivelhet.

Nagy ovatossiggal kell kezelnie a tanirnak az luigynevezett
Lkiviilrsl valé megtanulast”, amikor a didknak be kell
valamit tanulnia és emlékezetbél elmondania a betanult
szoveget. Zlinszky Aladar egyetemi tanarral, a Tudoma-
nyos Akadémia tagjival torlént meg kozépiskolai tanar
Kordban, hogy egy diakja Shakespeare ,Coriolanus® cimi
dramfjinak kiviilrél elmondott monolégjaban koriilbeliil
negyven hibét ejtett. Noha Zlinszky sohasem szokott osz-
talyozni, a diiknak négyest irt be. Hamarosan kideriilt
azonban, hogy ez a didk a legkivalobban képzett tanuldk
ko6zé tartozott, aki mindenkinél jobban ismerte az irodal-
mat és pompisan tudla az elméleti részeket. Viszont kép-
telen volt barmit szészerint kiviilr6l megtanulni. Zlinszky
a didknak végiil is jeles osztalyzatot adott. Ne felejtsiik
el, hogy ma, amikor — mint egy angol tudds szellemesen
mondja — mar fel van lalilva a kdnyvnyomtatis, folos-
leges emlékezdtehetségiinket gy megterhelni, mint a rég-
mult iddkben, amikor kényvek hijan az agyban kellett
mindent felraktirozni. Ma teljesen eclegend6, ha a didk
alaposan tdjékozodott a lényegrdl, azt megérti, meg-
emészli, arrél értelmesen és Osszefiiggéen tud beszélni,
Hogy szészerint idézzen, masodrendii fontossiggal bir,
hiszen a konyv mindig rendelkezésére all, ha a betii-
szerinti szoveg a fontos.

Nagyon ajinlatos, hogy miel6tt a didk egy uj lantargy
tanuldséhoz fog, konnyen érthetden megmagyarazzak neki,
hogy mirdl is fog tanulni, be kell neki osszefiiggen mu-
tatni az egész anyagot, meg kell értetni vele annak hasz-
nat, fel kell ébreszieni érdeklédését, el kell hitetni vele
annak hasznossagat. Csak ezutin kezdjiik meg a targy
tanitisat. Es mindig, mindenben visszatéré (6szabaly: a

tanulds élvezet legyen és ne robot!
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Kongvpolceal kombindlt dgydivdny

Beszéloessiink

Mindjart az elején doéntsik el azt a kérdést:
ki a komikusabb, a mulatségosabb figura? Az
al-mivelt o mindenlében kandl tipusa, — a fél-
mivelt a mindenhez konyitéé, akit még féken
tart a megszerzett, bér nagyon fogyatékos
ismerettdmeg, aki nem handabanddz az dl-
mivelt tuddlékos szuverén gesztusaival, de
emberek és dolgok megitélésében, életielensé-
gek és tények lemérésében szereti hangoztaini
a maga értelmi és kritikai fensébbségét. Az dl-
mivelt nemcsak komikusabb, de veszedelme-
sebb is, mert a miveltség fitogtatésdval a mi-
veletleneket kénnyen megtéveszti, maga mégé
sorakoztatia és tobzddd kritikatlansagdval a
felfogdsokat és hangulatokat kdrosan befolyd-
solia, esetleg irdnyitia is.

Hogy kénnyebben igazodijunk el,
néhdny példat.

Képkiallitds. Megielenik az dl-mGvelt és a fél-
mivelt. Azt mondja az &l-mivelt — tegyik fel
— egy 6szi tdikép elbtt:

— Micsoda szinfoltok, milyen valérék, milyen
perspektival

Megdll egy akt eldtt és ezt mondia:

— Micsoda szinfoltok, milyen valérdk, milyen
perspektival

Es szajkémddra ismétli ezt a néhdny szét min-
den fesiménynél, interieurnél, csendéletnél, sét
csataképnél is. Hadd higyjék, hogy & milyen
mUérté és képedien el a vilag!

A fél-mGvelt megdll o tdikép eldtt, aztdn
jobbra tesz két-hdrom |épést, aztdn balra tesz
két-harom |épést, végil latcsdvet formdl a ke-
zébdl és Ugy kukucskdl a festményre. Mind-
ezek utdn nagyképlen igy nyilatkozik:

— A Llouvreban léttam egy ehhez hasonld
képet, ha 6l emlékszem, Manettél. Fogadok,
hogy réla mdsolta ez a piktor.

Megdll egy csoportkép elétt és az el6zd tanc-
mavelet utén igy szdl:
— Az Accademia dei belle Artiban

vegyUnk

l&ttam

egy Tizianot ... szakasztott olyan ennek a néi akinak a bedllitdsa... a haja
pedig mint Rembrandt egy néalakidé a firenzei Uffiziben ...

Es igy fovdbb. A fél-mivelt, mint lathatd,: adatokkal, helységnevekkel, tulaj-
donnevekkel dobalédzik, de Ggy, hogy csak az igazdn mivelt, a valédi szak-
ért6 tudnd ellendrizni. A raffindlt fél-mivelt azonban elébb évatosan szemlét
tartott, hogy vaijon nem tartézkodik-e korildtte olyan ember, aki kontrolldlni
képes és csak azutédn mer el6hozakodni az & «meglepd tdijékozottsagaval».
Tovdbb vihetndk a témat és végigkalauzolhatndk a tuddlékossag két proto-
tipusdt a muvészetek, az irodalom és a tudomdny egész teriletén. A mivelt-
séagnek ezek a parvenli nemcsak vakmer&ségikrél, de hangossagukrdl is neve-
zetesek. Figyeliék csak meg ket szinhdzban, f8préba vagy premiér kdzben.
A folényt szinlelé hozzd-nem-értésnek, a durva tdiékozatlansdgnak, a zavard
fogalmaknak micsoda pokoli szinjatéka térul elé! Egy-egy ellesett kritikai fré-
zis, egy-egy bemagolt, persze lehetéleg Uiszer( kifeiezés keveredik Ossze
halandzsézd beszédikben bosszanté lapossdgokkal, hogy az utébbiakkal az
egészen szirke emberekre, a kildnckddésikkel pedig azokra hassanak, aki-
ket egy-egy meg nem értett, meg nem emésztett szé paradicsomi gyonyo-
rokbe szédit.

De hogy egészen alul fogiam meg a témdt, hadd mutassam be azt az dartal-
matlan, egészen primitiv fajtdt, amely egy-két idegen széval cifrézza ki o
térsalgdsi beszéd sima szdvetét, hogy ilyen médon valamelyes respektust eré-
szakolion ki hallgatésdgdbdl. Es itt eszembe jut egy nagyon kedves, jdlelk(
nénikém, aki valamikor a legizesebb t6porty(s pogdcsdkat sutdtte a Bdacska-
ban és ezenfelil még arrél is nevezetes volt, hogy az & kovészos uborkdi
még janudrban is ropogdsak voltak. Soha ez a drdga lélek egy konyvet nem
vett a kezébe, de ahogy masoktél hallotta, bizony elég sirin kevert a szavai
kdzé idegen szavokat. Ha alaposabban szemigyre vette az ember, megdlia-
pithatta, hogy minddssze hdrom idegen szdéval operdl. Egoista, illizid és kon-
zekvens. Azutdn — kelld nyelvtani — matematikai mlvelet Otign — igy vari-
élta a monddsait:

— Tudod édesem, én mindig abban az illiziéban élek, hogy nem is olyan
egoisték az emberek, mint ahogy egyesek olyan konzekvensen mondijdk.
Vagy egy mdésik véltozat:

— Nézzétek, lelkeim, nem mindenki olyan konzekvens, mint ti vagytok. Sok
embert meacsal az illozié és azért olyan egoista.

Voltam én tizszer-hiszszor a néninél uzsonndn, vacsorén, de egyetlen-egyszer
sem maradt ki a szétérdbdl ez a hdrom latin szd. Idegenek persze roppant
mévelinek tartottdk, a szegényebb rokonai meg valésdggal hiztak, ha a titok-
zatos szavak elréppentek a néni ajkdrél.

Tuddlékos volt ez az én nénim?2 FélmGvelt, dlmévelt? Nem. Csak hiv. Vigydz-
zunk hdt oz osztélyozdssal és ne sijtson le a saindlkozés vagy a szigor bardia
azokra a naiv lelkekre, akik merd tetszeniakardsbél, a nagyon is kdzepes
értelmi szinvonaluk kritikatlansdgdaval olyan fogalmakkal és kifeiezésekkel tar-
kitiak beszédiuket, amelyeknek szinte babonds hatdst tulajdonitanak. A tudds
és a miveltség leplében hivalkodd féltudés: az dlmiveltség egészen mas. Ez
nemcsak a maga rokkant hitelét igyekszik patindzni, hanem befolydsra, tekin-
télyre, gyakran uralomra tér. A tudatlanok és a miveletlenek tdmegét akaria
megnyerni pédium gyandnt, bizva a iéval kisebbszdm( tanultak és miveltek
kézoényében, akik futni hagyidk az értelem és a szellem kaldzait. Pedig, hei,
milyen élvezet filoncsipni dket!

Modern
himzett tillterité

Leirdsa
kézimunkarovatunkban
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Hory Laszlo levele

Altalaban nem tartjak ijed6s embereknek a
végrehajtékat. A fold aldl is kikaparjak, ha
van valami lefoglalnival6. Legutdébb egy szi-
gorasagarél ismert végrehajtdé tanyara ment
foglalni. A gazdanak azonban nem volt mar
semmije. A végrehajtd6 azonban nem akart
Ures kézzel tavozni. Keresett, kutatott, szi-
matolt, mit lehetne lefoglalni. A tanya mel-
letti kis tavon megpillantott egy sereg kacsat
Azonnal lefoglalta mind a negyven és egyné-
hany darabot. Telt, milt az 1d6, a paraszt
nem fizetett. Kitlizték az &rverést a kacsakra.
A végrehajtd Gszinte meglepetésére, hili
helye volt a kacsaknak, amikor arverésre
kerllt a sor. A végrehajtd6 dihosen rafor-
medt a gazdara: — ,,Hol vannak a lefoglalt
kacsak?" — ,,Kit lel6ttek a vadasz urak. ki
meg békésebb vidékre koltozott" — felelte a
gazda rendithetetlen nyugalommal. — .Biz-
tosan eladta 6ket" — pattogott a végrehajto.
— ,,Ugyan man. tekintetes uram! Kinek kell
itt él6 vadkacsa" — védekezett a paraszt
szeliden Azéta a végrehajtot baratai folyton
azzal ugratjak, hogy mikor lesz a legkoze-
lebbi szarcsaarverés?

*

feeltlinést  keltett égj bugaci kirandulason
Herman Wiesner német egyetemi tanar 17
eves leanya, aki a pusztan Iora pattant és 16-
haton kisérte a pusztan keresztll a kirandu-
16k hosszi kocsisorat a kirandulé szinig.

¢

Mindenki 6szinte orommel értesult arrol,
hogy Baghy Andras nagybirtokos kiralyi al-
ban fékonzul lett. A rendkivil rokonszenves
fiatal foldestir a ségora 1. Zog kiralynak és
gyakran megfordul a tiranai udvarban. Ta-
lan nem fog neheztelni érte az ifju fékonzul,
ha felelevenitiink dédnagyapjaval kapcsola-
tosun egy kedves anekdotat. Az oreg Baghy
bacsi volt a megalapozbja a tekintélyes
Baghy-vayyonnak. Egyszer(ien élt, csizmat s
olyan gunyat hordott, mint a jomodu gaz-
dak. Egy alkalommal Budapesten akadt
dolga. Délben elment egy belvarosi kavéhaz-
ba. Akkoriban még a kényesked6 varosi
urak igen ratartiak voltak kiszaradt hétszil-
vafajukra és a vilagért sem ltek volna le
egy csizmas gazdaval egy helyiségben. A ka-
véhaz f6pincére ezt jol tudta és tapintatos
formaban figyelmeztette az 6reg urat, hogy
hlzzon mas gunyat. Baghy uram éktelen du-
hos lett. de nem mutatta. Kiment és egy
draga férfiszabdénal vasarolt egy elegans ol-
tonyt. Tetot6t-talpig atoltozott es visszament
a kavéhazba. — ,,Kérek egy dézsa feketét!"
—mamondta az amulé féarnak. — ,,Igen, jol
hallotta. Ne bamuljon,, hanem hozza, amit
rendeltem!" A fépincér kényszeredett mo-
sollyal tavozott és rdévidesen hoztdk a szo-
katlan méretl feketét. Erre a foldbirtokos
felallt és a vendégek Oszinte rémiletére le-
vetette a kabatjat, majd a mellényét, nyak-
kend6jét, gallérjat és mindet belegyomdoszol-
te a feketébe. — ,,lgyatok, kedveseim, — ki-
altotta — mert itt csak nektek szabad fo-
gyasztani."

Szegény megboldogult Hubay Jendnek volt
egy szép megbizdsa, aminek azonban mar
nem tudott megfelelni. Az orszagos Szent
Gellert Egyesilet felkérte ,,Szent Istvan tor-

ténelmi legendajanak” megzenésitésére. Most
e nagyszabasu feladat megval6sitasara Vigh
Endre neves csellomivészt kérték fel.

Egy jolesé eljegyzési hir: Piatsek Babat el-
jsgyezte Sz6ts Jozsef hadnagy.

Vannak még optimistak, akik szivvel-lélekkel
végzik hivatasukat, nem torédve vilagégés-
sel. Mesélik, hogy amikor a magyar seregek
a vilaghaboru egyik legvéresebb csatajaban
betortek egy szerb faluba, egyik hazban az
agyudorgés, puskaropogas kozben a hazi-
asszony egykedviien mosta a padlét. A ka-
tonak nem alltdk meg sz6 nélkil az asszony
nyugalmat, mire az igy felelt: — ,,A katonak
harcolnak, mert az a kotelességiik, én pedig
takaritok, mert egy haziasszonynak az a ko-

telessége.”
Onkénteleniil is ez a Kkis torténet jutott
eszembe, amikor  meghallottam, hogy

Schmiedt Frigyes nyug. huszarezredes, aki
Kaposvarott a tavaszi concour el6készitésén

faradozik, kijelentette, hogy legkozelebbi
Gtja Pozsonyba viszi, ahol szintén egy
concour-t kell el6készitenie.

.

Az orszag els6 asszonyai régen nem élnek

elefantcsont-toronyban. Mindenben el6l jar-
nak a jo példaval. Imrédy Bélané, miniszter-
cIlnékné. Daranyi Kalmanné, ny. miniszter-
elndkné. Béatz Jenoné. honvédelmi minisz-
terné. Bornemisza Gézané, iparigyi minisz-
terné. Légvédelmi parancsnok-képzé tanfo-
lyamot végeztek.

*

Ilir szerint keleti néprokonsagi vilagkon-
gresszust fognak rendezni Tokidban. A ma-
gyar rész megszervezésével Kovach LaszIg, a
Magyar-Nippon Tarsasag egyik agilis veze-
t’(;ije faradozik.

Furcsa, érthetetlen dolgokat produkal néha
az élet. Egy 66 esztend6s, Heriu Gyorgy
nevli ur megjelent egyik rendérkapitanysa-
gon. — ,,Kijelent6lapot kérek. — mondotta
— magamat szeretném kijelenteni, mert
nemsokara Orokre tavozni fogok." A ki-
jelent6lapot gondosan kitdltotte, leitatta, fel-
allt, dsszeesett és szivbénulasban meghalt.
*

L. Ottilia vidéki holgy idézést kapott, hogy
elévezetés terhe mellett jelentkezzék és ha-
ladéktalanul tegyen eleget elmulasztott le-
ventekotelezettségének. A hdlgy azonnal je-
lentkezett. Az illetékes hatdsag el6tt azon-
nal kiderilt, hogy L. Ottilia helyett Attila-
nak kell leventének jelentkeznie.

*

Varatlan vendégek érkeztek egy csaladhoz
vacsorara. Nem volt a haznal egy deka ke-
nyér sem. A haziasszony menteget6zve for-
dult vendégeihez: ,,Ne haragudjatok, dra-
gaim, de nem szamitottam ratok. A Kis ria-
mat atszalasztottam kenyérért a legkdzelebbi
boltba." A vendégek tiirelmesen varakoztak.
Eltelt egy féléra, egy dra. masfél 6ra, amig
a kisfil visszajott. Egyik benfentes vendég
meg is jegyezte: ,,Na, kis oreg, hol van itt a
legkdzelebbi Gzlet, hogy ennyi ideig jartal?"
— ,,Nekiink a varos masik végén, | km-nyi
tavolsagra van a legkozelebbi wzlet, ahol
nem tartozunk" — felelte a kisfid Gszintén.
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Isten ajandékai
Irta: Angiolo Silvio Novaro

Yigan, tdncolva jon a kikelet.

Mindenhova benézeget.

Tudod-e, hogy mit hoz Neked?
Szines pillangok seregét.
Nyilé virdgok ezerét.
Némelyik sdarga, mdsok Lkékek.
Sok piros rézsdt, csodaszépet.

S madar itt a nyar. Dalolva lépeget.

Szép kékre festi az eget.

Tudod-e, hogy mit hoz Neked?
Frissen fogott fehér halat.
Mindent. ami csak jé f[alat.
Aranys:zinli narancsokat.

Piros cseresznyét jo sokat.

Ballag az 6sz. Ellopja kedvedel.
Erdén, mezdn mindent leszed.
Tudod-e, hogy mit hoz Neked?
Kéodbeveszé, sotét estéket.
Kopdr mezéket. Ures fészket.
A zold flire eziist deret.
Sok hullé, sdarga levelet.

Megjin a tél. Fehér bunddban tirtet.
Ablakokon, kapukon zérgel.
Tudod-e, hogy mit hoz Neked?

A tizre szaraz dgakat,

Zuzmaradt. Jéquiragokat.

Aztan havat, havat sokat

s hossza téli dlmokat.

Anydd is jon. Ki Téged ugy szeret.
Megsimogatja a kezed.
Tudod-e, mit hozott Neked?

Erted aqq6dé, biis szivét

I's odatdrja azt Eléd,

Mint eqy éqé, piros virdgot.

Te mdasra gondolsz és nem ldtod!

Olaszb6l: Dr. Szdsz Geré

v Gyermekek bérének apoldasa és

megdvasa a bérbetegségektdl”

A gyermekek bérbetegségei, ha sokban hasonlitanak is a fclnéttekéhez,
azonban a koruknak és a bdriiknek megfelelo specialis elvaltozasa
miatl, sok tekintetben kiilonboznek; mert mindegyikiiket jellemzi a jo-
indulatisag és mivel a gyermekek legtobb bérbetegsége a bor rossz
apolasa és gondozatlansaga kovetkeztében 1ép fel, azért ilyen betegségek
mellézése céljabol fékotelességiink a kell6, meggondolt és szakszerii
bérapolas.

A bérapolas hidnydnak, mindjart a csecsemékorban, elsoé lathato jele
a kipallas (intertrigo), amely a bér normilis faggyu- és izzaddsi miri-
gyek altal termelt, tovabba a bélsar és vizelel izgalma (maceralisa)
kovetkeztében a véghél, a genitalidk koriil, honalj vagy nyakredénél
fellép6 borvorosség, nedvezés; azért ennck elkeriilése szorgos boérapolas
utjan keriilheto el.

A kosz (eccema, seborhoea) oka szintén a faggyumirigyek tulprodukci6-
jAnak var alakban val6 felrakodasa a hajas fejborre, vagy arcra; vagy
szopis utan a szaj koriil el nem tavolilott tejmaradék, mert mindezen
anyagok bomlasa az érzékeny bort izgalja.

A furunkulézis (tilyogkor), ha egyszer megtamadja a gyermekbort, fel-
tartoztathatatlanul terjed toviabb és csak kellé szakszerii gondos ¢s
hosszas dpolassal és gyogykezeléssel mulaszthato el.

A belsé eredetii borbetegségek csoportjihoz lartoznak azok az elvilto-
zasok, amelyek foleg a taplalkozasi rendszer és diétahibakkal fiiggnek
ossze, mert a gyermek boérének apolasa nemcsak annak fiirosztésébol,
mosasabol és tisztantartisabol all, hanem a kelld, szakszer(i diétabdl is.
Hogy melyek azon ételesoportok, amelyek a gyermekek tialérzékenysége
folytan borreakcidt valtanak ki, azt altalanossagban megmondani nem
lehet, mert ez a gyermekek egyéni természeli tulajdonsagaitél fiigg.
Minden csecsemdnek egyarint alkalmas tapszeriink nincs. Legalkalma-
sabbak az anyatejen kiviil az-allali tejek. Késobb figyelembe kell azon-
ban venni, hogy.az ember mindenevé s igy minden egyoldalu taplalis
elobb-utébb kart okoz.

Sziiletéskor a csecsemd bdre élénkvords és finom, szinlelen szérszalak-
kal van fedve. A csecsemét a kis gyermekkoron éit, de legalabb az elsé
év végéig, mindig taplalkozas elitt, naponta egyszer langyos vizben
(28° R—35" C-ig) neutrilis (indifferens), tgynevezett kdvér gyermek

Baby-szappannal, puha flanellronggyal, jutacsomoécskikkal — szivacs-
csal ne! — gyengéden beszappanozva dorzsoljiik le. Hogy a haj kozott

fellépé kosz (varrosodas, impetigo) ne képzidjon, filirosztés alkalmaval
jol szappanozzuk be a fejet.

Kell és pontos, alapos lesziritis utin a hajlatokat (hoénalj, genitalidk,
anus kornyékét, sét a nyakredét) Baby-hintéporral jol behintve, puha,
szaraz fehér vasznat beléhelyezve, bepolyiazzuk.

Csak arthatunk, ha naponta tobbszor, vagy az erds ligos szappanokkal,
kemény rongyokkal, vagy [rottirkesztytlivel erdsen dor Jjik a bort,
mivel ezzel a finom, laza védéréteget ledorzsoljiik és eziltal horsériilést
idézvén el6, a borartalmaknak nyitunk kaput.

A legjobb [iirdéviz az tgynevezett puhaviz (esé ¢s egyes vidékek kiut-
vize); mig a keményvizet aziltal tessziik puhava, hogy clébb jol fel-
forraljuk és 2—3 marék boraxot tesziink bele.

A szappanok koziil a zsiros, vagy a lanolin-szappanokat ajinlom.

A hintoporok koziil mindazok jok, amelyek nem tartalmaznak izgato
anyagokal és amylumokat. Irta: Brezovszky Emil dr.

Az Egészségvédelem c. lapbol.
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ELS ¢ FELADAT !

Kedves Holgyeim, —

a napokban érkezett haza Londonbdl
egy népszer( szinészink, aki hosszabb
id6t toltott az angol févdrosban és el-
ismerten szép sikereket aratott, Termé-
szetes, hogy nem gyéz eleget beszélni
sikereirél, nemkilonben a tapasztalatai-
rél. Ugyanolyan természetes az is, hogy
néhdny kollégdjdt a sérga irigység eszi
és ha mdér el nem vitathatigk sikereit,
legaldbb belekdtnek elbeszéléseibe és
allitasait igyekeznek tollicitalni.

Az egyik este a Fészek-klubban is hosz-
szabb <«el6addst» tartott az Anglidbdl
hazaérkezett szinmivész.

— Londonban — mesélte a kéréje sereg-
lett kivancsiaknak — sokszor olyan kéd
van, hogy nem latni két lépésre.

— Az semmil — szél kdzbe a legiri-
gvebb kolléga. — Voltam én mdér olyan
varosban is, ahol nagyobb kéd van,
mint Londonban.

— Melyik az a véros? — kérdezi kivan-
csian a masik.

— Nem tudom, — hangzik a tdllicitald
kolléga felelete. — Hiszen olyan kod
volt, hogy nem is lathattam, hol vagyok.

A Korményzé Ur

Oféméltésdaga Dorner Aurél min. osztdly-
fénokot és dr. Csizik Béla min. tandcsost
dllamtitkarra nevezte ki. — A Kormdényzé
dr. Holub Jézsefet, a pécsi tud. egyetem
bolcsészettud. ny. r. tandrét ugyanez
egyetem jogtudom. kardnak jogtorténeti
tanszékére egvet. ny. r. tandrrd nevezte
ki. — A széfiai magyar kovet a kovet-
ség termeiben estebédet adott az Inter-
parlamentdaris Unié elndkének és magyar
csoportia ott tartézkodd elndkének tisz-
teletére, amelyen a bolgdar févaros tér-
sadalmi és kozéleti kitlinbségei telies
szamban vettek részt. — Reijté Gdbor, a
kitiné magyar gordonkam(vész eurdpai
kordtia sorén Manchesterben tartott ki-
tinden sikerOlt gordonkaestet, amelyet
az angol radié is kozvetitett. A mivész
Londonban, Amsterdamban, ZUrichben,
Parizsban és Varséban fog hongverse-
nvezni, maijd hosszabb olasz turnéra
indul. — A Tiszantili Reformdtus Egyhdz-
kerolet a debreceni kollégium tisztelet-
beli tandrdva vdlasztott harminchat kil-
foldi tudést.

Kartyasok enyelgése

A kordti kavéhdzban két férfi romizik.
Az egyik mértéktelendl nyer, a mdsik
pedig mértéktelendl veszit. Természetes,
hogy a veszté egyre idegesebb és go-
rombdbb lesz. Végre rdordit a nyerdre:
— Te... te... te vizeshetes!

A masik rdnéz:

— Mi az, hogy vizeshetes?

— Mert egy vizesnyolcas hozzdd képest
egy valdsagos angol lord!

Himen-hirek

Walter Erzsébet kedves eldfizeténket el-
iegyezte Theo Verhoef, Utrecht (Hollan-
dia). — Forgdch Rézsikat, sashalmi ked-
ves el6fizeténket feleségil vette Demeter
Emil, Budapest. — Rozsonday Anna okl.
taniténd, sdarospataki kedves eldfizetén-
ket eliegyezte Kiss Karoly reformdtus
tanité, Nadudvar. — Tomorkényi Eva és
Hunyadvary Jézsef m. kir. szdzados
orok  hiséget eskiodott Szarvason. —
Lomnicai Kisserich Horvath Edinét a sop-
roni bencések templomdban oltdrhoz ve-
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zette Laszlé Kdroly, okl. gazda, Ester-
hézy Pdl gr. uradalmdnak kezelbtisztie,
Bakonyszentldszlé. — Oléh Ferike Gab-
nellq gydgyszerész és Juharos Tibor
m. kir. f6hadnagy 6rék hiséget eskidatt
a szegedi fogadalmi templomban. —
Dr. vitéz Horvath Béla székesfévarosi f6-
iegyzd és Telek Vilma lednydt, Evat, el-
iegvezte dr. Szegd Béla MFTR-igazgatd
és Rybar Marietta fia, dr. Szegé Lérdnt
orvos. — Szinnay Erné m. kir. hatdrér-
féhadnagy és szilasi és laki Pdzmdny
Krisztina_hdzassagot kététt Miskolcon. —
Usetty Cecilia és Ivanfy Gyérgy oklev.
mezégazda &rék hiséget eskiddtt a
kozépsé ferencvdrosi rk. plébdaniatemp-
lomban. — Néh. vajdahunyadi Dunna
Béla, postatakarékpénztari Ggyv. igaz-
gaté, kormanyfétandcsos és Kemény
Margit Anna lednydt, Lividt, eliegyezte
Bohm Alajos Tibor, Bohm Alajos miszaki
tandcsos és Tarr Karolin fia. — Fodor
Laszlé, néh. dr. Fodor Oszkdr egészség-
Ugyi fétandcsos lednya és Szedd Laszid
okl. gépészmérnék hdzassdgot kotott. —
Nagyvéthy Jézsef okl. reformatus lel-
kész és Marton Erzsébet, kedves eldfize-
tonk orok hiséget eskidott a nyiregy-
hédzai ref. templomban. — A jegyes-
és hdzaspdroknak szivbéliové  jdkivan-
sGgainkat koldjuk.

Angyalkdk érkezése

Tolcsvai Nagy Géza és neie, Csdrgey
Eva, nagykérdsi kedves eléfizetdink bol-
dogan ielentik, hogy hd&zasségukat az
Eg fidgyermekkel dldotta meg, aki a
keresztségben a levente nevet kapta. —
Kiss Elemér és neije, Triff Anna, kispesti
kedves el&fizetdink boldogan  kézlik,
hogy kisfiok szUletett, aki a szentkereszi-
ségben a Sandor Elemér Zoltdn neveket
kapta. Keresztszilék: Kiss Zoltan festd-
mivész és neje, Ruska Erzsébet I|bolya.
— Mayer Istvdn és neje, Sandrovics
Anna, pdpai kedves eléfizetdink 6rom-
mel értesitenek, hogy kis Pityukdjuk és
Karcsijuk mellé a 6 Isten még egy fio-
gyermekkel ajdndékozta meg Oket, aki
a szentkeresztségben a Jdnos Frigyes
neveket kapta. — Regds Istvdn épitész
és neje, Lovas Mdria, kedves el&fizetéink
boldogan kézlik, hogy kislanyuk szile-
tett, aki a szentkeresztségben az Erica
Mdria Erzsébet neveket kapta. — Bangé
Gyula fogtechnikus és felesége, Rdka
Agotha, zalaegerszegi kedves eléfize-
téink o&rémmel tudatidgk, hogy boldog
hdzassagukat az Eg kisfidval dldotta
meg, aki a szentkeresztségben a Gyula
nevet kapta. — Csergd Szilveszter rk.
tanité és neje, Kiss Erzsébet okl. événd,
novai kedves eléfizetéink boldogan kéz-
lik, hogy kislednyuk sziletett, aki a szent-
keresztségben oz Erzsébet Vilma neve-
ket kapta. Keresztszulék: Kiss Jdnos
MAV-segédtiszt és neije, Varga Erzsébet,
Szeged. — Az UjszUlottekre és kedves
szileikre az Eg dalddasat kériok.
Szenzdcid és filolégia

Hidba, minden emberbél kittkdzik a sa-
iat mestersége, vagy foglalkozdsa, akar-
hogy szeretné is eltitkolni. Mdasként és
masként reagdl az eseményekre mond-
juk egy fogorvos, masként a kereskedd
és ismét masként, mondjuk a cipész. Az
elsé pillanatban taldn ugyanaz az érzé-
suk és gondolatuk tdmad, de cztdn meg-
szdlal a sajdtos egyéniségik, amit fog-
lalkozdsuk és mesterségiuk determindl.

lgy idart az a kitind nyelvésziandr is, aki
torzskavéhdzdban buzgdén olvasta az
uisdghireket és folyton azt mondogatta:
— Rettenetes!... Rémes!. ..

— Mi 0oz a rémes? — kérdi téle egyik
bardtia.

— Azt olvasom itt, hogy Sanghai tiz
alatt dll... hogy Sanghaiban sok eurd-
pait is megdltek ... hogy Sanghaiban az
utcén dsnok |6vészarkokat. ..

— Hdét bizony, ez szérnylség! — sopdn-
kodik a barat.

— Es képzeld, — folytatia a nyelvész-
tandr, — ez a lap egyszer «i»-vel, mds-
kor meg «i»-vel fria Sanghait. Hat nem
szornylség?. ..

Az Bszinte részvét
hogy

hangijén jelentjik,

6zv. nemes Vérady Gyuldné
szil. nemesvarboki Plachy Ludovica,
életének 73. évében, Budapesten, édes-
anyai szeretd lelkét visszaadta az Urnak.
Nemes Zsedényi Jozsef
a volt cs. és kir. 34. gyalogezred alezre-
dese, a kassai evangélikus egyhdz pres-
bitere, 70 éves kordban Kassan meghalt.
Lovasz Karoly,
pilisborosienéi ny. plébdnos, életének
69. évében Pilisborosiendn visszaadta ne-
mes lelkét Teremidiének. Az elhdnytban
Lovész Gyula, a budapesti Festéipartes-
tulet elndke testvérbdtyiat, Simon Zoltdn
dr. hirlapiré nagybatyjat gydszolja.
Stomfai Istvan,
MAV-f&intéz6, régi hlséges elbfizeténk,
Rdkoscsabdn elhinyt.
Oszinte részvétink hervadhatatlan vird-
gait kildjok a frissen hantolt sirokra.

VITAJECOL

a gyermeki szervezet erfsitésére kivaléan
bevdlt A és D vitaminban gazdag

csaknem iztelen és szagtalan

CSUKAMAJOLAJ

amelyet a legkényesebb fzlési gyermek is
szivesen fogyaszt. ezért szedessiink gyerme-
keinkkel a téli hénapokban VITAJECOL
csukaméjolajat, mely egyenletes fejlédé-
siiket biztositia, csontrendszeriiket erd8siti
és betegségekkel szembeni ellendlléképes-
ls‘éxigxetb fokozza. Minden gyégyszertdrban
aphaté.

Krompecher Tipszer és Gybgyszeripari kit
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HAZTARTAS

Rovatvezeté : ifj. székasi Sacellary Gyorgyné

Céklaleves. A puhira fozott céklat apré

kockdra vAgva vajas rantasba tessziik,
csontlével, ennek hianyaban vizzel fel-

eresztjiik, 2—3 kockacukrot, kis borecetet
vagy citromot, sét, kevés koményt bele-
téve felforraljuk. Télalaskor tejfelt és zsi-
ron piritott zsemlyekockat adunk hozzi.
Kiilonbh6z6 vadhusokbol készitett leves. A
vadhiusdarabokat puhéra paroljuk zé6ld-
séges lében. Ha a his puha, kétszer at-
daraljuk, a zoldséges levet szitan attorjiik,

azutin az egészet jol osszekeverjiik. Jo
barna rantist készitiink, a vadkeveréket

beletessziik és annyi vizet Ontiink ra,
amennyi levesre szitkségiink van. Az egé-
szet jol felfézziik. Talalas el6tt citromlé-
vel izesitjiik és 2 deci tejfelt keveriink
hozza.

Francia parajos metélttésztds hal. Hat lo-
jas sargajaval tésztat gydrunk. Széles me-
téltre vagjuk, sosvizben kifozziik, jol le-
csepegletjitkk a vizet. Tiizdll6 talat kiva-
jazunk, a meléltet belerakjuk, 1 kg pa-
rajt sésvizben Kkiféziink, j6l kinyomkod-
juk, deszkdn aprora megvagjuk, vagy da-
ralon atdaraljuk és rakenjiik a talban
levé metéltre. 1 kg szdlkamentes halat
sosvizben Atféziink, de nem szabad szé-
jelfénie. A halat a parajos metéltre he-
lyezziik és az egeszel leOnljiik a kovet-
kezé martassal: 10 dkg vajat megmelegi-
tiink, 10 dkg lisztet elkeveriink benne mig
forrni kezd, 4 deci tejjel feleresztjiik és
5 percig fozziik. Levéve a tiizhelyrdl, gyor-
san 3 tojas sargajat keveriink bele, hogy
darabos ne legyen. Ezt a martast ridnt-
jik a parajos halra és 20 percre a forro
siitében siitjiik és a tizallé talban mind-
jart asztalra adjuk,

Gesztenyefozelék. Egy ¢s félkilé geszienyél
a kiilsé héjatol meghiamozunk, azutin ke-
vés vizben addig fozziik, mig a belsé héja
kiénnyen leszedheté lesz. A megliszliloil
ztenyét esontlében nagyon puhara meg-
fozziik, azutan szitan attorjuk. 2 és féldeci
tejjel (mai nyers tej legyen) kevés lisztel
behabarunk, elkeverjiilk az attort geszte-
nyével, feleresztjitk csontlével és siirire
fozzik, izlés szerint sozzuk. gy késziljik
a gesztenyemartast is, csak azt higabbra
hagyjuk.

Beretvas pasztilla fejfajas ellen

Borjiszelet mdrtissal. A borjiszeletet jol
kiverve, megtordlve (nem mosva), mind-
két oldalin forré zsirban gyorsan kisiit-
jilk. A zsirbol kivéve, tilra tessziik, Kevés
finomra vagott petrezselyemzoldjét, aprora
vagott gombit parolunk a megmaradt
zsirban, torott borst szérunk ra, tejfellel
elkeveriink egy-két tojas sargajat. Vissza-
tesszilk a Iébe a kisiitott husszeleleket,
raontjiik a tojasos tejfelt és talalasig pa-
roljuk. Burgonyapiirét adunk mellé.
Borjihispdstétom. 30 dkg borjicombot
apr6 kockdra vigva, fél hamozott citrom-
mal, babérlevéllel, kevés reszelt hagyma-
val zsirban pubara parolunk. Ha a hiis
puha, kivessziik a levébdl és 2 keményre
f61t tojassal, 1 szardellaval, 7 dkg vajjal
és a his levével, amiben siilt 4—5-szor
hisdaralén Atdardljuk. Az Aatdaraly hust
izlés szerint mustérral,

soval és késhegy-
nyi pastétom-fiiszerrel fzesitjiitk és télen

aszpikban fagyaszthatjuk. Uveglalra izlé-
sesen  felrakva adhatjuk tartarmartassal

cl6ételnek vagy tea mellé,

Siilt vaddiszné dibja. Egy kg vaddisz
digjiahoz a  kivetkezd pacol
jik: 22 dkg zéldség karikiara va
dkg karikira viagott vereshagyma, 4

deci  vordsbor, kevés majoranna, so,
torottbors, szem szegliiszeg, 3—4 szal

kakulkfii,
Vs citrom hé
be lLl(‘ss/ul\ a
allni hs

ci viz, Kavéskanal cukor,
1. A picol felfézziik és
addisznd husiat, 6—7 napig
Lbenne és kivéve a péclé-
bél, forrd leforrazzuk ¢és kevés
piclé hozzaadasaval gyakori szarkalas és
Ontozés kozben  puhdra  siitjiik, esipke-
bogydizzel talaljuk.

Ozgerine
husat
spekel
és ke

naranesmirtissal. Az
lefejljiik a  csontjir6l és  meg-
ik jol szalonnival.
vés vajban megpiroljuk egy
fej hagymival. Naranesmirtast S7
tink a Kkovelkezoképpen: kevés vajban
megpirilunk  egy evékandl naraneshéjan
ledorzsolt porcukrot, ehhez hozzakeve-
riink egy evOkandl mustart, két evékanil
ribizlilekvart ¢és  felereszijiik  pecsenye
levével elkevert, egy narancs és

Ozgerine

Vorosborban
nagy

na I"y

,EPOKA"

Boiti ételeknél, konny( diétdkndl, fogyd-
kirakndl EPOKA-t haszndliunk. EPOKA
a legegészségesebb ndvényzsir, Ugy
gyermekeknél, mint felndtteknél kitinéen
bevdlt, egészséges, konnyen emészthetd
ndvényi zsiradék. Gyermekeknél
kenyérre kenve is batran adhatjuk. Min-
den «<Meinl>-Uzletben kaphaté.

A hist
toltiink 4,

egy mandarinnarancs levével.
felszeleteljiik, kevés miértast
a tobbit kiilon adjuk fel. Makaronit vagy
kisiitoLt burgonyafinkocskiakat adunk
hozza koritésnek,

Majonézes fogolymell. A foglyokat sza-
lonnaszeletekkel szép pirosra siitjikk. A
fogoly siilt mellehuisat lefejtjikk a csont-
rol, felszeleteljiik és siirii majonézba be-
lerakva, jégre allitjuk. A megmaradt
fogolyhust szintén lefejtjilk a csontrol,
kevés libamajat vagy sertéshdist adunk
hozza és pastétomot készitiink beldle,
aszpikba fagyasziva talaljuk.
Egybensiilt darilthis tojdssal. Fél kg da-
rilthist egy tejben dzlatott zsemlyével,
fliszerrel, tojassal, jol kidolgozott daralt-
hist készitiink. Két drb keményre fétt
tojist meghimozunk. A daralthlist mor-
zsival meghintett deszkara tessziik és
keziinkkel  szétnyomkodjuk, beletessziik
a keményre félt tojist és dsszecsavar-
juk. Igy egy nagy hengert kapunk, amit
kiss¢ szétlapitunk és ugy tessziik a siitd-
lapra. Forré zsirral megonlozve siitjiik,
kézben mindig egy-egy kanil tejfelt on-

tink ra. Talalas el6tt a levébe kevés
pirospaprikit keverhetiink és a tilon

1évi felszeletelt hisra toltjiik és talaljuk.

Tejfeles burgonyafézeléket  adhatunk
mellé,
¢«DEVA> kozmetikai kilénlegességek:

szértelenité krém — hatdsa végleges —,

szeplé elleni fiatalité krém, szappan,
arcszesz, pirosité stb. XIV. Hungdria-
kordt 116. (Thokdly-0t mellett)

Ecetes tojis. Ncéhiany keményre  fOtL,
megtisztitott tojast uborkasiivegbe te-

szilnk, piar szem fekeleborst, so6t,  tar-
konyl ¢s apré mogyorohagymit t(s/llnl\

rd. Annyi ecelet forralunk, hogy a tojast
cllepje s jo  forrén ratoltjiik a tojisra.
Hirom nap milva ccetes uborka helyett
hasznalhatjuk.

llidc;_, zoldmiirtds. J6 marck spendtleve-
Il' JU csomd  petrezselyemzoldjével 10
kevés forrd vizben féziink, Le-
tiizhelyrdl, lesziirjiik. szitira tesz-
Ha a viz jol lecsurgotl réla, kés-

sziik.
hegynyi snidlinget  6sszevigva  tesziink
bele ¢és hisdaralon  atdariljuk, azutin

szitin Altorjik.  Majoné st készi-
tilnk, bele l\l\(‘ljul\ az attort spendtot és
jo tejlellel tetsz nt higitjuk. Ez a
martas keményre It tojashoz, hideg
hiisokhoz mindég nagyon jo.

Mustiros burgonya. Hat dkg finom mustart
1 deciolajjal, 1 deci ecettel, Vs pohar fehér-
borral, soval, kevés cukorral, torotiborssal
siirire Keverjiik. Ha nem cléggé savany-
kis, ugy citromot is adunk bele. 1% kg
meglétt, himozott és  karikara felszelt
burgonyiat keveriink el a mustaros, ola-
jos martisban,
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ETREND

1938 oktober hé 21-t6l oktéber hé 31-ig

PENTEK
21 EBED: zoldbableves. réantott
ponty burgonyaval, paradi-
csomsalataval. tarésgomboc.
RK. Orsolya vt. VACSORA: rakottburgonya,
Prot. Orsolya sz010.
SZOMBAT
EBED: kaporleves, nyulgerinc
22 vadasan. zsemlyegoinbéc. pa-
lacsinta.
VACSORA: keményre fott to-
Rk. Kord. sz. jas.  paradicsommartas.  dio.
Pr. El6d alma.
VASARNAP
EBED: Kkarfiolleves.  tlizdelt

birkacomb, vagy tejfeles bor-

juszelet. burgonyaptré.  zold-
absalata, almakrém. rumos
P piskotaszelct.
Rk. Ignac patr. VACSORA: nyllpastétom, sajt,
Prot. Gyongyi gyumélcs.
HETFO
24 EBED: kalarabéleves. Eszter-

hazy-rostélyos. csdtészta, alma.

Rk. Réafael féa. VACSORA:" gomba tojassal,
Prot. Salamon paprikasalata, korte.
KEDD
25 EBED: séskaleves, sertésborda
sitve, parajfézelek. maglya-
) rakas.
Rk. Mor p. k. VACSORA: déli fézelék, bun-
Prot. Blanka daszsemlye-szeletek. sajt. sz6l6.
SZERDA
EBED: csontleves siiltborséval,
26 piritott borjumaj.  tortbur-
onya. paprikasalata, szilvas-
epény.
Rk. D6motor VACSORA: lecs6 tojassal, gy-
Pr. Dé6motor moélcs.
CSUTORTOK
27 EBED: burgonyaleves, rakott-

kaposzta. bukta lzzel toltve.
VACSORA: meleg fustolt olda-

Rk. Szabina vt. las torméaval, sajt vagy gyu-

Pr. Szabina moélcs.

PENTEK

28 EBED:  halikraleves. séska-
martas tukortojassal, sajtos-
metélt. .

Rk Simon és J. VACSORA: tejfeles turé. ke-
Pr. Simon ménytojas. alma. di6.
SZOMBAT

EBED: rizsleves, paradicso-
29 mos kaposzta, daralthds-gom-

béc. alma pongyoldban.

VACSORA: toltott tok. vagy

Rk. Narcisz pk. déli kaposzta, kirantott parizsi,
Pr. Zénd sz616.

VASARNAP EBED: libaaprolékbol  leves
zsemlycgombéccal. a levesben
fott aprolék rizzsel. libasult
paroltkaposztévalA burgonya,
vegyessalata,  oroszkrémszelet.

Rk. Krisztus k. VACSORA: daralt libamelle
Pr. Kolos hidegen, salata, gyimélcs.
HETFO

31 EBED: burgonyaleves, birka-
porkélt — galuskéaval, — makos-
rétes. . . L

Rk. Farkas pk. VACSORA:  libamégj, tepertG.
Pr. Ref. eml. tortburgonya, sajt.

Vadmartds. Egy szal petrezselyemgyoke-

ret, 1 szal sargarépat, kis darab cellert

apréra megvagunk és 2 evékanal vaj-
ban pulidra parolunk. Parolads kozben

1—1 evbkanal fehérbort éntink ré, hogy
oda ne égjen. Ha egészen puha, bele-

uriasszonyok.

adunk 5 szem torott szegfliszeget, ugyan-
annyi szegfiiborst, feketeborst és »2 cit-
rom reszelt héjat, 1 kis borospohar vo-
rosbort és iy2 pohar haslevet. Ha jol
leiforrt, szitan attorjuk és martascsészé-
ben talaljuk, "6zgerinc mellé adva a husra
ontve talaljuk.

diét adunk hozza, azutdn a tojasok hab-
jat, 1 lapitott kanal lisztet. Vajjal kikent
és liszttel meghintett tepsiben sutjuk. Ha
megsilt és teljesen kih(lt, hosszaban
ketté vagjuk és tetszés szerinti izzel meg-
toltjik. Csokoladéval vonjuk be.

Rumos piskdtatészta. Kész piskdtalapo-
kat veszink, vagy otthon sitink 3 darab
hosszlikas piskotalapot. Az elsé piskota-
lapot rahelyezzik egy hosszikas talra,
rumbaaztatott mazsoldval o6ntézzik meg
és jol bekenjik cukrozott tejszinhabbal,

most rahelyezzilk a masodik lapot és
szintén megkenjiuk agy, mint az els6t,

végll a harmadik lapot, aminek a tetejét
jo vastagon bevontuk tejszinhabbal, be-
szorjuk tisztitott daralt mandulaval. Ugy
készitstik, hogy par oOrat jégen allhasson.
5 dkg mazsola, 3 ev6kanal jé rum és 4
deci tejszin elegend6 hozza.
Gesztenyetekercs. Tizenharom dkg cukrot
6 tojas sargajaval jol elkeveriink. 13 dkg
kikevert vajat adunk hozza és 4 szelet re-
szelt csokoladét. Ha mindezt jol elkever-
tuk, 13 dkg daralt diét vagy mandulat
keveriink bele és a 6 tojas habjat. Kikent
és lisztezett tepsiben jsutjuk. Fontos,
hogy mig a tészta sul, a toltelék is elké-
szuljon, mert ha a tészta kész, mindjart
toltjuk és osszesodorjuk. Toltelék: % kg
megf6tt és szitdn Aattért gesztenyét kevés
vaniliastejjel, 1 tojas sargéajaval és izlés
szerint cukorral j6 simara keverlnk.
Megtoltjuk vele a tésztat, végil csokoladé-
mazzal vonjuk be.

Kokuszcsék. Harminckét dkg porcukrot.
2 tojas fehérjét, 32 dkg uzletben kaphat6
kékuszreszeléket, 1 evdkanal ecetet jo
féléraig keveriink, liszttel meghintett tep-
siben kis halmocskakat rakunk beldle,
nem tul kozel egymdashoz és meleg siutd-
ben inkabb szaritjuk, mint sutjuk. A fe-
16b61 is elég mennyiség lesz, de mivel
sokaig elall és nagyon joiz(i, gazdasago-
sabb egyszerre nagyobb mennyiséget ké-
sziteni.

Porkélt mogyorészelet. Harom tojas sar-
gajat 10dkg cukorral jol kikevertnk, hoz-
zdadunk 10 dkg tisztitott, piritott, daralt
mogyorot, a tojasok habjat. Kikent és
lisztezett tepsiben sitjuk, de nem szabad
kiszaritani. Ha megsult, kettévagjuk és
az egyik felét megkenjik a kovetkez6
krémmel: 1 deci erds feketekavét, 7 dkg
cukorral, egy tojas sargajaval tlizdén vizen
felf6ziink, ha jo sdrd, levesszik a tiizrél,
7 dkg kikevert vajat adunk a Kkihatott
krémbe. A masik tésztalapot rahelyezziik
és az egészet bevonjuk csokoladémazzal.
Talalaskor tetszésszerinti darabokra fel-
vagjuk és Ggy tesszik téalra. Minden
tésztadarabra egy piritott mogyorot te-
hetiink disznek.

Csokoladés gesztenyepiré. Egy és fél kg
gesztenyét elébb félig megfézink és az-
utan tisztitjuk meg. % liter tejben 1 vi-
zespohdar vizzel és 1 rad vaniliaval péppé
fézzik. Levéve a tlizrdl, szitdn attorjik
és kihGtjuk. 1 tojas sargajat, 2 dkg vajat.

LAPJA

(Vb QAMfa

ha

KHASANA

ajak- és arcruzst
hasznalunk
NEM KOPIK, TARTOS, KIADOS
ARAK : P 1.20, 1.80, 2.90, 3.50
MINDENUTT KAPHATO

2 szelet reszeltcsokoladét, 1 evdkanal jo
rumot kevertink el benne és Izlés szerint
cukorral izesitjuk. Husdaralon, vagy bur-
gonya kinyomon attérve, talratesszilk és
3 deci tejszinhabbal diszitve adjuk fel. A
tejszinhabot vaniliaval lzesithetjik.

Gesztenyekifli. Tizennyolc dkg vajat, 24
dikg lisztet, 1 tojas sargajat, 1 kavéskanal
cukrot, csipetnyi sot, tejfellel tésztava
gylrunk. Ha a tésztat 6sszegyurtuk, 3
oraig pihentetjik. 1 kg gesztenyéthéjastol
megfézink, megtisztitjuk és szitdn attor-
juk. y2 kg cukorbél szirupot fézink és
Osszekeverjiuk az Aattort gesztenyével és
péppé fbézziuk. A tésztaboél vékony négy-
szdgeket sodrunk, megtdltjik a gesztenye-

péppel és kifliket formalunk bel6le. A
kifliket megkenjiuk tojas sargajaval és

lassu tliznél megsutjuk. Még melegen va-
nilids cukorral meghintjiuk.

Sosrudacskak. Tizenot dkg lisztet, 10 dkg
vajat 1 tojassal késsel jol eldolgozunk,
1 deci tejfelt, sé6t adunk bele és deszkan
jol osszegyurjuk. Ujjnyi vastagsagura Kki-
nyujtjuk, kis rudacskakat formalunk be-
16le. Tojas sargajaval megkenjik és ko-
ménnyel megszoérjuk, jo forré sutében
sutjuk.

Gesztenyertd. Egy kg
tenyéhez izlés szerint veszink vanilias-
cukrot, 10 dkg vajat, 10 dkg diét vagy
mandulat, dsszegylrva vizes szalvettdban
formazzuk és csokolddéval bevonjuk. Kis

passzirozott gesz-

rumot is tehetlink bele.

Dr. Kommen Elekné
Diés lepény. Hat tojas sargajat, 6 evo-
kanal cukorral jél kiverink, negyed kg

daralt diét adunk hozza, azutdn a toja-
sok habjat, 1 lapitott kanal lisztet. Vajjal
kikent és liszttel meghintett tepsiben sut-
juk. Ha megsilt és teljesen kih(lt, hosz-
szaban kettévagjuk és tetszés szerinti fiz-
zel megtoltjuk. Csokoladéval vonjuk be.
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Mézesesok. Huszonnyole dkg liszt, 14 dkg
porcukor, 1 kavéskanil szédapor, 7 dkg
darilt di6, fahéj, szegfiiszeg, citrom, na-
rancshéj, 2 evékanial méz, 2 egész lojas-
sal Osszegyurva aprora szaggatva, vizzel
megkenve, tetejére diét tesziink és zsiro-
zott tepsin stitjiik, Dr. Kommen Elekné
Egetett diées6k. Huszonnyole dkg cukrot
tizén megtarkitunk, 28 dkg di6t keve-
riink hozzi, egy vajjal kikent talon hiilni
hagyjuk, azutan finomra térjiik. 1—2 to-

jassal, 3 kandl rummal §sszekeverjiik,
gomboket formalva, csokoladéban hem-

pergetjiikk és mignon-papirba rakjuk. Ko-
zepébe egy-egy rumos meggyet is tehe-
tiink, Dr. Kommen Elekné
Kdvéparfait. Ot tojas sargajit, 5 kanal cuk-
rot, 3 kanal erds kavét, 2 deci tejfelt sii-
riire f6ziink és kihiilve 2 deci keményre-
vert tejszinhez, amelybe még 5 kanil cuk-
rot tesziink, hozzikeverjiik, apré sos jég
kozott fagyasztjuk.  Dr. Kommen Elekné

[ANAcsoRKERNEK

TISZTELETTEL kérjiik mélyen tisztelt
Eléfizetoinket, hogy az elifizetési dij,
vagy bdrmely célra szolgdlé osszeg kiil-
dése alkalmival a postai esekk- vagy utal-
vinyszelvényre kegyeskedjenek a neviiket
és lakcimiiket olvashatéan irni, mert az
olvashatatlan irdsok nagyon megnehezitik
a pontos kionyvelést és nagyon sok rekla-
miciénak és tévedésnek az okozéi. Fenn-
akadids elkeriilése végett arra is kérjiik
mélyen tisztelt Elifizetéinket, hogy fel-
adéként mindig azt a nevet és cimet ir-
jik a szelvényre, akinek a lap jir. A lak-
cim-, vagy név-viltozdst bejelenté eld-
fizetoinket is kérjiik, hogy régi lakeimii-
ket vagy neviiket is sziveskedjenek fel-
tiintetni, mert sok esctben addig nem in-
tézkedhetiink, mig a régi cimet ut6lago-
san nem kozlik. Teljes tiszteletel
A KIADOHIVATAL.

Kedves olvasétirsnéim koziil ki volna szi-
ves taniacsot adni, hogy fehér abroszb6l
milyen modon lehetne eltavolitani viros-
borpecsétet. Nagyon halas volnék, ha va-
laki segitségemre volna tanacsaval. Igaz
kdszonettel Pécsi elofizetd.
Kedves olvasétirsnéim, hosszi toprengés
utin arra hatiaroztam el magam, hogy
megkérdezem azokat a mamakat, akiknek
esetleg ugyanolyan rakoncitlan, szofoga-
datlan kisfik van, mint nekem, hogy mi-
lyen moédon tudjak fegyelmezni, mert az

én kisfiammal szemben minden szigora
figyelmeztetés hatastalan marad. Igaz,

hogy csak négyéves és nem is lehet ra
komolyan haragudni, ha nem fogad sz6t
és azt teszi, amit akar, de mégis van ha-
tira a gyerek akaratinak is és sziikséges,
hogy a nevelés korlitaihoz szokjon és
mar most a szabad és nem szabad fogal-
maval megismerkedjen. De hogyan, ami-
kor nem fogad sz6t, mert sem a szigoru
hangra, sem a szelid figyelmeztetésre nem
reagil, mintha nem értené, tovabb is az 6
akarata érvényesiil. Egy kis zsarnok,
akinél nines nagyobb tr a haznal, mert
olyan dacos és akaratos, hogy nekiink
kell engedni, E miatt nagyon sokszor
szemrehinydst is teszek magamnak, hogy
miért nem tudok ecrélyesebb lenni vele,
mert igy nincs jol és félek, hogy kihatas-

sal lesz egész életére. Nagyon kérem, ked-
ves olvasétarsnéim koziil azokat, akiknek
hasonlé problémajuk volt és megoldottak,
adjanak tanfcsot, mit tegyek, hogy a gye-
reket szofogadasra neveljem. Halas koszo-
nettel varom tanacsukat.

«Eyy aggdédé mama.»

JIENETEK

Felhivijuk kedves elifizetsink figyelmét
ezen szimunkhoz csatolt szirtsablon mel-
Iékletiinkre, melynek mintiit az alibb fel-
sorolt kézimunkik készitésére hasznal-
hatjuk fel: az 1. szimmal jeldlt sarkézi
mintival diszithetiink asztalteritét, miliot,
zstirteritot stb. tetszés szerinti mérethen.
Kidolgozisihoz fehér és fekete fényes
gyongyfonal haszniland6é. A 2. szdmmal
jelolt buzsidki minta hasznilhaté teritok,
tilcakenddk, zsdrgarnitura diszilésére. A
kidolgozashoz piros, kék, kevés sirga és
zold gyongyfondl haszniland6. A 3. szam-
mal jelzett irdsos kalotaszegi mintaval
diszithetiink divanypéarnat. aszlalteritét,
falvédst stb. Kidolgoziasihoz piros vagy
kék gyapjufonalat vagy gyongyfonalat
hasznalunk. Az OZ, MS, SA és ME monog-
rammokkal asztalteritét, zsurteritst, toriil-
kozét jelziink, az SA, ME és CF monog-
ramokkal pedig néi- és férfifehérnemiit,
férfi zsebkenddét jelezhetiink. A szirtsab-
lon mintai alibbiak szerint nyomtatandok
el6: sima asztalra rateritjiik a vasalishoz
hasznalt vastagabb terilét, erre helyezziik
el az elényomiatand6é minlat, gy, hogy
sima feliilete érintkezzék az anvaggal és
az érdesebb része legyen foliil. Ekkor az
egyik oldalara nehezéket tesziink, pl. hi-
deg vasal6l, hogy a minta dorzsdléskor ne
mozduljon meg. A szirtsablon elényoma-
sihoz hasznilandé ugynevezett «kék-
porba» belemirtunk egy poszté- vagy file-
darabot és ezzel négy-otszor atdorzsoljiik
az elonyomtatandé mintit. A kékpor a
lyukakon keresztiil atszlir6dik az anyagra.
A mintit folemelve, megnézziik, hogy to-
kéletesen lathat6-e az elényomtalslt minta
s ha kifogistalan, a szirtsablont eltavolil-
juk és az elényomott részt spirilusszal
(danaturall szesz) befujjuk, hogy a kék-
por az anyaghoz tapadjon., Par perc alatt
az anyag megszarad ¢és mar kézimunkdz-
hat6 is. A szesszel valé beftjiashoz par-
fémszoro is alkalmas, Kézimunbaboltunk-
ban az elényomashoz sziikséges kékpor
beszerezhetd.

Melyiket? ... A szomorisiag borongés fel-
héjén keresztiil rdhull az észinteség fénye
a gondokkal viaskodé lélekre és megpil-
lantjuk azt a masik csodélatos vilagot,
melyet csak akkor kozelithetiink meg, ha
az ember epedve kivanja, hogy lelke ¢ldl
széthizza a fliggonyét
és feltirja, megmutassa a bizonytalansig
kozott hinykédo  szivét.  Bele-
kialtja a nagy mindenségbe a lelkét 1épé
kérdést:  emelyiket valasszam?» « Az egyik-

szomorusag sotét

viharai

hez, — irja, — aki kenyzret sem tud még
adni, a szerelem mdgnese vonz; a mdsik,
bdar kiozémbés, hisz nem is ismerem, a jo-
1ét, a gondtalansdg kelyhét Lindlja. Melyi-
ket vdlasszam?  Sziileim, kik gyermekiik

boldogsdgdé a jéléter, a gondtalan életen
keresztil mérlegelik, meggondoldsra inte-
nek és a szivem vdagya ellenére a mdsikat
dllitjak elétérbe. ALkit szeretek, szintén azt
mondja, hogy gondoljam meg, mert, igaz,
hogy nem hidba vdrnék red, 6 szeret és
mindig szeretni fog, de, hogy mikor né-
siilthet, nem tudja. Ha tudok, vdrjak red.
Ejjel-nappal téprengek. Vajjon hihetek-e
neki. Vajjon akkor is szeretni fog, ha az
évek elmiilnak és nem mondja-e majd azt,
hogy csak azért vagyok a felesége, mert 6
megigérte, hogy elvesz? Ha hozzdmennék
a masikhoz, hogy akit szeretek
legalabb néha lditnom kellene, hogy sor-
sommal megalkudjam, megbékéljek. De
szabad-e majd nekem ét ldtni? Nem ake-
rom én becsapni a férjemet, csak a szi-
vemnek nem tudok parancsolni, hogy el-
elfelejise, mintha soha-

érzem,

hallgasson, hogy
sem ismertem volna.» A széthuzott fiig-
gony mogil latom szomoru Kis arcit,
kénnyes szemét, csiiggedten, szétlanul le-
hullt két kis kezét és Iélovazva, ingatag
Merre menjen, olvasom a sorok
szive

alakjat.
koziil is. Jobbra, ahova a vinné,
vagy balra, ahova csak kényszer vezetné?
Nines megmondhatni, hogy
melyik a helyes 1l. Szegény Kisleiny! Az
¢let nogatja, vilasszon, De csak az egyik
tuton indulhat el, a misik be fog zirulni
elétte. A szive szerint boldog szeretne
ienni, de nem indulhat el jobbra, mert ott

nem varja kenyér. Varna, de ki mondja

ember, aki

meg, hogy meddig. Ha tudnda, hogy il, tiz,

vagy hiny év mulva juthat szerelmese
4allashoz, virna. Szivesen viarna, ha a

fiatalsag is vele maradna, ha her-
vadna el szép, rozsis arca, ha nem aludna

ki a tiiz a szemébdl a varakozas alall, ha

nem

nem hervadna el a szdja s ha az a masik
sziv a mostani szereleltel majd
clébe. Akkor gondolkozés, habozis nélkiil
tudna varni red. De ki biztositja, hogy
igy lesz? Elinduljon a masik aton, mely-
rol csak annyit tud, hogy dasan
rajlta a buzakalasz és a

jonne

terem
nem
jar a hataran sem. Es fiatal szive dgy va-
gyik, epedve kivinkozik a boldogsig
uliin, ami most recsegve, ropogva hiny-
kodik a kezei kozotl. Osszezirult az élete
kicsi kore és nehezen vonszolja magat,
mert két at 4ll elélte s nem tudja melyi-
ken volna jobb elindulni. A dolgok rend-
jeként clérkezett az ideje, hogy férjhez-

nélkiilozés

nenjen, hogy betdlise fenséges hivatasat.
De a nem ajindékozta meg
alkuvo Iélekkel, nem tud a szive ellenére
hatirozni. Nem latja feje [6lott a esilla-
got, mely utbaigazitana, elvezérelné, meg-

sors meg-

nyuglatni. Valahogy osztondsen érzi. hogy
az anyasig misziériuma hivja ¢és egy okos
¢letfelfogas  bilivkarében hinni tudna 2
jovijében és talilna életcélt a lemondas
magaslatin, mely nem a koénnyek tenge-

LOhv Mévia (Kronfusz)

Vegytisztito-kelmefesto
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rébél emelkedne ki. Szereti jelenjét, sze-
relemtél mdmoros fiatalsigat és kegyet-
lennek, siralmasnak tartja, hogy meg kell
tole, hiszen josagos sziilei erre-
feié irdnyitjak, errefelé egyengetik ut-
jat. Ok az cgyetlenek, akik a  szi-
vitket clébe, hogy boldeg lehes-
sen. Most még nehezen fogja fel e szavak
értelmét. All némén, Sotétség veszi koriil.
Remeg a keze ¢s didereg a szive, Passzi-
van, energidtlanul topreng. Jé volna —
gondolja, — ha valaki elébbre segitené,

valjon

tennck

aztan majd automatikusan menne tovabb.
Csak megindulni nehéz, ehhez hianyzik
az ereje. Azlin majd johet az elzsongité
puhasig, talin gyermeknevelés is bele-
csendiil a csendbe s akkor elsiillyed a
mult, elesendesiil a fiatalsig megfejthetet-
len vagy6disa egy valaki utian, aki nem
tudja erdszakkal a szivére szoritani,
tudja maganak kovetelni,
gyonge leanyra bizza, hogy hatirozzon,
melyik ulat vilasztja, pedig 6 ludni, na-
gyon jol tudna, hogy melyiken szeretné
a végén ott talilni 6t, a nagy «O»-t. Nem
hogy a végéig meg se All-

nem

hanem red, a

nekiiramodni,
jon. Egy lélegzetvélelre rohanna at rajla,
hogy hiny év telne el,
csak hiiséges sziv, olelé kar
gy csak azt érzi, hogy «meg
kell gondolja, j61 meg kell gondolja» me-
lyiket valassza. Fogadja el, kedves kis-
leiny a tandcsot és «gondolja meg joél»
miel6tt barmelyik mellett dontene, de
elébb adjon alkalmat a masik kérdnek is,
hogy megismerje s ha 0gy taldlja, hogy
rea bizhatjn magit, magam is gy gondo-
lom, hogy a sziilei mellé kell aAllnom és
veliik egyiitt atsegitenem az elhatirozas
nehéz, kinos, tusizé reménytelenségen.
Sziv. iidv. Szerk.

kérdezné, mig
hozziérne,

viarna ra.

Dan Tesivérek

Tisztelettel kérjiik mélyen tisztelt Elofize-
téinkel, kegyeskedjenek megijitani lejdrt
elifizetéseiket, mert a pontos eldfizetés-
sel lehetévé teszik, hogy lapunkat még
nivésabb kidllitdsk jelentethessiik meg.
Nagyon hildsak vagyunk kedves elifize-
téink nb. pirtfogdsdaért s amikor kérésiink-
kel kiilon-kiilon felkeressiik, nemesak
lapunk, hanem kedves olvaséink érdeké-
ben is tessziik, mert a mi munkénk és
anyagi dldozatunk akkor hozhatja meg a
teljes, értékes eredményt, ha ebben az
dldozatban kedves eléfizetéink is tdmo-
gatnak az eléfizetés pontos bekiildésével
€s lapunknak ismergseik korében vald
szives ajdnldisdval. Teljes bizalommal és
hittel reméljiik, hogy ezt a kérésiinket is
azzal az igazi megériéssel €és szeretettel
méltoztatnak fogadni és a teljesitéssel
segitségiinkre lenni, mint a lapunk fejl-
désével kapesolatos eddigi kéréseinket.
Teljes tisztelettel
a Szerkesztéség és Kiad6hivatal.
Miria. Halisan koszonjiikk nagyon kedves
levelét és szives fgéretét, hogy lapunkat
annyira szereti, hogy annak érdekében lel-
kes propagandit indit ismerdsei korében.
Mindkét receptet lekozoltiik. Valésziniileg
elkeriilte figyelmét. Tovabbi receptek kiil-
dését szivesen és kioszonettel vessziik.
Sziv. tidv. Szerk.

Tandrné. Nagyon oriiliink, hogy olyan na-
syon szereti lapunkat és semmi koriilmé-
nyek kozott nem tudna lemondani réla.
Mi is hissziik, hogy nem lesz erre sziik-
ség, annil l]ll\.lb]) sem, mert mint tobb
¢rdekl6dd eldfizeldinknek iizentiik, a leg-
minimalisabb részletfizelési l\ed\czmvn\l
vezettiilk be, hogy olvasoinknak az eld-
fizetés ne okozzon gondot. Reméljiik, hogy
szigorn l’tlxarcl\msu"x korlitok kozé ékelt
¢letiink esak nvlmn) hénapig tart és u_l-
bél megindul a liiktets gazdasagi élet és
elfelejtjiik, hogy nagy gondoknak voltunk
hordoz6i. Halas k()sznneltcl kiildjiik sziv.
iidvozletiinket. Szerk.

Kedvesek nekiink a lapunkat dédelgetd,
partolé és tamogaté levelek és azért Griz-
ziik meg, hogy mindig emlékezziink olva-
sok6zonségiinkre, ukik nemcsak tanui vol-

tak a M. U. L. felfelé ivelésének, hanem
chben az ivelésben veliink érzé bardlok

is. Az aldbbi sorokat is ezzel az érzéssel
Orizziik meg emlékeink kozott. «Kedves
Szerkeszté Ur! Igaz Grémmel iidvé=i6m
minden megjelenése alkalmdval a M. U.
L.-t, mint bardtunkat, tandcsadénkat, la-
kasom diszét. Mindent megtaldlunk ben-
ne, ami a mai asszonynak szellemi sz6-
rakozdst, hasznos tudnivalékat, divatot.
kézimunkdt, gyermekrovatot ad és ezt
mind eqyetlen folyéiratban. Nem Ikiilon
szépirodalom, kiilén divat, kilén kézi-
munka, hanem minden egyben. Pdratlun
teljesitmény! Nem is mondhatom milyen
nagy az o6rémom, hogy megismerhettem
és hiszem, ezutdn mdr soha nem foy otl-
honombél hidnyozni. Mindez énkénytele-
nil kivdnkozott ki tollambél és nem hi-
zelegni akartam, hisz erre nincs is sziik-
sége a M. U. L.-nak. Szivélyes iidvizlettel
vagyok igaz hiviik S. Sdndorné.

Jolin. A fehér vizben nem moshaté bér-
kesztylit tessék tisztitott benzinben mosni.
Ha a benzin az els§ mosias utan nagyon
piszkos lesz, ugy ismét tiszta benzinben
atmosandé a kesztyli mindaddig, mig tel-
jesen tiszta lesz. Ekkor tiszta ruhaban jél
kinyomand6 és datdorzsolendd. Levegds
helyen sziritando. Sziv. iivd. Szerk.

Dr. J. E.né. Nagyon sajnaljuk, hogy
Nagysagos Asszony kivansaginak az idé
rovidsége miatt nem 4ll médunkban eleget
tenni. Fényképeket a bekiildéstl szamit-
va kb. 3 hét utan koézdlhetiink csak, mivel
alland6an cljegyzéseink vannak és elbb
tett igéretiinket nem viltoztathatjuk meg.
Ha Nagysagos Asszony nem ragaszkodik
ditumhoz, ugy a legnagyobb 6rommel 4l-
lunk rendelkezésére és a fényképet kész-
séggel kozoljik lapunkban.
Sziv. tidv. Szerk.

Ozv. Grnagyné. Végteleniil halasan koszo-
nom szivbél jové meleg sorait. A sors
minden koriilményei kozott érezzikk a
megnyugtaté harméniat, ha a lelkiinkkel
felériink Isteniinkh6z és nem lazadozunk
akarata ellen. Egyediil O az, aki sorsun-
kat iranyitja még sziiletésiink el5tt6l. Ha
a szomorisag és betegség napjaiban nem
felejtjiik el, hogy orémben, egészségben is
volt résziink: konnyebben viseljiikk el a
kemény megprobaltatisokat és gondolat-
ban atéljiik szazszor is azokat a szép na-
pokat, melyek deriivel aranyoztik be éle-
tiink szakaszait. Nagysigos Asszonyom le-
veléb6l is a megnyugvis harménikus de-
riije arad ki és fels6bbrendili megelégedett-
sége, amit a test szenvedése nem torhet le,

IY, Yéci-utca é
(s arok)

irigylésreméltova teszi azokkal szemben,
akik ragyogé egészségben, de elégedetle-

1zléses, olesé, j6, garantélt

hutorokat

4talakitdsokat (moderniz4ldst) ked-
vez fizetési feltételekkel

RADNAITOL
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295-089.

iparmiivész, asztalosmester,
palota, Bocskai-utca 53, Tel.:

niil meghasonulva vonszoljak életiiket, A
l)el\eswf'nol\ e driga kincsét még sok-sok
éven it orizze meg lelkében, hogy példa-
ként alljon mmdm‘uunl\ elott, kik tiszle-
lettel, szeretettel koszontjiik.

Sziv. iidv. Szerk.
Elkeseredett széke kisleany. A foldi érte-
lemben vett szerelem nagyon is aruléja
lett f6ldi voltinak. Kozonségesen és clité-
lendé durva moédon nyilatkozolt meg a

revolveres fenyegetésfi zsarolas, mcll}el
férfiatlanul, emberteleniil kényscerilctle

ki félelemtSl vacogé ajkarodl a beleegyezd,
lelkétdl, szivélsl tavolallé igent. Ereznie
kellene, hogy egy akaratatél megfosztott
lestet tartana karjaban, melybdl a lélek
ijedten elmenekiil, ha tovabbra is ragasz-
kodik rogeszmcjehu és fegyverrel kény-
szerfti hazassigra. Ez a vad vagyakozis
lehet az emherbc szorult allat féktelen on-
zése, de nem azonos az ember lelkét fel-
gyujto tiizzel, melynek lingja nem égeti
meg, nem hamvasztja el, akihez rajon-
gassal vonz6édunk. Miért ne szerethetne
valaki valakit anélkiil, hogy viszonzasra
taldlna érzése? A foldi értelemben vett sze-
relmet it kell hassa a lélek onfelildozassa
magasztosult szerelme, amely nem kove-
tel, hanem kér. Boldogsagot ad és nem
fajdalmat okoz. Bizonyos, hogy van érzés,
amit nem lehet a szivbél kitépni, nem le-
het legy6zni, de igenis, lehet uralkodni
rajta, lehet elfojtani annyira, hogy annak,
akit szeretiink, ne artsunk vele, ne sebez-
zitkk meg, ne legyiink egy élet megrontéja,
ha az nem reagil érzésiinkre, Lehet on-
magunk f6lé emelkedni és sziviink zaka-
tolasit letompitani, hogy senki ne tudjon
a benniink dul6 viharrél, még az sem
akinek végzetes, talin az utols6é s6hajun-
kig hatisa van reiank. Mondja meg neki,
hogy csak fenyegetésével érte el, hogy
<igent> mondott s még csak nem is sza-
nalombél dontott. Azonban, amint mul-
nak a napok és kozeledik az id6, mikor
igéretét be is kell valtsa, tudja, hogy nem
vélthatja be. Ezt ne is kivinja és nem is
kivanhatja, mert csak fenyegetéssel erd-
szakolta ki az «igen»-t, amely «igen»-t
azonban nem lett volna szabad elfogadnia.
Mint férfinak kotelessége felmenteni ezen
igéret al6l s csak esetleg akkor fogad-
hatja el, ha Onkénlt, minden presszi6tol
menten nyujthatja kezét. Nem lehetetlen,
hogy tisztultabb érzéssel, nemesebb rajon-
gassal felkeltheti a lélek és a sziv nemes

HAJFESTES'

KOMOL hajfestékkel
festett haj szebb és
természetesebb, mint
az eredeti. Egyszerd,
gyors, kényelmes ke-
zelés és biztos ered-

mény. Dijtalan pro-
spektust kild:
Vezérképviselet:

Mussolini-tér 3, I. em.
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vonzalmat és amit ma még lehetetlennek,
elviselhetetlennek gondolt, holnap hasonld
érzéssel taldlkozhatik a megrémitett leiny
lelkében. Sziv. iidv. Szerk.
Szerelmes kisledinyok. Dacosan ragaszkod-
nak a szivilkkben fellobbant érzéshez,
ahelyett, hogy komoly elhatdrozissal
igyekeznének e viszonzallan érzést le-
kiizdeni és a felsébbrendii ember akara-
taval trra lenni rajta, A sziv, e nyughatat-
lan, vakmerd kis joszig sokszor furesin
Osszekuszilja és magy galibat okoz az
ember életében, ha hidnyzik a fék, mely
megrendszabilyozza. Sokszor valdsigos
viaskodast kell folytatni vele, kiilénben,
mint sajitmagukon is megallapithatjik,
teljes letortséghez és életuntsighoz vezet a
korlitlan szabadjiraengedés. Minden ein-
ber kezében tartja a sajit sorsit és arasz-
nyi életiinket a szabad akaratunk mérhe-
tetlen kincsével boldogga, vagy holdog-
talannd tehetjiik, aszerint, miként tudunk
binni és miként tudjuk felhasznalni e
csoddlatos ajandékot, mellyel az ember
pazarul lett megajindékozva. Semmiféle
titok, vagy misztérium nem vehet hatal-
mat rajlunk és elkeriilhetjiik, hogy dramai
¢érzések veszedelme fenyegessen, ha gyenge
testiink idegszilain datvezetjiik az akarat
actlozé aramat. A rettegd, halilos élelésre
sandit6 szérnyeteg meghunyiszkodva la-
pul meg az energiitlansig legy6zésén ¢s
az elkibitott 1élek feléled, tiszta leveg8hoz
Jut, hogy diadalmaskodjék a szegény sziv
fullaszté, zakatolé vergddésén és meg-
illitsa rohanasiban. Hozza kell segiteniok
ellankadt akaratuk felvillanyozasiaval a
lélek gy6zelmét érzésiik fololt olyképpen,
hogy «minden perciiket» nem a viszonzat-
lan szerelem miatti kesergéshen toltik cl,
hanem keresnek és talilnak maguknak
mas, ¢letitknek tartalmat adé célt, mely
nem kevesebb, nem értéktelenebb, mint
olyan valaki utin vigyakozni, aki tudni
sem akar roluk. A né 1ényét a biiszkeség-
nek olyan magasfesziiltségii drama kell at-
hilozza, hogy biintetleniil kozelébe se ér-
Jen a megalizis gondolata. Mig a beren-
dezésben nines hiba és akaratuk dirigalja
¢rzésiiket, a tokéletes lelkiegyensily a tes-
tet is egyensulyban tartja.
Sziv. iidv. Szerk.

A gyomorégés megsziintelése ma mar
gyerekjiték egy uj szer segitségével, mely
SAVOLY néven minden gy6gytirban
fillérekért beszerezhetd.

Izisz. Engedje meg, hogy tanicsotkérd le-
velének par sorit idézzem. Oromot szerez
nekem, ha a szerénység, szelidség, lelki-
nemesség példajit a M. U. L. keretében
megmulathatom. «Tizenhatéves voltam —
irja. — mikor ¢desapamat elvesztettem.
Mint gimniziumi tanir, nevelésemre kiilo-
nosen nagy sialyt helyezett és nemcsak a
tudominyok magasabb ismereteibe ava-
tott be sokkal elébb, mint mas gyermeke-
ket, de megtanitott arra is, hogy az élet
értékét ne kiils6ségekben keressem. Nem
a gyermek clfogultsiga, rajongisa mon-
datja velem, de az én ¢édesapim  rend-
kiviili intelligencidjinak hatisa alatt lelki
¢s szellemi értékek megbecsiilésében hozza
hasonléan komollyid értem. Az & elvesz-

tése utin megszakadt e csodilatos hatas
¢s kizokkentem abbél a viligh6l, hova &
vezetett el. De nemcsak szellemiekben,
hanem anyagiakban is redukalisra itélt a
sors. Dacdra az ismert kiizdelmes elhelyez-
kedési lehetségeknek, minden protekcio
nélkiil sikeriilt egy szerényebb illasba
jutnom. Minden idémet a munkimnak
szentelem s azt a par 6réit, amit kizdrolag
a magaménak mondhatok, anyuskimmal
toltjiik beszélgelve, olvasgatva, kézimun-
kazva. Ot éve mult, hogy magunkra ma-
radtunk és az én draga anyuskam fejébe
velte, hogy ideje mar gyakrabban meg-
jelenniink tarsasidgban, kiilonben azt
mondja, egészen elfelejtenek, ha nem
vessziik fel ismét a megszakadt Ossze-

kottetést. Meglepédiem e tervén, hiszen
banatunk kozben megfeledkeztem réla,

hogy valamikor a fiatal ledny szivirvi-
nyos reményeivel gondoltam arra az
idére, mikor ¢én is, mint nagyliny, részt
veszek a nagyok tarsasigi szorakozasai-
ban. Bevallom, nagyon is éreztem, hogy
éppen akkor iitott el téle a sors, mikor a
fiatal leany szovogetni kezdi abrandjait.
Ma méir egészen mis szemmel nézem a
dolgokat. Semmi vigyat nem érzek, hogy
tarsasagi kotelezettségeinket felujitsuk.
Nagyon tisztin és viligosan latok, s ha
végignézek szerény, szinte jelentéklelennek
mondhaté kiillsémon, komoly, egyénisé-
gemhez alkalmazkodé ruhdmon, szépnck
nem mondhaté, sipadt, kissé beesell arco-
mon, amelyre méris két mély vonalat vé-
sett valami lathatatlan mester vésdje, ¢
csalhatatlan o6nbiralat utan, tudatiban a
mai kor kovelelményeinek, semmi re-
ménység sem kecsegtet, hogy az édesapiam
szelleméhdl a lelkembe atémlesztett intel-
ligenciimmal el6térbe juthatok. Arra pe-
dig, hogy a feltiinéek, a hangosak, a sex-
appealesek kozott a megtiirt szerepe var-
jon ream — ugy-e, megért? — nincs ked-
vem. Kedves Foszerkeszté Ur ilyen aggo-
dalmakkal kérem, iizenje meg, sziikséges-e
nekiink okvetleniil visszatérni oda, hon-
nan kimaradtunk. Ne gondolja, hogy ta-
lan embergyiil6lé vagyok. Nalamnal senki
jobban nem szeretheti az embereket. Bol-
dog vagyok, ha veliilk komoly dolgokrol
kicserélhetem gondolataimat, de — bar
tancolni is ugy tudok, mint a mai hasonl6
tarsadalmi osztalyu leinyok — mégis ide-
genkedem a hangosabb, zajosabb mulato-
zas gondolatatél. Nagyon tudom ¢rtékelni
egy intelligens ember tarsasigil, legyen
az nd, vagy férfi, egyarint. Mit gondol,
kedves Fészerkeszté Ur, az én visszavonu-
list diktalé gondolkodismédommal lehet-e
olyan helyem a tirsasigban, ahol jol is
érzem magam?» Milyen mélyre siillyed-
hetett 2 mai tarsadalmi élet, ha egy szel-
lemi értékének tudatiban levd  fialal
ledny azt a kérdést szegezi nekem, hogy
vajjon lehet-e neki helye a tarsasighan?
Mintha azt kérdezte volna, vajjon az ird-
son ¢s olvasison feliil tud-e velok valami
kozoés téméat taldlni, amir6l beszélgethet-
nek. Vagy tgy érzi, mintha analfabétak
kozé keriilt volna, akiknek nem beszélhet
a beliikbe #ntott gondolatokrél, mertl sej-
telmiik sincs roluk. De talin még sem ilyen
sotét a kép. Igaz, hogy a nagy lendiilettel
miivészi fejlédésnek indult tarsadalmi élet
tekintélyét szornyen meglépizia az uldbbi
hisz esztenddé. Ismeri hallomasb6l a mai
tarsasagi ¢let hangjat, frivolitisig mercsz
garderobjat, a festékkel, miiszemoldokkel
larvaszeriivé preparidlt arcokat ¢és nem
tagadhaljuk, hogy silyos it¢letet mond,
mikor azt kérdezi, mikor dénmagahoz is
kérdést intéz: vajjon ez a tirsasig nyujt-
hat-¢  értékes  szorakozast, ¢érdemas-e
sziikre mért szabadidejének néhiny ora-
jat felildoznia. Ha nem hinnék az erkdl-
csi ¢s szellemi értékek gy6zelmében, tilto-

lag emelném fel szavam és minden be-
folyasom latbavetésével megakadalyoznim,
hogy e légkorrel érintkezésbe keriiljon.
Meggy6z6désem, hogy a mai szellemtelen
atmoszférabol eltlinnek a lekaszilt szem-
6ldokii és helyette szénnel meghuzott vé-
kony sarloju démonsereg karakternélkiili
figurdi, akik vampir kegyetlenséggel nem-
csak csalddjukat teszik tonkre és viszik
romlisba, de tonkre teszik a nemzetet is.
Ha hallhatnak a férfiakat, mikor a marta-
lékul odadobott néi meztelen béjakrél el-
mondjik egymas kozott legészintibb vé-
leményiiket s ha hallhatnik, hogy mint
tagadjik meg tdlik a legminimalisabb
tisztelet és megbecsiilés jogit: talin meg-
gondolnik, vajjon voll-e és van-e értelme
a jellemtelenségig siilllyedt komdédidnak,

ha azok ignoraljak tetszenivigyisukat,
akikért a legképtelenebb szemérmetlen-

ségre vetemedlek. Csodalalos ez a vaksag,
mely megbénitotta erkolesi érzékiiket és
még mindig nem latjak, hogy a férfit nem
koti és nem is kotheti le az agyonkozmeli-
kiazott testiszépség. A férfi a lagszebb né
melldl is elmenekiil amellé a kevéshé szép
nd mellé, ahol szelleme taldl szirakozist,
mert szellem nélkiil ninecs tarlés kapocs
még no 6s férfi kozott sem. A test kul-
tusza csak addig jogosult, mig az cgészsé-
get szolgilja, azonlil a szellemm veszi 4t a
hatalmal. Szanalmasan szegény taktikdra
vall olyan fegyverrel kiizdeni, meclynck
fortélya mir elére ismeretes az eilenfél
el6it, mert a legpontosabban irdnyzott
gondolat is lepaltan réla, anélkiil, hogy
sebezne. Az a nd, aki festett arccal, le-
kaszalt szemoldokkel és kitoldott «sejtel-
mes» szempillikkal akar a mai férfi szi-
vén gyozelmet aratni: szimitasaban keser-
vesen csalodik, mert a férfit ott fogja ta-
lilni 6rikon at a szerény, kulturalt, szo-
lid, oltézékében finoman diszkrét ledny
mellett, kiben biztositékat latja jovéjének,
megbecsiilésének, munkija értékelésének
¢s nem tartja vissza a gondolat, hogy a
né szinalmas rabszoligajava
siillyed, ha feleségiil veszi. J6, hogy szem-
beallithatom e megtébolyult kor szizezrei-
vel és hitet tehetek mellettiik, akiké a jovo
boldogsiga, akik a sziviikben, az esziik-
ben hordjak a boldogsag csirdjit. hogy a
boldogsag utan vigy6dé férfi oltart allit-
hasson szivében s arra odahelyszhesse
megilmodott asszonyit. Ne legyenzk sem-
milyen kételyei, hogy barmely tirsasag-
ban a «szépekkel, a divat rabjaival, a ki-
oltozottekkel, a levetkezettekkels szemben
elvész, haltérbe szorul a maga sugirzé
szelleme, mert ez az egyetlen tartds érték,
ami eclhomalyositja a selymek [ényct,
unalmassia teszi azoknak suhogisat és la-
tatlanna az iires, kongd, szépen adjusz-
talt fejecskéket. Szerezze meg nekem ¢s
tarsasaginak azt a felséges oromet, hogy
minden kultirember bizonysigira az e¢m-
beri ériékek legmagasztosabbikaval diadalt
arat. Sziv. tidv. Szerk.
B. jegyzéné. Az ut6bbi lapokban méltéz-
tatik taldalni kotott pullover-modellt.  Té-
vedés elkeriilése végett kiilon jeleztiik is,
hogy «kotitt pullover-modell», Valoszinii,
clkeriilte figyelmét, Sziv. tidv. Szerk.
Igazsig., Komikus hatist ér el, aki éveibol

elsikkaszt, vagy letagad néhényat, csak
azért, hogy onmagit félrevezesse, mert

higyje el, ismerdsei ¢s bardlai pontosan
vannak informilva az 6ket érdekls hol-
gyek korardl, azokat tehat nem vezethe-
tik félre. Aki pedig nem torédik masok
Gveinek szimaval, az elétt kozombos e
kis ravaszkodé jaték s csak mosolyt kelt
a valosdg meghamisitisval. Célraveze-

tébbnek talilniam, ha nem veszi tudomé-
sul mesterkedéseit és mosolyogva fogadja
az «id8sebbets

megilletd udvariaskoda-




magyar

sokat, a jobboldalra valé atengedést, az
el6rebocsatast, stbh. Ne sértsék ez atlatszo
udvariassagi els6bbségi mcrijtiszteltetések,
amelyek annal nevetségesebbekké valnak®

minél kirivébbak. Strucc-politika ez, ami
elmaradhatatlanul megbosszulja  magat.
Ne béntsa figyelmeztetésével, elég kelle-
metlen lesz neki, ha ©&nmagatél rajon
mesterkedései hidbavaldsagara. Akar

mennyire tapintatosan szeretné figyelmez-

tetni, nem taldl olyan «tapintatos» sza-
vakat, amelyeket baratnéje O6nmagara

nézve sértének ne taladlna. Ez pedig nem
célja, hiszen tavol all attél, hogy kelle-
metlen érzéssel megzavarja baratsagukat.

Sziv. udv. Szerk.
lgazi baratsdg. Kivansagat a megfeleld
rovatban teljesitettik. Ha eredménnyel
fog jarni, értesitjik. Sziv. Udv. Szerk.
Erettségi utan. Kilon élvezetet jelentett
nekem mély gondolkozasrél tanltskodo
okos, kedves levele. Egyetlen szavat sem
talaltam bandlisnak s bar a probléméja
nem 0j, nem egyedilallé, mégsem lapo-
sodott el, hogy ki ne éreztem volna be-
16le az egyént mindenkor érint6 ka-
tasztréfat. Minden probléma 0jja, egye-
dilvaléva, megoldhatatlanna valik az
egyén részére azonnal, amint orvul szi-
venili, bar ugyanez a probléma szamta-
lan esetben hasonléan tamadott mar meg
inasokat is, de mindenkor gy érezzik,
hogy a magunk probléméaja megoldéasara
mas eszkdzOokre van szikség. Mintha
megbénitanad gondolatunkat és nem ismer-

juk fel a hasonlésagot, nem talaljuk
meg a hasonlésag logikajat, amit fel-
hasznéalhatnank. Annyiszor lattuk, hogy

altalaban a né ahhoz a férfihoz vonzédik
leginkabb, aki gyongédséggel, szeretettel,
hizelgéssel, hddolattal kozelit hozza.
A szép szavak varazsa al6l kevesen tud-
nak szabadulni, mintha elharithatatlan
magneses eré vonzanad ahhoz, aki ismeri
a leanyszivek eme sajatos, gyongéd titkat.
A probléma Magéanal is megismétlgdott,
kedves kisledny, aki nem hitt a figyel-
meztetéseknek és nem hitte, hogy a szép
Don Juan szerelem nélkil szerelmes sza-
vakkal kozelitett magahoz, akinek minden
szavat, minden becéz6, simogatdé nézését
igaznak vélte. Es a szerelemnek hitt sze-
relem problémava valt, mert Kkiderilt,
hogy most mar masnak suttogja el a ho-
dité szavakat, mert nem volt kedvére
valé leanyos, tartézkodé szerelme és mas-
felé orientalédott: egyik virdgrél a ma-
sikra, mint a lepke. Tor6dik & azzal,
hogy az elhagyott viragnak meghalvanyul

a szirma? Es a csalédas keserl izével
a szajaban hallgatasra kell parancsolja

a szivét. Még annyira friss, annyira mély
a seb, ami bemélyedt a leikébe, hogy nem
tudja észrevenni 0j baratjat, aki minden-
ben ellentéte a masiknak. Tiltakozik
a gondolat ellen, hogy 6sszehasonlithatja
és a masik, akit még nem tudott Kkivetni
szivébdl, nagyon mélyre sillyed a felalli-
tott mérlegen. Es mégis kénytelen meg-
allapitani, hogy mennyivel becsiletesebb,
komolyabb, megbizhatébb, hlséges Uj
barétja, aki nem , Adonis“, de szolid, dol-
gos, korrekt és sziuleinek teljesen meg-
nyerte bizalméat, boldogok volnanak, ha
6t valasztand és hozzamenne feleségil.
Akit annyira tudunk becstlni, hogy szi-
vesen vagyunk tarsasdgaban, minden bi-
zonnyal feltehetd, hogy a maésik altal gya-
korolt hatds szétfoszlik és mind vilago-
sabban tlinnek el6 azok az emberi érté-
kek, melyekre nyugodtan rabizhatja ma-
gat. Ha valakit lelki tulajdonséagaiért sze-
retiink, becsilink, maradanddbb érzéssel
ajandékozzuk meg, mint azt, aki csak
szépségével, alakjanak kifogastalansaga-
val fogta meg érzékinket. Ez az érzés

uriasszonyok

akkor is elszall a szivb6l, ha zavar6 mo-
mentumok nem kezdik ki. Bels§ érték
nélkul o6sszeomlik és a leggydnydribb
érzést is maga ald temeti. Higyje el, a ha-
zassadgban dont6bb sdallyal bir az egymas
iranti tisztelet, becsulés, mint az olyan
szerelem, amely azonnal szétfoszlik, amint
akadallyal all szemben. Legy6zhetetlen
akadaly volt a Maga korrekt, Urilednyhoz

méltd” magatartdsa, amelyt§l elmenekilt
a Jeanyalmokat 0Osszetor6 Don Juan.

Oruljon, hogy kikapcsolédott életébdl és
egy szép csaladi élet kapujaban varja mar
az igazi férfi komoly, mély szerelme. Ha
néha-néha mégis visszatérnének Ossze-
omlott almai, mondja meg becsiletesen,
hogy adjon Magéanak id6t, félévet vagy

Ezen rovatban kozlend6 hirdetés szavanként 15 fiIIé,,r.mV‘z.aﬁta abb  betiikkel
engd 50 dli.
tasara hirdetési dijjal egyidejtleg kalon "1 per?gé’%talandé at.

fillér. Tiz szon aluli széveg hirdetési dija 1

fillér. A hirdetés dija eldre beklldendd.
Rovid, fekete gyakorl6zongora  kett6-
széz, kulfoldi négyszaz, valodi Bosen-
dorfer Otszaz pengd.  Garantaltak, jo
karban.  Zongorak,” pianinok  felt(né
olcson,  tisztviseloknek " el6legnélkli leg-
csekélyebb részletre, R&koczi-Gt otven. Zongora-

terem, Erzsébet-korat sarok.

NGi szabosag, _ plissé, mestervizsga.  Kalocsay,
Corvin-tér 1 Tanul6lany felvétetik. Telefon.

Vennék készpénzért zongorat, esetleg pianinét.
Telefon: 140—206. Feny6né, Erzsébet-korut 26.

Pedigrés, vilaghir(_hazérz6 him kuvaszkélyok
elado. Fekeléné, Fels6god, Szegfl-utca.

Budapestre érkez6 uri személyeknek szép, kényel-
mes lakdsomban 2 pengéért " megszallas. Fojegy-
z6né, Orczy-ut 40. 1. 10.

Gimnaziumi érettségit tett okleveles taniténg, ha-
roméves privat gyakorlattal, felel6sséggel véllalja
kimondottan (ri " csalad magantanulo,  elemista
vagy kozépiskolds gyermekei~ vizsgara val6 el6-
készitését. Leveleket ,Biztos eredmény*' jeligére
kiadoba kérek.

Németill beszél6 jatékos lednyt keresek 6 éves
fiam mellé, kire nyugodtan rabizhatnam &t. Nem
kisasszonyt, hanem” szerényigényli hanyt keresek,
aki haztartasban is segitene.” Azok vélaszat kérem
igényeik megjelolésével, akik huzamosabb ideig
maradnanak.” Radoczy Gyulané, Keczel, gyo6gy-
szertar.

Csillarudulé egész évben nyitva. Gyonyor( hegK-
videk, kenyelmes kastelyszobak, zart™ folyosok,
prima koszt, olcs6 panzi6. Prospektus. Csillar-
uduls, Maétraszollds.

Legmodernebb = szabés-  varréstanitds. Mester-
vizsga.  Vidékieknek bentlakas. , Elite“-szalon.
Erzsébet-korat 58

Plakétgyujtéknek haborus évekbdl
adok. ~Cim: Attila-korat 24., 1.,
Nagyon szorgalmas_ gyors- és gépiro,
fiaga)i Ieénygtisztvisg%nek a'énglk%zik.
LKispest*™ jeligére kiadoba kér.

Budapestre érkezgknek Uri otthont™  nydjtok,
Hajduné. ny. MAV f6intez6 neje. Erzsébet-Korut
2. 111 19, Emke-haz. Lift. Telefon: 132—900.

Leéanyinternatus. _IIl., Romai furd6,  Keve-utca
50 szam alatt. Felvétetnek elemi- és kozepiskolai
tanulok. El6készitések gimnadzium |—VIIl. osz-
talyig. kilonbozeti, maganvizsgara és érettségire.
TovabbkeépzG tanfolyam™ négy-nyolc ~ kozépiskolat
végzett lednyok szaméra, melynek keretén belil
héztartas, fozes, szabas-varras, kézimunka, ide-
%e,n,nyelvek gépiras, Eyorswa; és zenctanjtas.
ivénatra prospektust kuld Bély Maria intézet-
tulajdonos,  kézépiskolai tanar.

plakatok el-

intelligens
Leveleket

Tipold Péter zongoratermei. Rékéczi-
0t 61. valodi Bosendorfer négyszéaz-

Otvenért. Zongordk, pianinok harmo-
niumok  legdlcsobban,  el6legnélkili
legcsekelyebb™  részletfizetésre, ~ kész-

pénzarban, garanciaval.

lapja

egy evet, mig teljesen felszabadul érzése
és még eltitkoltan sem zavarhatja meg
senki nyugalmukat, egyméashoz valé sze-
retetiket. Aki ©6nmaga erejébdl birdkra
kelt a sajat érzésével és ennyire impo-
naléan féléje kerult, annak sikerllni fog
letort almain keresztil is elérni boldog-
sagat. Sziv. Udv. Szerk.

b  betlikkel szedett els6 sz6 dija 31
eligés hirdetésekre érkez6 levelek tovabbi-
llast keres6 hirdetések szavanként 10

Néiruha-iparengedély ~ megszerzéséhez  el6készi-
tem. Szabast,~ varrast iparilag kiképezem. Ke-
rekes Fercncné, Vamhéaz-koérat 5.

Sok pénzt fizetek ékszerért, zalogjegyért, fog-

aranyért, szényegért és _régiségert. Baross-
ékszerhaz, Baross-utca 83. Telefonaljon 134—770.
Bundajat most alakittassa — Iélye esen  olcsdbb!
Bundékban nagy valaszték. OKAY ENDRE

sz(icsmester, Vilmos csaszar-at 10. Tel.: 386—784.

Zongorat vagy pianindt azonnal késpénzfizetésért
stirgosen vennék. Telefon: 139—503. Zogoraterem.

Intelligens, félarva. kozépiskolat végzett, 18 éves

lany g){)(-;rmekgkhez ajanlkozik, videkre. Két és
féléves bizonyitvannyal rendelkezik. Molnér Klara,
Nagy-Rabé. Furt posta. Bihar m.

Németll is tudo, intelligens fiatal leany ajanlko-
zik Uricsaldadhoz, gyermekek mellé nevel6udnek.
vagy irodaba tisztviselondnek. Leveleket ,,Buda-
pest“ jeligére kiadéba kérek.

Zongoratanitds  gyermekeknek, akadémiai felngt-
teknek géors modszerrel, dijmentes  gyakorlas-
sal. I, Greguss-u. 5., I. f. 3

Végellatast nyujtok idgsebb Grindknek védett, és
klimatikus helyen fekvé falusi kastélyomban. Uri,
kényelmes ellatasban részesitem. Peénzét teljes
oOsszegében els6 helyen biztositom értékes varosi
hédzamon. Cim a Kiaddban.

Perfekt szaboné angol-francia szabasi ruhak ké-
szitését méltanyos arért vallalja. Esetleg elmenne
ruhaszalonba is. Cim: Budapest. VII.,” Kazinczi-
utca 5, . 20.

Mindenesleany mellé  keresek egy jobb _szoba-
leanyt, aki €rt a varrdshoz is. Cim:" Dr. Farago,
V., Faik Miksa-utca 7. IIl.

Intelligens uriledny, kereskedelmi végzettséggel és
német nyelvtudassal titkarnének, “tarsalkodond-
nek ajanlkozik Budapestre, kimondottan dricsa-
ladhoz, ahol csaladtagként — kezelik.  Leveleket

»JO megjelenés** jeligére kiaddba kérek.

Német-magyar  képesitésii  taniténd
ermekek " mellé. Cim: Csendr
|., Kaiser-Ebersd. 324.

Kétay Marcit Budapest, IX., Grof Haller-u. 56.
ajto 115, hazhoz menne fehérnem(- és felséruha-
varrasra, napi 3 pengéért. Komoly munkaerd,
kiadott munkat is vallal, hivasra jelentkezik.

ajanlkozik
Katalin, Wien,

Szerényigényli  asszony haroméves gyermekével
maganyos Urin§ vagv Ur haztartdsa = vezetésére
ajanlkozik. Perfekt “f6z6n6, Cime: B. Jozsefné,
elcsat. Szab6 Juliska cimén.

Kozénkord  jobb n6 hézvczeténén'k  ajanlkozik
id6ésebb drhoz vagy plébaniara. Cim: Fehér Ja-
noséé. Felesut. Jozsef féherceg-ut.

Hazivarrond, prima  izléssel és f(iz6készit6nG,
hossz( gyakorlattal, meghivasokat kér a kiado-
hivatalba™ , Tékéletes és™ olesé™ jeligére.

Zongorak, pianindk cl6legnélkili legkisebb rész-
letre.  Tisztvisel6kedvezmény. Fenyéné zongora-
terme, Erzsébet-koérGt huszonhat.
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CIMLAP 1-s6 BELSO OLDAL: Till-
fuggony és agyteritd. Nagylyukd, ekru
szinG talibél készitjuk. Himzéséhez szi-
nes berlinerfonalat hasznalunk, szép
élénk szinekben. Szélére diszitésul fod-
rot tesziink. A fuiggény mérete 1 szarny
150 cm. széles. 300 cm. hosszh. Eléraj-
zolva a 2 drb szarny és hozza a fodor-
anyag P 40.—. Az &gyterit6 mérete 220
X170 cm. Elérajzolva a fodorhoz szuk-
séges anyaggal egyutt P 22—. A rolni-
parna elérajzolva P 6.50. A toillette-
asztalteritére Aarajanlatot a méret meg-
adasa utan adunk. Kis motringos berli-
nerfonal szép szinekben, motringja 12
fillér. Megrendelhetd mas méretben is.

2. OLDALON: Sz6szék drapéria, vagy
Urasztalteritd himzése. Fehér moiret-
selyemhdl, esetleg soétét bordé  bar-
sonybdl  készitjik  szines  himzéssel,
aranybortnival és aranyrojttal diszitve.
Szélessége 40 centiméter. Eldrajzolva
fehér miiselyem moiretra, méterenként
P 6.50. Himzéshez mulinét hasznalunk,
motringja 14 fillér. Szlrtsablénja P
1.50. Barsonybol készitve kulon arajan-
latot adunk.

7. OLDALON: Madeira mili6. Fehér
aranycsokor pamutvaszonra el6rajzol-
va, 60X80 cm. méretben P 1.80. Him-
z6pamut nagy motring 36 fillér. Szlrt-
sablonja P 1—. Hozott anyagra el6-
rajzolasa 80 fillér.

8. OLDALON: Riseli6 minta flggo-
nyok, térit6k diszitésére. Akar kézi,
akar géphimzéssel készitve, nagyon
szép. Szlrtsablonja 60 fillér.

12. OLDALON: Himzett taska. Nyers-
szin(i kendervaszonbél készitjuk 25X
35 c¢cm. méretben. Elbrajzolva facsattal
egyltt P 2.20. Himzéshez 5-6s szamu
gyéngyfonal, szép viragszinekben, de-
kaja 30 fillér. Szartsablonja 50 fillér.

URIASSZONYOK
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14. OLDALON: Keresztoltéses minta,
gyermekszoba garnitira diszitésére. (L.
17. oldalon). Szinezése: alél a simasor
homokszin, a kdvetkez6 hézagos sor
barna, a folotte levé kilénb6z6 virag-
szinek zdlddel vegyesen. A lany cipdje
fekete, laba testszin, a szoknya kozép-
kék, a kotény fehér, kebel piros, kéz
és kar testszin, arc vildgosabb testszin,
haj barna. A fa fény(z6id. A férfi, csiz-
maja fekete, nadrag kézépbarna, kabat
sotétkék, kéz testszin, arc sOtétebb
testszin.

16. OLDALON: Gitter tullfuggény szi-
nes szarnyakkal. A  kozépfuggonyt
nagy kockas sima gittertullbdl készit-
juk. Aljara 15 cm. széles sodrott rojtot
tesziink. 150 cm. széles ablakra 300 cm.
széles anyagot vesziink, hogy szép si-
riin lehessen berakni. Gittertull 300
cm. széles, métere P 16.50. 450 cm. szé-
les, métere P 20.20. A szarnyakat szines
mintds marquisette-anyagbél készitjuk.
150 cm. széles, métere P 5.80 és 7.80
Megrendelhetd teljesen készen is. Az
anyagokbél mintat készséggel kuldink.

17. OLDALON: Gyermekszobagarni-
tura. A flggonyszarnyak szélessége 70
cm., hossza 250 cm., a drapéria 50X
160 cm. Jomindségl kendervaszonbol
készitjuk, nyers szinben. Himzéséhez
5-6s szamu gydéngyfonalat hasznalunk,
szép tarka szinekben. A fuggbny és
drapéria el6rajzolva P 21.—. A fal-
véd6 60X160 cm. méretben el6rajzolva
P 6.—. Az asztalterit6 140X140 cm.
méretben, el6rajzolva, 4 drb 30X30
cm. méreti szalvettaval egyltt P 10.80.
A diszparna 40X50 cm. méretben el6-
rajzolva és hatlappal egyutt P 2.20. 4z
egész garnitira szlrtsablénja P 3.50.
Megrendelhetd mas méretekben is.

LAPJA

SMERTETESE

20. OLDALON: Si-kesztyl. Soététszind
berlinerfonalbdl készitjuk a kéz nagy-
saganak megfeleléen. Amikor a keszty(
készen van, vildgosdrapp vagy szurke
fonalbd6l lancoltéssel diszitjik. Egy par
keszty(hoz 8 deka sotét és 2 deka vila-
gos fonal szukséges, dekaja 24 fillér.
Készitését megtanitjuk.

21. OLDALON: Selyem- vagy vaszon-
parna. Mérete 50X50 cm. A vaszonbol
készllt parnat jol moshaté szegGszalag-
gal diszitjuk, 2 kék és 1 piros szinnel.

EkriszinGi  pamutvaszonra el6rajzolva
hatlappal egyutt P 2.20. Szeg6szalag

métere 36 fillér. Egy parndhoz valé
szalag P 3.20. SzUrtsablonja 60 fillér.
Hozott anyagra el6rajzolasa 50 fillér.

22. OLDALON: Tiillterit6. 80X80 cm.

méretben  készitjuk  koézépvastagszalu
tallb6l. A mintat papirra el6rajzolva

vessziik és a tullt rafércelve a minta
szerint himezzuk, ezaltal a terit6 az
elkészités utan is tiszta marad. 80X80
cm. méretben, a tiill és papirminta P
3.20. Himzéséhez 5 deka gydéngyfonal
P 1.50. Szurtsablénja P 1.20. Hozott
anyagra el6rajzolasa P 1. Megrendel-
het6 teljesen készen és barmely mas
méretben is.

24. OLDALON: Ing, vagy kombiné be-
tét. Horgolassal készitjuk 100-as szamu
horgolécérnabdl. Leszamolhaté minta-
lap 80 fillér.

CIMLAP KULSO HATSO OLDALAN:
Horgolt szines paplan. Fehér és szines
paplanpamutbdl készitjuk, tetszés sze-
rinti méretben. Szélét apré (réhajtas
nélkuli) pélcikaval fejezzik be. Pap-
lanpamut kaphaté fehér, sarga, kék,
rézsa és lax szinben. Fehér szinben egy
5 dekas motring 40 fillér, szines 60 fil-
lér. Anyagrendelésnél megkezdve szal-
litjuk.

N MUL KEZIMUNKABOLTJANAK ARAJAN LATA-.

Frottir-torilk6z6 jomindségben, kilonboz6 szép  pengd Festett gobelin parnalap, modern mintaval, vagy  pengé
szinekben 2.80, 3.80 ................ SRR .5 viragos 40X50 cm. MErethen ... —.80-t6l
Konyhatdrlg pamutvaszonbol 1—, lenbl 150 és 180 Festett kelim parnalap, 35X45 cm. mérethen... . 2.—
JominGsegli pamutdamaszt agynemdre, 80 cm. Festett kelim falvédd, 70X170 cm. méretben 10
széles, fehér szinben, szép virdgos mintakban, p ' ’ " -
métere 2.40, szinesben 90 cm. szélességben 2.66 Festett perzsaszc:nyegalap, 60X100 cm. mgretben 4.80
Aranycsokor pamutvaszon, 80 cm. széles, feher, Festett perzsaszonyegalap 80X120 cm. méretben  8.—
métere 1.50. 90 CM. SZEIES .....ccccomerermrrirvcririiiennens 2.75 Gyermekkocsi takar6 és parna cérna pikébdl,
Aranycsokor pamutvaszon, 80 cm. széles, szines, ratéttel és géphimzéssel ... 14—
métere jqo Baby-ingecske, fehér 2.40, szines 2.60
Aranycsokor pamutvaszon, 180 cm. széles, szines Baby-el6ke, fehér vagy szines plkebol 1.50
LLLT=] (=T TS 550 Horgolt gyermekruhacska 1—2 éves gyermeknek 5—
Aranycsokor pamutvaszon, 180 cm. széles, fehér } Horgolt babygarnitura, kabat, sapka ............ 4.50
MELEIE s Jq Agykabat kézihorgolassal készitve, szép szinekben 7.50
Akciés agygarnitura: 2 nagy parna, 1 kis parna Zefirfonal pulower és ruhakészitéshez kitin6é mi-

géppel himezve, kitind mindségben, &sszesen. ... 18— néségben, dekadja ... —.28
Akcios paplanleped§ készen megvarrva 130X180 Berlinerfonal babygarniturak  készitéséhez és

cm. méretben, kézigomblyukakkal .................. 16.50 Sporthoz, dekaja ..o —.24
ZsUrkészlet Indanthren pamutvaszonbol, kézi Sportfonal mellirozott szép szinekben (férfi pu-
himzéssel, terit6 mérete 130X130 cm., 4 darab lowerhez) dek&ja ..o —.32
szalvetta 25X 25 cm. azsurozott széllel ... 12 Divat gyapjufonal kosztim- és ruhakészitéshez

Oll6zott munkaval készitett zsUrkészlet opalba- dekdja 32, 36, 38 €S .o —.42
tisztbol tull-ratéttel, terit6 100X100 cm., 4 szal- Muselyemharisnya minden szémban' divatszinek-

vetta 25X25 cm. széles, szép mintakban............ 26.__ ben, péarja ... . 2.20-t6l
Festett gobelintajkép 10X15 cm. méretben. ... —.80-t6l Zsebkendék, szep ‘mintakban —.45-t61

Festett gobelin gyimdélcsés csendélet 20X25 cm.

méretben

Festett gobelin gyumolcsos csendélet 40X50 cm.

méretben

Festett gobelin szentkép 33X35 cm. méretben. .

jiif ban.
54Q
3.40

Szényegek, sezlonatveték és futdszényegek 0r|a5| valaszték-

Elényomdankban mindennem( sablonok készitését vallaljuk.
Elérajzolaslioz  kékpor,
Sablonok nagy valasztékban.

dorzsolé olcsé arban kaphaté.

B6j™ EZCTELKAKERMDYEE ~ KOR”ze% MK  t6ri SzerkSszlfk: Dr' KERT>*Z ELEK. tord,
A lap cikkeinek &8 \Chmnek alvetsle & [BKE2ISE8 tios. A Wra ver BiSasyanyok Fsiekat ostiecket ﬁ“%‘é%?.eakehﬁfar?m%}‘n”dé VST Rl Rst AU VAT
csészar-ut 9651.38. — Felelés: vitéz BANO LEH
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Calderoni és Tarsa
litszerész

Szemiivegek, orresiptetdk,  lit-
csovek.  Fényképészeti késziilé-
k-k és cikkek. Hémérok ¢és
barométerck. V., Vorosmarty-
tér 1. szim. Telefon: 1-811-48

CZIGANY ADEL

virdgkereskedése

Koszori- és ecsokorkotészet. Estélyek.
bilok diszitését villalom. Délszaki né-
vényck kolesonzése. Az orszag legna-
gyobb novénylerakata. Budapest, VI,

Teréz-korat 60. T.: 11-30-09. 1-224.15.

Virdgkertészete Budatétény. T. 26-99-77

Lapunk 1937. évi L. és I1. félévi
cs 1938. 1. félévi

BEKOTESI
TABLAJA

darabonként 2 pengé elézetes
bekiildése fejében kaphaté kiadé-
hivatalunkban.
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Leirdsa kézimunkarova-

tunkban. Készen is kap-

haté a Magyar Uri-

asszonyok Lapja Kézi-

munkaboltigban (Teréz-

korat 6. szam alatt).



